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ИСТОРИЧЕСКИЕ НАУКИ 

Научная статья 

УДК 069.5:75(091)(571.53) 

DOI 10.31443/2541-8874-2026-1-37-10-18 

Ткачев Виталий Викторович 

ВКЛАД ИРКУТСКИХ ХУДОЖНИКОВ В СТАНОВЛЕНИЕ  

МУЗЕЙНОГО ДЕЛА И ВЫСТАВОЧНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

ВО ВТОРОЙ ПОЛОВИНЕ XIX в. 

В музеях Иркутска сохранились произведения искусства, которые отражают 
сибирские земли, природу о. Байкал в разных видах и состоянии. Многие картины, 
изобразительные материалы дошли до настоящего дня в хорошей сохранности, 
благодаря деятельности художников, которые изучали работы, отмечали их осо-
бенности написания. Они стремились поддерживать состояние картин, следили за 
местами хранения и перевозки в другие города на выставки. В исследовании рас-
сматривается работа художников, которая заключалась в подготовке произведе-
ний мастеров к выставкам как на площадках сибирских городов, так и на между-
народном уровне. Представлены исторические сюжеты о том, как мастера изучали 
природу Байкала, сибирские реки и леса, где были выявлены археологические объ-
екты, свидетельства древних культур, образцы первобытного искусства. Данные о 
проведении обследования территорий в местах поселений сохранялись в отчетах, 
художественных альбомах, где можно было познакомиться с орнаментом, симво-
лами. Обращение к данным документам, дает возможность более подробно изу-
чить историю организации первых выставок в Иркутске во второй половине 
XIX в. 

Ключевые слова: Иркутская область, изобразительное искусство, художе-
ственная жизнь, художественная интеллигенция, музеология, искусство, вы-
ставки. 

Для цитирования: Ткачев В. В. Вклад иркутских художников в становление 
музейного дела и выставочной деятельности во второй половине XIX в. // Вестник 
Восточно-Сибирского государственного института культуры : научный журнал 
по искусствоведению, культурологии, историческим наукам. – 2026. – № 1(37). – 
С. 10–18. 

Tkachev Vitaliy Victorovich 

CONTRIBUTION OF THE IRKUTSK ARTISTS  
TO THE MUSEUM AND EXHIBITION ACTIVITIES 

IN THE SECOND HALF OF THE XIX CENTURY 

The Irkutsk museums preserve the works of art which reflect the Siberian 
lands and natural environment of Lake Baikal in various forms and conditions. 
Many paintings and visual materials have survived in good condition to the pre-
sent days, thanks to the activities of the artists who studied the works and noted 
their peculiarities of portraying. They strove to maintain the condition of the 
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paintings, monitored their storage places and transportation to other cities to hold 
exhibitions. The study considers the artists’ work, which presumed preparing 
works for the exhibitions both in the Siberian cities and on the international level. 
The historical stories how the artists studied the nature of Lake Baikal, Siberian 
rivers and forests, where they discovered archaeological sites, evidence of an-
cient cultures, and samples of prehistoric art, are presented. The data concerning 
the study of the territories of the settlements were preserved in the reports, art 
albums, where one can become familiar with ornament, symbols. Referring to 
these documents gives the possibility to study the organization of the first exhi-
bitions in Irkutsk in the second half of the XIX century in more detail. 

Keywords: Irkutsk region, fine arts, artistic life, artistic intelligentsia, muse-

ology, art, exhibitions. 

Искусство во все времена приоб-
щало людей к истории, ценностям, 
которые были сформированы в 
предшествующие периоды многими 
представителями творческого обще-
ства. Произведения создавали ху-
дожники, которые делились соб-
ственными представлениями о дей-
ствительности, природных явлениях 
и местных особенностях. Знаком-
ство с музейными собраниями дает 
возможность понять, что в живо-
писи сохраняется интерес к таким 
темам, как изображение видов си-
бирских поселений, городов, бере-
гов Ангары, Енисея, Селенги и др. В 
живописных работах можно было 
увидеть Байкал в разные сезоны, 
лесные территории и поселения на 
берегу священного озера. 

В музеях Иркутска сохранились 
документы о том, как была органи-
зована работа научных сотрудников, 
занимавшихся сбором и описанием 
коллекций, поступившие в период 
экспедиций и археологических рас-
копок. В архивах находятся отчеты, 
статьи и письма о деятельности ху-
дожников во второй половине 
XIX в. Обращаясь к записям город-
ских летописей дореволюционного 

периода, можно увидеть, что каждая 
выставка в Иркутске становилось 
уникальным событием в области ис-
кусства. На мероприятиях демон-
стрировались произведения как си-
бирских, так и столичных мастеров. 
На выставках можно было познако-
миться с работами художников, ко-
торые также участвовали в органи-
зации музейного дела в городе: А. П. 
Богословский, С. Е. Вронский, Н. И. 
Верхотуров и мн. др. 

В трудах по истории музеев в 
Иркутске есть записи о том, как ху-
дожники оформляли помещения, 
выполняли специальные заказы для 
новых выставочных залов, как ма-
стера изучали труды ученых и пыта-
лись понять особенности культуры 
древних сибирских народов [1, с. 24; 
2–3]. Отмечается, что художники на 
основе выявленных сведений со-
ставляли художественные альбомы 
по каждой культуре, которая была 
открыта в данный период учеными 
[4, с. 19; 5, с. 29–32]. Историки ис-
кусства обращаются к темам, подни-
маемые древними мастерами в про-
шлом [6, с. 8–16; 7–9]. Объясняется 
то, как первые деятели передавали 
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собственное отношение к действи-
тельности и взаимодействию чело-
века с природой [10, с. 16; 11; 12, 
с. 16–22]. 

Также в работах восстанавли-

вался процесс сотрудничества дея-

телей искусства с другой частью го-

родского общества в области сохра-

нения изобразительных материалов 

по результатам экспедиционной ра-

боты, распространению знаний о 

жизни художников во второй поло-

вине XIX века [13–14]. Исследова-

тели писали о том, что в Иркутске 

постепенно устраивались выставки 

по самым разным темам: художе-

ственные, научно-промышленные. 

Оформлением залов занимались си-

бирские художники, которые имели 

большой опыт работы с музейными 

собраниями [15–17]. 

Таким образом, обращаясь к 

трудам по истории музейного дела в 

городах Байкальского региона, мож-

но выделить достигнутые резуль-

таты деятельности творческого об-

щества. Художники участвовали в 

организации не только выставок, но 

и изучали коллекции, составляли ка-

талоги. В библиотеке при Иркут-

ском художественном музее им. 

В. П. Сукачева находятся каталоги о 

первых выставках в Иркутске, где 

можно познакомиться с работами 

мастеров второй половины XIX в. В 

изданиях размещались сведения о 

картинах Н. И. Верхотурова, А. П. 

Богословского, С. Е. Вронского и ра-

ботах мастеров-участников выста-

вок в Москве и Петербурге при Ака-

демии художеств. 

Работа художника в музеях – 

важная часть в создании разделов по 

истории изучения и освоения земель 

вблизи о. Байкал. В музейных залах 

появлялись демонстрационные шка-

фы, картины, столы с изобразитель-

ными материалами, картами, погру-

жающие в момент первого появле-

ния ученых в данной местности, ко-

гда были найдены археологические, 

этнографические предметы. Худож-

ники понимали значимость распро-

странения знаний о научных иссле-

дованиях среди жителей, молодого 

поколения, поэтому выделяли по-

нятные и запоминающиеся сюжеты, 

которые сохранились в памяти 

участников экспедиций по террито-

рии Байкальской Сибири. 

До настоящего времени дошли 

статьи, рассказывающие о том, как 

ученые систематически изучали 

природные богатства и повседнев-

ную жизнь как на Байкале, так и в 

других регионах. Исследователи тем 

временем проявляли особый инте-

рес к деятельности художников, со-

провождающих экспедиции и фик-

сировавших увиденное в специаль-

ных альбомах. Так, в одном фраг-

менте о ежегодных отчетах сообща-

ется следующее: «Отчеты отдела, 

печатающиеся ежегодно, иногда от-

дельными книгами или брошюрами, 

иногда в книжках Известий, заклю-

чают в себе также довольно много 

интересных сведений и сообщений. 

Особенно выдаются в этом отноше-

нии отчеты за 1868 и 1869 гг. Содер-

жание их далеко не исчерпывается 

отчетом о положении разных отрас-

лей дел и предприятий отдела; в них 
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помещен целый ряд самостоятель-

ных монографий членов отдела: Че-

кановского, Дыбовского, Петухова и 

др., между которыми особенно вы-

дается отчет И. С. Полякова о по-

ездке в Восточный Саян» [18, с. 14]. 

Художники как исследователи 

делали описания сибирских рек и 

Байкала. Они знакомились с литера-

турой и изучали коллекции музея 

при Восточно-Сибирском отделе 

Императорского Русского географи-

ческого общества. Деятели науки 

писали: «Красоты Байкала и при-

роды восточных отрогов Саянского 

хребта, жизнь и быт населяющих ее 

туземцев переданы с такою порази-

тельной и вместе совершенно не-

притязательною картинностью, что 

ставят этот затерянный в другом от-

чете “отчет” на ряду с наиболее ху-

дожественно описанными путеше-

ствиями. И в этом отношении, в 

числе произведений его автора, “от-

чет” этот стоит не одиноко. Все, что 

выходило из-под пера этого безвре-

менно погибшего художника-иссле-

дователя, отмечено несомненным и 

крупным талантом. Довольно про-

читать ему же принадлежащее опи-

сание весны в окрестностях Иркут-

ска, чтобы убедиться в этом» [Там 

же, с. 21]. 

Работа экспедиции была нап-

равлена на то, чтобы изучить берега 

Байкала, особенности рельефа и 

водных просторов, местных обита-

телей. Когда открываешь труды по 

истории изучения Байкала, то 

можно увидеть многие работы, отра-

жающие жизнь на берегах священ-

ного озера. Материалы, полученные 

во время экспедиционных исследо-

ваний, нуждаются в анализе отдель-

ных сторон, на которые обращали 

внимание художники. 

В 1868 г. в Иркутске состоялась 

первая публичная выставка, на кото-

рой были продемонстрированы до-

стижения ученых в области мест-

ного производства и промышленно-

сти. В обществе продолжительное 

время обсуждались вопросы, связан-

ные с организацией просветитель-

ского проекта, где можно было по-

знакомиться с историей изучения 

природных объектов, явлений и по-

лезных ископаемых [18, с. 20]. 

В одном документе сообщается, 

что научное и творческое общество 

обсуждало о необходимости прове-

дения выставки: «В 1867 г. некото-

рые из иркутских жителей, как про-

изводителей, так и техников, сочув-

ствуя задачам, указанным образо-

вавшемуся в Санкт-Петербурге Тех-

ническому обществу, вознамери-

лись ходатайствовать о распростра-

нении на Восточную Сибирь дея-

тельности упомянутого Общества» 

[19, с. 7]. 

Представители выставочных ко-

митетов в Иркутске объясняли, по-

чему важно рассказывать обще-

ственности о деятельности в области 

изучения полезных ископаемых, 

развитии промышленности, торго-

вых отношений. Так, ученые писали 

о том, что важно было сохранять и 

продолжать поддерживать отрасли: 

«Побуждением к тому служило то 

соображение, что, при всем разнооб-

разии в значительности естествен-

ных богатств края, производитель-
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ность вообще, а в частности важней-

шие отрасли ее, находятся в нем на 

низкой степени развития, чему при-

чиной, кроме частных, свойствен-

ных каждой отрасли промышленно-

сти, условий, служат и общие, за-

ключающиеся в преимущественном 

обращении свободных капиталов на 

золотопромышленность и винокуре-

ние, в недостатке техников, разроз-

ненности их между собой, недо-

статки к ним доверия со стороны 

производителей и, наконец, в незна-

нии местной промышленностью ни-

каких поощрений» [19, с. 8]. 
В следующем фрагменте расска-

зывается о том, кто должен вклю-
читься в работу по сбору материалов 
о выставке: «Заручившись предва-
рительным согласием, как местного 
начальства, так и Совета Общества, 
вышеупомянутые лица сделали о 
своем желании заявление Совету и, 
в виду местных условий и безуслов-
ной важности земледелия для всех 
без исключения отраслей техниче-
ского дела, а с другой стороны ис-
ключительного значения золотопро-
мышленности, ходатайствовали о 
том, чтобы к специальным предме-
там занятий местного Отделения 
Технического Общества отнесено 
было и попечение о сельском хозяй-
стве во всех его отраслях и о золото-
промышленности. В августе месяце 
1868 года последовало разрешение 
на открытие в Иркутске Отделения 
Общества, к составу коего причис-
лилось на первый раз, сверх 20 учре-
ждений, до 100 лиц разных сосло-
вий, преимущественно местных 
производителей» [Там же, с. 9]. 

Художники, имеющие опыт уча-
стия в организации художественных 
выставок при музее, понимали зна-
чимость демонстрации коллекций 
для зрителей. Они считали, что 
важно было рассказать о жизни 
древних мастеров, поэтому погру-
жали их в условия, которые были со-
зданы для творчества и разными ви-
дами деятельности. Так, в следую-
щие годы в Иркутске проводились 
выставки, где можно было увидеть 
предметы искусства древних масте-
ров. Музейные залы посещали как 
ученые, так и представители худо-
жественной интеллигенции второй 
половины XIX в. 

Обращаясь к воспоминаниям де-
ятелей искусства о выставках по-
следних лет XIX в., можно заметить, 
что зрители знакомились с про-
странством и делились впечатлени-
ями о живописных произведениях, 
графике и художественных альбо-
мах, увиденных ими впервые имен-
но в таком формате. Картины разме-
щались по тематическим блокам и 
стилистическим особенностям в 
хронологическом порядке. Фотогра-
фии с выставок в Иркутске, заметно, 
как на одной стене сразу размеща-
лось несколько произведений искус-
ства, поскольку организаторы стре-
мились показать зрителям многие 
предметы искусства в одном месте, 
в единой композиции, делая все воз-
можное для понимания произведе-
ния современных художников. В 
дальнейшем посетители обращали 
внимание и на то, какие темы подни-
мали авторы, к каким предметам 
больше всего проявляли интерес 
[20]. 
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Таким образом, в истории му-

зейного дела Иркутска сохранились 

материалы о том, как художники в 

прошлом изучали природные богат-

ства Байкала, сибирских земель, со-

бытия, которые происходили в раз-

ные периоды. В залах музеев орга-

низаторы стремились разместить ра-

боты так, чтобы показать особенно-

сти региона, выделить и поделиться 

историческими сюжетами, где ста-

новится понятным жизнь сибирских 

народов. Для зрителей демонстриро-

вались археологические объекты, 

образцы древнего искусства, иллю-

стрирующие действительность, че-

ловека и красоту. 

Представляемые для зрителей 

изобразительные материалы стано-

вятся доступными для понимания, 

так как многие предметы сопровож-

дались подробными документаль-

ными материалами: отчетами, стать-

ями, каталогами. Труды входили в 

состав библиотек при музеях, разме-

щались на выставках в рамках про-

светительских местных, всероссий-

ских и международных проектов. Ко 

многим работам в дальнейшем обра-

щались ученые, стремясь передать 

историю появления и развития ир-

кутских музеев, деятельность пред-

ставителей художественного обще-

ства. 
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BURYAT FOLK SONGS OF THE SOVIET PERIOD  

OF VERKHNIY TOREY VILLAGE OF THE DZHIDINSKY DISTRICT 

The article is devoted to the study of the Buryat folk songs of the Soviet period in 

Verkhniy Torey village, focuses on the main themes and images, their role in under-

standing the Soviet period by the Buryat people, preserving national values, and the im-

portance of studying this unique layer of the Buryat musical heritage connected with the 

society transformation and identity preservation in the Soviet era. 
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Советский период оставил неиз-

гладимый след в культуре всех наро-

дов, населявших СССР, и бурятский 

этнос не стал исключением. Уста-

новление советской власти, коллек-

тивизация, индустриализация, Вели-

кая Отечественная война – все эти 

события нашли свое отражение в 

народных песнях бурятского наро-

да. Появились песни, прославляю-

щие труд колхозников, героизм со-

ветских солдат, дружбу между наро-

дами. 

Исследователи Т. А. Бертагаев, 

У. Ж. Ш. Дондуков и Б.-Н. Ц. Цыре-

нов, С. П. Балдаев, Н. О. Шаракши-
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нова, Д. С. Дугаров зафиксировали в 

своих трудах важный пласт бурят-

ского фольклора советского пери-

ода. В их работах отмечается, что в 

это время буряты в своих песнях 

славили Коммунистическую пар-

тию, советскую власть, великого во-

ждя трудящихся В. И. Ленина, при-

несших счастливую свободную 

жизнь, пели о трудовых буднях, кол-

хозной деревне, трактористах, ком-

байнерах, молодых доярках [2, с. 31–

33; 4, с. 170; 1, с. 146; 8, с. 137, 6]. 

Песни периода советской власти 

несли отпечаток идеологической 

пропаганды, использовались для 

воспитания «нового человека», ло-

яльного советскому режиму. При 

этом традиционные формы и мо-

тивы часто адаптировались под но-

вую тематику. В это время рожда-

ются песни о партии (парти тухай 

дуунууд), Ленине (Ленин тухай дуу-

нууд), песни периода установления 

советской власти в Бурятии (Бу-

ряадта совеэд засаг тогтохо үеын 

дуунууд), о комсомоле (комсомол 

тухай дуунууд), о Советской армии 

(Советскэ Арми тухай дуунууд), 

песни Великой Отечественной вой-

ны (Агууехэ Эсэгэ ороноо хамга-

алгын дуунууд), о коммунистиче-

ском труде и быте (коммунистиче-

скэ ажал болон байдал тухай дуу-

нууд), сэгэй дуунууд (бытовые пес-

ни), хороводные (хатарай дуунууд), 

любовные (инаг дуранай дуунууд), 

шуточные (шог дуунууд), песни, со-

зданные в кружках художественной 

самодеятельности и на слова бурят-

ских поэтов (буряад поэдүүдэй шү-

лэгүүд дээрэ хото хүдөөгэй уран 

hайханай бүлгэмүүд-тэ мүндэлhэн 

дуунууд) [5; 1].  

Народные песни Советского пе-

риода, как зеркало, отразили измене-

ния в жизни людей, новые реалии и 

одновременно стали инструментом 

сохранения национальной идентич-

ности в условиях глобализации и 

унификации. Религиозная жизнь бу-

рятского народа, тесно переплетен-

ная с культурой и бытом, на протя-

жении веков формировала уникаль-

ный духовный ландшафт. Шама-

низм и буддизм, сосуществуя, опре-

деляли мировоззрение и моральные 

ценности людей. Многочисленные 

дацаны и дуганы являлись не только 

центрами религиозного образова-

ния, но и очагами культуры, где хра-

нились древние рукописи, произве-

дения искусства и традиции.  

В годы советской власти прово-

дилась активная антирелигиозная 

пропаганда. Многие священнослу-

жители: ламы и хувараки стали 

жертвой политических репрессий. 

Преследования коснулись и про-

стых верующих. Закрывались и раз-

рушались храмы, уничтожались ре-

лигиозные предметы, а проведение 

обрядов пресекалось. 

Информаторы рассказывают ис-

торию о ламе-священнослужителе, 

который при его аресте спел жене 

песню-наказ «Уула үндэрэй орой-

до…», чтобы она провела обряд по-

клонения хозяевам местности, дабы 

те защитили семью и родную землю: 
 

Уулал үндэрэй оройдо  

Унаган бороо улааниим хисхүүлээрэй.  

Уужам сагаан орон дайдадам  

Унданайл дээжы үргүүлээрэй.  
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Шэлэл ундэрэй оройдо  

Шэлдэг бороо улааниим хисхүүлээрэй. 

Сэлгеэ лэ сагаан орон дайдадам  

Сэржэмэйл дээжы үргүүлээрэй. 
 

На вершине высокого холма  

Повесь мой хий морин. 

Широкому светлому краю родному  

Воздай лучшую часть напитка. 
 

На вершинах высоких гор,  

Красный хий морин повесь. 

Привольному родному краю  

Воздай лучшую часть напитка [ПМА, I]. 

 
Это не просто песня, а духовное 

завещание, содержащее инструкции 
по проведению обрядов для защиты 
семьи и земли. Текст пронизан моти-
вом прощания и передачи ответ-
ственности. Лама не может выпол-
нять свои обязанности, поэтому он 
инструктирует жену, как продол-
жить ритуальную защиту рода и 
земли. Центральная идея – обраще-
ние к высшим силам через объекты, 
связанные с ландшафтом (холмы, 
горы). Горы и холмы в буддизме и 
шаманизме часто считаются обита-
лищем местных духов-хозяев. Хий 
морин – флажки, символизирующие 
собой удачу, благополучие и рас-
пространение энергии. Традици-
онно буддисты вывешивают на вер-
шинах гор, в чистых местах. Зна-
чимы также слова «Дээжы үргүү-
лээрэй» (Воздай лучшую часть на-
питка/Сэржэмэйл дээжы үргүү-
лээрэй). Дээжэ – это молочный на-
питок (часто архи, молоко, чай или 
молочные продукты), который под-
носят духам, хозяевам местности, 
божествам. «Уужам сагаан орон 
дайдадам» (Широкому светлому 
краю родному) – это не просто опи-

сание ландшафта, а указание на ду-
ховное состояние и чистоту родной 
земли. 

Песню о малой Родине «Нютаг 
тухай дуун» исполнила Долгоржап 
Мункуевна Сосорова:  

 

1. Бадмахан сэсэгээр бурхоогдэнхэй 
Баянхан сагаанхан манайл Тори. 
Бараанхан зурхым баясуулhан 
Бууралхан сагаан аба эжымни. 
2. Хонхохон сэсэгээр бурхоогднхэй 
Хабтагайл сагаанхан манайл Тори 
Халуунхан зурхым баясуулhан 
Хайратайл бууралхан аба эжымни. 
 

1. Богатый наш Торей  
Украшен цветами лотоса. 
Мое сердце порадовали  
Седые родители. 
2. Широкий наш Торей  
Украшен цветами колокольчиками. 
Теплое мое сердце порадовали  
Мои дорогие родители [ПМА, II]. 

 

Использование слова бадмахан 
сэсэг (лотос) в бурятской культуре 
имеет глубокое значение. Лотос ча-
сто символизирует чистоту, духов-
ное возрождение и красоту в буд-
дийской традиции. «Хонхохон сэ-
сэг» (колокольчик) – символ кра-
соты лугов и степей. Упоминания 
баянхан (богатый), хабтагай (широ-
кий) подчеркивают изобилие и щед-
рость родной земли, простор родных 
мест. Таким образом, эта песня явля-
ется ярким образцом лирической 
народной песни, посвященной теме 
Родины, семьи, уважению родите-
лей. 

В годы советской власти вопро-
сам образования уделялось приори-
тетное внимание. Важным аспектом 
образовательной политики было 
приобщение местного населения к 
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русской культуре и языку, что спо-
собствовало интеграции бурятского 
народа в советское общество. Обра-
зование играло ключевую роль в 
формировании новой советской 
идентичности. В школах преподава-
лись не только базовые предметы, 
такие как математика, русский язык 
и литература, но и история, геогра-
фия, а также основы марксистско-
ленинской идеологии. Особое вни-
мание уделялось воспитанию кол-
лективизма и патриотизма. 

В 1924 г. построена Верхнето-
рейская школа, в 1928 г. – Алцакская 
школа. От жителя с. Верхний Торей 
Дамдин-Доржа Спиридонова [ПМА, 
III] нами записана песня «Ара То-
риео сэлгеэтүүлсэн», вариант кото-
рой опубликован в сборнике Д. С. 
Дугарова:  

1. Ара Ториео сэлгеэтүүлсэн
Асар долгеотой Зэдын голоо. 
Алаг зүрхым гэгээрүүлсэн 
Алцагаймнай сургуули. 
2. Дуулим Ториео сэлгеэтүүлсэн
Дошхон долгеотой Зэдийн голоо. 
Досоо зүрхым гэгээрүүлсэн 
Дээдэл Ториимнай сургуули. 

1. Северный Торей освещающая
Река Джида крутовольная. 
Сердце мое просветившая 
Наша Алцакская школа. 
2. Привольный Торей освещающая
Река Джида своенравная. 
Сердце мое просветившая, 
Верхне-Торейская школа [5, с. 160]. 

В начальных строках песни 
«Ара Ториео сэлгеэтүүлсэн» воспе-
вается красота родной природы, лю-
бовь к родине, р. Джида, которая бе-
рет начало на крайнем западе Ханга-
рульского хребта. Первую треть те-
чения Джида бежит в узком ущелье 

с северо-запада на юго-восток по 
горно-таежной местности на западе 
Закаменского района. Близ г. Зака-
менска река поворачивает на восток 
и течет параллельно Джидинскому 
хребту (с юга) и хр. Малый Хамар-
Дабан (с севера). Ниже Закаменска 
теснины долины реки чередуются с 
расширенными участками. В преде-
лах Джидинского района река при-
нимает более спокойный характер, 
долина расширяется (https://ru.ru-
wiki.ru/). В-третьих – четвертых 
строках каждой строфы подчеркива-
ется образ школы как источник 
света, знаний, который освещает 
путь учеников.  

В бурятской народной песне 
куплет обычно строится на сопо-
ставлении двух параллельных обра-
зов, например, доброго коня и ми-
лого друга, родной природы и роди-
телей. В песнях о Ленине образу 
Ильича сопутствуют обычно сим-
волы прогресса (самолет, трактор, 
паровоз, пароход) [6, с. 4]. В песен-
ный фольклор проникали новые эле-
менты, появились песни о достиже-
ниях науки и техники, о современ-
ной жизни:  

1. Уулыгаа хүхэрэгшэ далай дээгуур
Улидаг пароходоор шэнхинүүлээрэй.    
Учарсан нүхэрынгоо холохондоо  
Улаанхан зүрэхым гаджаруулаарай. 
2. Сэнхирлээд хүхэрэгшэ далай дээгуур
Шэнхиндэг пароходоор шэнхинүү-

лээрэй. 

Шэнэлсэн ч нүхэрынгоо холохондоо 
Сэдьхэлдээч зүрэхэм гажаруулаарай 
По синему морю 
Плыви на ревущем пароходе. 

Друг мой далеко, 

На сердце тяжело. 

По синему морю 

https://ru.ruwiki.ru/wiki/%D0%97%D0%B0%D0%BA%D0%B0%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%80%D0%B0%D0%B9%D0%BE%D0%BD
https://ru.ruwiki.ru/wiki/%D0%97%D0%B0%D0%BA%D0%B0%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA
https://ru.ruwiki.ru/wiki/%D0%97%D0%B0%D0%BA%D0%B0%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA
https://ru.ruwiki.ru/wiki/%D0%94%D0%B6%D0%B8%D0%B4%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%85%D1%80%D0%B5%D0%B1%D0%B5%D1%82
https://ru.ruwiki.ru/wiki/%D0%94%D0%B6%D0%B8%D0%B4%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%85%D1%80%D0%B5%D0%B1%D0%B5%D1%82
https://ru.ruwiki.ru/w/index.php?title=%D0%9C%D0%B0%D0%BB%D1%8B%D0%B9_%D0%A5%D0%B0%D0%BC%D0%B0%D1%80-%D0%94%D0%B0%D0%B1%D0%B0%D0%BD&action=edit&redlink=1
https://ru.ruwiki.ru/w/index.php?title=%D0%9C%D0%B0%D0%BB%D1%8B%D0%B9_%D0%A5%D0%B0%D0%BC%D0%B0%D1%80-%D0%94%D0%B0%D0%B1%D0%B0%D0%BD&action=edit&redlink=1
https://ru.ruwiki.ru/wiki/%D0%94%D0%B6%D0%B8%D0%B4%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%80%D0%B0%D0%B9%D0%BE%D0%BD
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Плыви на гудящем пароходе. 

Друг мой далеко, 

Тоскливо на душе [ПМА, IV]. 
 

В лирической песне «Уулыгаа 

хүхэрэгшэ далай дээгүүр» упомина-

ние о пароходе лишь сопутствует 

показу образа возлюбленного. Паро-

ход – поэтический образ, часто 

встречающийся в русских народных 

песнях и стихах, который символи-

зирует движение, а море – простор. 

Песня связана с выражением эмоци-

ональной жизни личности. Поется 

медленно, на широком дыхании. 

Д. С. Дугаровым записана песня, 

созданная в честь великих побед со-

ветской науки и техники в освоении 

космоса от Даба Шагжиевича Осо-

рова: 
 

1. Намжаахан юртэмсэмнай 

Намаалаад набшалаадсэсэглэж байн. 

Нариихан оньhон техникээрээ  

Нараяа тойрохоор ниидэжэл байн ... 
 

1. Обширная, прекрасная земля, 

Зелеенеет вся и цветет,  

Сложная искусная техника  

Вокруг солнца летает … [5, с. 269]. 
 

Н. О. Шаракшинова отмечает, 

что освоение космоса породило мас-

штабный пласт песенной культуры, 

появились песни о новых героях, 

летчиках, космонавтах [8, с. 9]. 

В 1969 г. опубликована песня 

«Манай Герой Гармаев», записанная 

от Батожапа Тогтохоева Д. С. Дуга-

ровым. Как пишет автор сборника, 

«песня появилась в 1940 г. в с. Верх-

ний Торей, посвящена первому бу-

ряту, уроженцу этого села, удостои-

вшемуся высокого звания Героя Со-

ветского Союза во время финской 

войны: 
 

1. Манан татан сэнтирлээд 

Манай Ториин гое гээшэнь. 

Магтаалтайхан ордентой 

Манай герой Гармаев. 
 

1. Легким маревом повернутый 

Очень красив наш Торей. 

Со знаменитым орденом на груди 

наш герой Гармаев» [5, с. 179]. 
 

Главная тема песни – героизм 

Гармажапа Гармаева, ставшего во-

площением мужества и непоколе-

бимой отваги. Песня воспевает до-

стижения героя и высокое звание, 

присвоенное за фронтовые подвиги. 

Самоотверженность советских сол-

дат предстает как нравственный 

ориентир для общества. Песня ак-

центирует внимание на принадлеж-

ности к бурятскому народу, вызы-

вая чувство гордости за своего зем-

ляка. Это служит укреплению наци-

ональной идентичности и патрио-

тизма. В первой строке упомина-

ется «красивый наш Торей», что со-

здает образ не только человека, но и 

его родной земли. Природа ассоци-

ируется с достоинством и красотой. 

Яркие и выразительные эпитеты, 

такие как «легким маревом» и «со 

знаменитым орденом на груди», до-

бавляют образности и делают по-

вествование более живым. 

В период Советского Союза ак-

тивная общественная деятельности 

– от работы в партийных организа-

циях, профсоюзах до участия в суб-

ботниках и других общественных 

мероприятиях- была неотъемлемой 

частью жизни гражданина. Подоб-

ная инициативность считалась по-

четной обязанностью. Трудовые 
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песни этого периода призваны вдох-

новлять людей на новые свершения, 

прославлять труд. Общественная ра-

бота и коллективные интересы ста-

вились выше личных интересов. 

Приведем пример песни, которая ис-

полнялась во время полевых работ: 

1. Урдынгаа намаржаандам уняар татан

дөө 

Улаанхан наранаймнай туяа л эхүү дээ 

Учирсан чи л бидэ хоер мэндэ явы дөө 

Ургасаа хуряаснаймнай сүүлээр болы 

доо 

2. Хабтагай намаржаандам халуун татан

дөө 

Халуунхан наранаймнай туяа л эхүү дээ 

Ханилсан чи л бидэ хоер мэндэ явы дөө 

Хадалангаа хуряаснаймнай сүүлээр 

болы доо 

3. Сэлгеэхэн намаржаандам сэбшээ та-

тан дөө 

Сэлгеэхэн наранаймнай туяа л эхүү дээ 

Шэнэлсэн чи л бидэ хоер мэндэ явы дөө 

Сенакосоо хуряаснаймнай сүүлээр болы 

доо 

1. От лучей красного солнца

На старом осеннике туманно.  

Мы с тобой будем здоровы, 

После уборки урожая встретимся. 

2. От лучей жаркого солнца

На широком осеннике веет теплом. 

Мы с тобой будем здоровы, 

После уборки урожая встретимся. 

3. От начала лучей солнца

На привольном осеннике ветренно. 

Возлюбленные мы с тобой  

Встретимся после сенокоса [3, с. 17]. 

В этой песне прослеживается 

тема природы, времени года (лето), 

места (осенник) и сближения лю-

дей. Эти элементы создают атмо-

сферу уюта и надежды. «Лучи крас-

ного солнца» и «лучи жаркого 

солнца» вызывают образы, которые 

ассоциируются с теплом и красо-

той. «Осенник» и «сенокос» указы-

вают на сельскую жизнь, кочевой 

образ жизни, труд на земле. 

После работы вечерами танце-

вали ехор – круговой хороводный 

танец. Особенно популярным в это 

время был вид необрядового ехора 

Осоо [7]. 

Название «Осоо Авиахим» ука-

зывает на его более позднюю, совет-

скую природу, что делает его инте-

ресным примером синкретизма 

(смешения) старого и нового. По-

добные песни создавались в 1920–

1930-х гг. для агитации, прославле-

ния новых достижений (колхозы, за-

воды, техника) и интеграции бурят-

ского народа в советскую культуру, 

при этом использовался традицион-

ный жанр (ехор):  

1. Сагаан далитай петухнай

Сарай дээрэ кукареэлээ. 

Сагаан цамсаты хүбүүднай 

Санаань ямар дээгүүр бэ. 

1. Петух с белыми крыльями

Кукарекал на сарае. 

У парней наших в белых рубашках 

Мысли высокие [ПМА,V]. 

Таким образом, народные песни 

бурят советского периода представ-

ляют собой сложный и многогран-

ный феномен. Отражая влияние со-

ветской идеологии, они в то же 

время свидетельствуют о жизнеспо-

собности национальной культуры и 

стремлении народа сохранить свою 

идентичность. Изучение народных 

песен этого периода позволяет 

лучше понять историю и культуру 

бурятского народа. 
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сиональный путь нескольких современных мастеров-дарханов, работавших в 

Улан-Удэ и Бурятии в конце XX – начале XXI в. Опираясь на метод включенного 

наблюдения и глубинного интервью, автор, сам являющийся носителем традиции, 

реконструирует генеалогию мастерства одной из профессиональных династий. В 

работе анализируется эволюция понятия «дархан», его соотношение с кузнечным 

культом, а также рассматриваются мировоззренческие аспекты бытования ремесла 

на стыке буддийских и шаманских практик. 
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UNKNOWN DARKHANS: MASTERS’ FATES  

AT THE CROSSROADS OF TRADITIONS AND MODERNITY 

The article attempts to document the oral history and professional path of several 

modern darkhan masters who worked in Ulan-Ude and Buryatia at the end of the XX – 

beginning of the XXI centuries. On the basis of the method of participant observation 

and in-depth interview, the author himself as a bearer of the tradition, reconstructs the 

genealogy of mastery of one of the professional dynasties. The article analyzes the evo-

lution of the notion «darkhan», its relationship with the blacksmith cult, and сonsiders 

the ideological aspects of the craft existence at the intersection of the Buddhist and sha-

manic practices. 

Keywords: darkhans, Buryatia, blacksmith cult, traditional crafts, Buddhist art, 

shamanism, oral history. 

Введение 

В последние десятилетия в Рос-

сии наблюдается устойчивый рост 

интереса к традиционным ремеслам 

и материальной культуре народов 

страны. Этнографические экспеди-

ции, музейные выставки и научные 

конференции все чаще обращаются 
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к теме народных промыслов. Од-

нако, как справедливо отмечают ис-

следователи, в фокусе внимания 

чаще оказываются артефакты про-

шлого – музейные экспонаты XIX – 

начала XX в., тогда как живые носи-

тели традиции, работающие в совре-

менном контексте, остаются в тени. 

Эта диспропорция создает риск 

утраты преемственности: мы изу-

чаем то, что уже создано, но не фик-

сируем процесс создания здесь и 

сейчас. 

Данная статья представляет со-

бой попытку зафиксировать устную 

историю и профессиональный путь 

нескольких современных мастеров-

дарханов, работавших в Улан-Удэ и 

Бурятии в конце XX – начале XXI в.  
Основным методом сбора ин-

формации для данного исследования 
стало включенное наблюдение и глу-
бинное интервью с носителями тра-
диции. Эти методы относятся к каче-
ственным методам и традиционно 
использовались в полевых исследо-
ваниях. Согласно словам Н. Н. Коз-
ловой, «Историческое (или протои-
сторическое) время обеспечивается 
моделями жизни, представляющими 
собой корпус социального знания, 
передаваемого в процессе социали-
зации. Эти модели состоят из фор-
мул обязательного и возможного, 
того, что принимается всеми в каче-
стве самоочевидности, с одной сто-
роны, равно как сомнительного, по-
дозрительного, с другой. Биографи-
ческие схемы являются объясняю-
щими, легитимирующими и норма-
тивными моделями как таковыми» 
[1 с. 18]. Как показала практика, ра-

бота с мастерами имеет свою специ-
фику. Люди из села, привыкшие к 
физическому труду, часто бывают 
душевны и открыты в быту, но, когда 
речь заходит об интервью – прояв-
ляют скромность, избегают расспро-
сов или приуменьшают свои за-
слуги. Значимую помощь в работе 
оказал принцип опосредованного 
опроса: мужчины гораздо охотнее 
рассказывают друг о друге, нежели о 
самих себе. Этот эффект «коллек-
тивной памяти» позволил рекон-
струировать не только индивидуаль-
ные биографии, но и общую картину 
развития ремесленной среды в Улан-
Удэ на рубеже веков. 

Кто такие дарханы? 
К определению понятия 

Прежде чем перейти к конкрет-
ным биографиям, необходимо уточ-
нить терминологию. В современном 
дискурсе понятие дархан часто раз-
мывается. Если объяснять по-про-
стому, дархан – это кузнец, потом-
ственный ремесленник, обладаю-
щий способностью выполнять изящ-
ную, кропотливую работу. Однако в 
классическом понимании кузнец 
имеет дело преимущественно с чер-
ным металлом, тогда как дархан спе-
циализировался на ювелирных укра-
шениях, чаще всего из серебра.  

Материалы лингвистики свиде-
тельствуют о традиции применении 
термина таркан у тюркских народов 
Центральной Азии в значении по-
четного титула властвующей родо-
вой аристократии с суверенными 
правами. В таком качестве термин 
функционировал в древнетюркской 
истории, с этим же значением сохра-
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нялся в якутском языке, представля-
ющем собой древнейший тюркский 
язык [2, с. 62]. 

Также в своей статье Н. Б. Даши-

ева упоминает: «По одной из версий 

генеалогического мифа галзутов с 

Алтая, третьим сыном отца – осно-

вателя рода, наряду с нохоем и зэн-

хэном, называется дархан» [3, 

с. 118]. 

Сложность изучения темы за-

ключается и в наслоении мифологи-

ческих представлений. В определен-

ные исторические промежутки и 

кузнецам, и дарханам приписывали 

магические способности, а порой и 

уличали в связях с нечистой силой. 

Как отмечает исследовательница В. 

В. Лыгденова, у бурят кузнецы все-

гда связывались с магией и потусто-

ронними силами, что, скорее всего, 

объяснялось автономностью данной 

профессии. Считалось, что даже куз-

нечные инструменты обладают спо-

собностью защитить человека от не-

приятностей и злых духов. Напри-

мер, буряты Баргузинской долины 

имели традицию класть кузнечный 

инструмент на пороге дома, в кото-

ром находился больной человек, 

чтобы кузнечные покровители мог-

ли ему помочь [4, с. 62]. 

Согласно традиционным пред-

ставлениям бурят, кузнецы (“дар-

ханы”) считались небожителями, со-

шедшими с неба. В работе В. Д. Ба-

буевой отмечается, что в мифологии 

сам образ кузнеца был сакрализован. 

«В бурятском фольклоре им припи-

сывается божественное происхожде-

ние, и могущество их приравнива-

ется к явлениям вселенского мас-

штаба» [5, с. 137]. 

Существует много легенд о со-

перничестве кузнецов с шаманами, в 

которых чаще победителями выхо-

дят кузнецы, так как они могут изго-

тавливать некоторые ключевые ком-

поненты одежды и ритуальные пред-

меты для шаманов. Этот факт гово-

рит о зависимом положении шама-

нов от кузнецов. Как пишет Г. Д. 

Санжеев в статье «Тайлаган бурят-

ских кузнецов», описывая родовое 

сборище в честь заянов (божеств-за-

щитников) кузнечного ремесла, 

культ кузнецов в дореволюционное 

время занимал важнейшее место в 

общественной жизни бурят [6].  

«В традиционном бурятском об-

ществе социальный статус кузнеца, 

обусловленный его функциями, 

имеет больше сходств, чем разли-

чий, с положением шамана (боо). В 

месте с тем в сакральной сфере куль-

туры кузнец по своему статусу стоит 

выше шамана. При посвящении ша-

мана он изготавливает его культовые 

железные атрибуты, защищающие 

последнего от воздействий злых ду-

хов. В исследуемый период у бурят 

Предбайкалья лица, наделенные в 

своей родословной одновременно 

кузнечной и шаманской наслед-

ственностью, выступали как ша-

аман-кузнец (боо-дорхан)» [3, с. 19]. 

Интересно, что схожие пред-

ставления о сакральности кузнеч-

ного ремесла бытуют и у других 

народов. Например, у якутов, как от-

мечает Н. А. Алексеев, дар кузнече-

ства также являлся наследственным, 

и кузнецы по своей магической силе 

превосходили шаманов [7]. 
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Кузнечный культ между  

шаманизмом и буддизмом 

Чтобы лучше понять контекст, в 

котором живут и работают совре-

менные мастера, необходимо обра-

титься к традиционным верованиям, 

связанным с кузнечным ремеслом. 

Культ кузнецов особенно развит в 

Баргузинском и Курумканском райо-

нах Бурятии, где основное населе-

ние относится к кузнечным родам, 

таким как галзуд, hэнгэлдэр и др. До-

лина р. Баргузин издревле являлась 

одним из центров железоделатель-

ного производства. 

М. Н. Хангалов пишет, что, со-

гласно традиции, кузнецы делились 

на «белых» и «черных», и это разде-

ление было связано с их небесными 

покровителями. Например, род hэн-

гэлдэр относится к белым кузнецам, 

и их покровители – западные небо-

жители – сыновья небесного кузнеца 

Божинтоя. Род галзуд, относящийся 

к черным кузнецам, находится под 

покровительством восточного тэн-

грина Дархан хара Махакалы – буд-

дийского божества, имеющего сви-

репый облик [8, с. 364]. 
Это разделение проявляется и в 

обрядах. Так, в обряде рода галзуд 
часто используются буддийские ат-
рибуты: ритуальные шарфы хадаки 
подвешиваются к кузнечным инст-
рументам, а проводить обряд могут 
как наследники-дарханы, так и ла-
мы. У рода hэнгэлдэр обряды больше 
связаны с шаманскими традициями: 
применяются исключмтельно цвет-
ные ленты сэмэлгэ, а покровителем 
выступает не буддийское божество. 
Для белых кузнецов отсутствуют 
кровавые жертвоприношения. 

«Обряды бурятских кузнецов от-

ражают идею семантического на-

чала – времени первокузнецов, пер-

воинструментов и первопредметов, 

изготовленных из железа. По этим 

функциям они сопоставимы со зна-

чением новогоднего обряда средне-

вековых монголов. Согласно извест-

ному сообщению Рашид-ад-Дина, “у 

рода Чингис-хана существует обы-

чай и правило в ту ночь, которая яв-

ляется началом нового года, приго-

товлять кузнечные меха, горн и 

уголь; они раскаляют немного же-

леза и, положив его на наковальню, 

бьют молотком и вытягивают в по-

лосу в благодарность за свое осво-

бождение”» [3, с. 39–40]. 

Как пишет В. В. Лыгденова, «в 

настоящее время среди населения 

наблюдается рост интереса к прове-

дению обрядов, связанных с почита-

нием родовых кузнецов. Даже те 

роды, в которых не было кузнецов, 

также проводят подобные обряды. 

Такая тенденция объясняется стрем-

лением людей лучше узнать исто-

рию своего рода, а также с целью за-

щиты своей семьи и родственников 

от болезней и других негативных 

внешних воздействий» [4, с. 65]. 
При этом влияние буддизма и 

шаманизма распределяется неравно-
мерно: в южных районах Бурятии 
(Селенгинский, Джидинский) буд-
дийские элементы в кузнечных об-
рядах выражены сильнее, тогда как 
на севере, в Баргузинском и Курум-
канском, наиболее выражены ша-
манская традиция и архаический 
культ огня. Это подтверждается и 
полевыми материалами Л. Л. Абае-
вой, которая отмечает, что в южных 
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районах не наблюдается дифферен-
циации кузнецов на «белых» и «чер-
ных» – разделение, характерное пре-
имущественно для предбайкальских 
бурят [9, с. 103]. 

Особый интерес представляет 

легенда, объясняющая отсутствие 

наследственной линии преемствен-

ности кузнечного дара у рода hэнгэл-

дэр. Согласно преданию, два брата 

из этого рода нашли «небесные» мо-

лот и наковальню, но не взяли их, а 

сбросили в море. Вскоре в семье 

младшего брата родился сын, кото-

рый по предопределению свыше 

должен был стать первым кузнецом 

этого рода. Но братья убили маль-

чика, потому что он родился трех-

глазым, приняв его за дьявола-шул-

муса. Эта легенда, зафиксированная 

Г. Р. Галдановой, показывает, как са-

кральный дар может быть утрачен 

из-за неспособности его принять 

[10, с. 90]. 

На сегодняшний день разделе-

ние бурят по местности проживания 

предков размылось. Дарханы, зани-

мающиеся тем или иным видом ре-

месла, часто посещают ежемесяч-

ный молебен Дамжан Дорлиг, кото-

рый является покровителем кузне-

цов. В некоторых дацанах происхо-

дят ритуальные действа во время мо-

лебна, перед алтарями устанавлива-

ется фигура козла-ваханы, ездового 

животного кузнечного бога (Сахиу-

сана), разжигается огонь в металли-

ческом сосуде, и также есть нако-

вальня с молотками и чеканами, в 

определенный момент после огла-

шения всех участников-прихожан из 

списка, лама зовет мужчин принять 

участие в процессе. Выстраивается 

очередь, и каждый человек начинает 

нагревать на огне монету, принесен-

ную с собой и, ставя на наковальню, 

воссоздает (имитирует, инициирует) 

процесс чеканки с помощью молота 

и чеканов. Обряд призван умилости-

вить покровителя, дать удачу и здо-

ровье, защитить от напастей. По ле-

генде этот великий покровитель сам 

был шаманом-разбойником с много-

численной свитой, обладал алмаз-

ным молотом и мехами. Что хотел, 

разбивал молотом, либо плавил 

своей горелкой, ездил на горном бо-

гатыре-козле и был неудержим. Но 

после встречи с несущим буддий-

ское учение «просветленным», заин-

тересовался этой религией, вошел в 

этот мир и стал его неотъемлемой, 

глубоко почитаемой частью. 

Автор данного исследования 

подчеркнул, что дарханы, будь то 

русские или буряты, охотно прибе-

гают к поддержке как со стороны 

буддизма, так и шаманских верова-

ний. Этот своеобразный синкретизм 

и эклектичность мировоззрения – 

характерная черта современных ма-

стеров. В их практике причудливо 

переплетаются древние родовые 

культы, буддийские ритуалы и раци-

ональное отношение к труду. Напри-

мер, в 2024 г. в Бурятии прошел уни-

кальный закрытый обряд посвяще-

ния дарханов. По словам бурятского 

дархана Петра Бардаханова: «Куз-

нечное наследие – это волшебное 

наследие утха от тэнгэринов, ремес-

ленное и магическое волшебство за-

клинаний. Поэтому шаман-кузнец 

проходит двойное посвящение, т. е. 
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после посвящения в шаманы он про-

ходит обряд “облачения в дарханы” 

путем жертвоприношения». 

Творческий путь дархана  

Александра Дашимолонова 
Рассмотрим более подробно дея-

тельность дархана Александра Рин-
чиновича Дашимолонова (родился в 
1972 г. в с. Хурумша Иволгинского 
района), с которым мы знакомы 
лично, что позволяет задавать во-
просы напрямую и получать развер-
нутые ответы. 

На вопрос о потомственности 
ремесла А. Дашимолонов отвечает 
отрицательно: «Отец – Ринчин – не 
был дарханом, умер рано, было 
больное сердце. Мама – врач – Дул-
ма Дагбаевна Тогочиева». Стало 
быть, его путь в профессию был про-
диктован не семейной традицией, а 
внутренним призванием.  

В «Байкал-мет» его привел Бэли-
кто, с которым он познакомился в 
пожарной части, куда Александр 
устроился после армии. Бэликто 
приносил на работу заготовки ножей 
и разные принадлежности. Алек-
сандр, увидев эту деятельность, «за-
горелся», так как способности к 
творчеству у него, по всей видимо-
сти, уже имелись. 

Список заказов, выполненных 
А. Дашимолоновым за 20 лет ра-
боты, велик, многие забылись. Од-
нако перечислим те работы, что 
остались в памяти и позволяют су-
дить о масштабе мастера: 

1. Комплекс Хурдэ для мухорши-

бирского дацана. 

2. Будда – Цогчен дуган на Верх-

ней Березовке. 
3. Будда – Чесанский дацан.

4. «Гэсэр» – Ольхонский район,
с. Хужир. 

5. «Будда» – Селенгинский
район, Бултумурский дацан. 

6. Реставрация скульптурной
группы конников, венчающая пор-
тик Бурятского театра оперы и ба-
лета (г. Улан-Удэ). 

7. Литая бронзовая лепнина
внутри Бурятского театра оперы и 
балета. 

8. Памятник А. П. Чехову на ул.
Ленина. 

9. Фонтан в ТЦ «Гэлэкси».
10. Скульптуры верблюдов (за-

каз из Монголии). 
Судя по перечню работ, мастер 

успешно осваивает разные мас-
штабы и материалы: от мелкой буд-
дийской пластики до городской мо-
нументальной скульптуры. Особого 
внимания заслуживает факт рестав-
рации скульптурной группы конни-
ков – знаковых скульптур для Улан-
Удэ. Работа с металлом и камнем не 
проходит бесследно для организма. 
Как отмечают мастера скульптуры, 
мало кто выдерживает непрерывную 
работу в материале годами. И если 
нет истинного призвания, человек не 
задерживается в профессии. Двадца-
тилетний стаж Александра Дашимо-
лонова – лучшее подтверждение его 
предназначения. 

Штрихи к портрету: дархан 

Цырендоржи Найданов 
Второй мастер, о котором нельзя 

не упомянуть – Цырендоржи Найда-
нов (родился в 1980 г., с. Кижинга 
Кижингинского района). К сожале-
нию, в 2022 г. призван по мобилиза-
ции, погиб через месяц, и углуб-
ленно уточнить информацию не 
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представляется возможным. Из-
вестно, что он учился в интернате в 
Кижинге, служил в армии во время 
Чеченской кампании под Гудерме-
сом, где занимался прокладкой тран-
шей. 

Как он пришел в профессию – 

доподлинно неизвестно. Познакоми-

лись мы с ним в «Байкал-мете», куда 

я устроился позже него. В памяти он 

остался простым и добродушным 

человеком. Все звали его Доржик, но 

я весело называл его «Дождиком» – 

за спокойный, неспешный нрав. И 

работал он также уверенно, вдум-

чиво, без суеты и лишних движений. 

Коллеги отметили его пунктуаль-

ность: чтобы ни происходило, он 

приходил в 9 часов утра и уходил в 6 

вечера, был очень усидчив и терпе-

лив. Однажды ему удалось с помо-

щью «шкантов» – бронзовых прутов 

с резьбой – восстановить немысли-

мый бракованный отливок, у кото-

рого отсутствовали фрагменты либо 

были большие поры на поверхности 

бронзы. Этот человек был очень де-

ловым, никогда не повышал голос, 

не замечен в конфликтах. 
После закрытия «Байкал-мет» 

он некоторое время работал вместе с 
Александром Дашимолоновым и 
еще одним дарханом, решившим 
остаться неизвестным. Позднее Цы-
рендоржи устроился в мастерскую 
«Эрхим Дархан» при Иволгинском 
дацане, где стал главным мастером-
чеканщиком. В его обязанности вхо-
дила обработка в металле отлитых 
из бронзы «божьих образов» – 
скульптур буддийского пантеона. 
Был женат, оставил после себя двоих 
детей. Человек сохранился в светлой 

памяти в среде дарханов, которые 
были с ним знакомы. 

Работа в мастерской при дацане 
– особая страница в биографии лю-
бого дархана. Здесь ремесло пере-
стает быть просто ремеслом и стано-
вится служением. Создание культо-
вых предметов требует не только 
виртуозного владения инструмен-
том, но и понимания иконографии, 
символики, а также особого духов-
ного настроя. Как отмечают иссле-
дователи, именно дарханы первыми 
из представителей шаманизма 
начали взаимодействие с буддий-
скими ламами, принимая прибе-
жище в буддизме, но оставаясь при 
этом автономными. Ламы привлекли 
их к ремеслам буддийского зодче-
ства и целительства. 

Генеалогия мастерства: 

истоки и линия передачи 

При детальном опросе выясни-

лось, что ключевой фигурой для рас-

сматриваемой группы дарханов яв-

лялся Бэликто Чимитдоржиев. С его 

слов известно, что в студенчестве он 

учился в лицее № 24 на резчика по 

дереву, занимался ювелирным ма-

стерством, интересовался литерату-

рой и историей. 

Его одногруппником был Иван 

Федотов – очень способный парень-

ремесленник. По словам Бэликто, 

Ваня поначалу работал в подвале ма-

стером-сапожником и «не хватал 

звезд с небес». Желая для приятеля 

лучшей участи, Бэликто Чимитдор-

жиев позвал его в организацию 

«Байкал-мет», где была творческая 

мастерская Гэсэра Зодбоева и Дмит-

рия Будажабэ. 
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Это решение стало поворотным. 

Руководство, увидев способности 

новичка, сразу начало приближать 

его к себе, предлагая различные при-

вилегии. По прошествии нескольких 

лет мастерская закрылась, сотруд-

ники разбрелись. Бэликто и Ваня по-

сле этого ездили работать в Москву, 

где повышали квалификацию по об-

работке металла, перенимая опыт 

академических скульпторов совет-

ской эпохи в мастерской Дмитрия 

Борисовича Рябичева, а также сами 

показали им свои навыки в чеканке 

бронзы. В дальнейшем Ваня работал 

в ювелирной мастерской «Гулливер» 

в Москве, затем занимался личной 

деятельностью, нашел покровите-

лей и единомышленников, женился. 

Но жизнь его оказалась коротка. По-

хоронен на родине. 

Таким образом, мы видим клас-

сическую для ремесленной среды 

ситуацию: школа формируется не 

столько формальным обучением, 

сколько личными связями, переда-

чей опыта из рук в руки и совмест-

ной работой в условиях производ-

ственной артели. Эта модель напо-

минает средневековые цеховые объ-

единения, где путь от подмастерья к 

мастеру лежал через годы совмест-

ного труда и ученичества. 

Важно отметить, что подобная 

передача знаний характерна не 

только для городской среды, но и для 

традиционных родовых сообществ. 

Как показывают исследования, у бу-

рят кузнечный дар всегда переда-

вался внутри рода, а кузница счита-

лась сакральным местом, где проис-

ходила связь с небесными покрови-

телями – тэнгриями. И если в случае 

с Иваном Федотовым мы видим пе-

редачу мастерства через дружеские 

и профессиональные связи, то в ро-

довых культах эта связь осмысля-

лась как мистическая преемствен-

ность. 

Это наблюдение перекликается с 

современными представлениями о 

психологии творческого труда. Ра-

бота дархана требует не только фи-

зической выносливости, но и особой 

ментальной концентрации. Как от-

мечает в интервью улан-удэнский 

мастер Тумэн Шойжалсанов, созда-

ющий шаманские атрибуты: «Работа 

дархана – это постоянное взаимо-

действие с шаманами, духами-по-

кровителями, онгонами. Это слож-

ная энергетическая практика, кото-

рая неизбежно накладывает отпеча-

ток на жизнь. Чтобы это взаимодей-

ствие не искривило судьбу, не при-

несло бед, нужны особые врожден-

ные качества» [11]. 

Автор настоящей заметки, сам 

являясь носителем дарханского ре-

месла, в бытовом общении регу-

лярно сталкивается с характерными 

комментариями родственников, ус-

матривающих признаки профессио-

нальной преемственности в досуго-

вой активности детей. Реплики типа: 

«Мой сын слепил пиццу из пласти-

лина, совсем как настоящая» или 

«Моя дочка так красиво нарисовала 

открытку на праздник, просто загля-

денье, это проявляется по крови спо-

собность творить, как и у тебя», — 

служат типичным примером быто-
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вой мифологизации детского творче-

ства. В данных ситуациях автор, как 

практик, ограничивается снисходи-

тельной улыбкой, поскольку с пози-

ции эмпирического знания очевид-

но, что универсальная детская тяга к 

изобразительной деятельности и 

лепке является возрастной нормой и 

не может служить признаком истин-

ного призвания. 

Однако принципиально иной 

случай представляет собой наблюде-

ние за племянником (вторым сыном 

сестры). Согласно описаниям отца, в 

его игровой деятельности прослежи-

ваются устойчивые паттерны, выхо-

дящие за рамки обычного подража-

ния: систематическое деформирова-

ние монет при помощи кувалды, 

сверление отверстий в металличе-

ских поверхностях посредством шу-

руповерта. Данные примеры позво-

ляют предположить наличие у субъ-

екта так называемой «дарханской 

жилы» – особой, трудно объясни-

мой, но отчетливо фиксируемой 

предрасположенности к обработке 

металла. 

Данный бытовой случай служит 

наглядной иллюстрацией фундамен-

тальной проблемы ремесла и педаго-

гики: каковы критерии разделения 

ситуативного, игрового интереса и 

глубинного профессионального при-

звания? Каким образом происходит 

фиксация и передача традиции, если 

она передается не столько через ин-

струкции и технологические карты, 

сколько через интуитивное знание, 

обозначаемое понятием «дарханская 

жила»? Последнее представляет со-

бой внутреннюю, почти мистиче-

скую предрасположенность субъ-

екта к ремесленной деятельности. 

Резюмируя, следует подчерк-

нуть, что ремесло дархана невоз-

можно свести исключительно к пе-

речню технологических операций. 

Оно представляет собой образ жиз-

ни, обусловленный особым складом 

характера и специфическим типом 

мировосприятия, что выводит про-

блему его изучения за рамки сугубо 

инструментального подхода в об-

ласть антропологии и психологии 

личности. 

Современное состояние ремесла: 

вызовы и перспективы 

Сегодня ремесло дархана стал-

кивается с рядом вызовов. С одной 

стороны, наблюдается рост интереса 

к традиционной культуре, открыва-

ются выставки, снимаются докумен-

тальные фильмы. Например, в но-

ябре 2025 г. телестудия «Саяны» из 

пос. Орлик приступила к съемкам 

фильма о мастерах-кузнецах Горной 

Оки. Один из героев картины – 

потомственный кузнец Руслан Бал-

данов, которого авторы называют 

кузнецом-йогином. Он ведет под-

собное хозяйство в горах, чтобы со-

хранить дар предков, и убежден: 

«Настоящий дархан нуждается в 

единении с природой родной земли. 

Тоонто питает его силой, направ-

ляет, подсказывает». 

С другой – массовое производ-

ство, доступность штампованной 

продукции и утрата интереса к руч-

ному труду среди молодежи создают 

серьезные препятствия для передачи 

традиции. Как отмечает Тумэн Шой-
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жалсанов, сейчас многие молодые 

люди интересуются ремеслом, но 

важно понимать: это прежде всего 

призвание. «Если человек приходит 

с мыслями только о заработке, ему 

будет очень трудно – это путь не для 

меркантильных». 

Заключение 

Судьбы этих мастеров, их пути в 

профессию и созданные ими работы 

дают возможность заглянуть в слож-

ный и многогранный мир современ-

ных дарханов. Это не просто ремес-

ленники, а хранители традиции, 

адаптирующие древнее мастерство к 

вызовам нового времени. Они суще-

ствуют на пересечении древних ро-

довых культов, буддийских влияний 

и суровой реальности производ-

ственных будней. 

Сегодня, когда родовые связи 

размываются, а обряды упрощаются 

или видоизменяются под влиянием 

современных реалий, такие мастера, 

как Александр Дашимолонов, Цы-

рендоржи Найданов или ушедший 

Иван Федотов, остаются главными 

носителями «дарханской жилы» – 

той самой необъяснимой тяги к ра-

боте с металлом, которая превра-

щает ремесло в искусство. 

Их истории, собранные бук-

вально по крупицам, важны не 

только как факт биографии отдель-

ных людей, но и как свидетельство 

живой, непрерывающейся культур-

ной традиции, которая продолжает 

существовать в шуме мастерских, 

звоне металла и тишине музейных 

залов, где стоят их работы. А тот са-

мый племянник, плющивший мо-

нетки на кувалде, возможно, уже се-

годня делает первые шаги к тому, 

чтобы через 20 лет пополнить этот 

список. Потому что дарханская 

жила, если она есть, обязательно 

найдет выход. 
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Игра – это один из способов по-

знания мира ребенком, заключаю-

щиеся непосредственно в самом 

процессе. Дети не играют специ-

ально, чтобы познать мир, они по-

знают мир именно посредством 

игры. Сам процесс игры становится 

самоцелью. 

Дети вырастают и забывают об 

играх. На смену приходит суровая 

взрослая жизнь, которая сталкивает 

нас с миром, где все неустойчиво, 

где каждый день – это гонка за успе-

хом, где балом правит количество, а 

не качество, время неумолимо бе-

жит, и вместо того, чтобы остано-

виться на миг и осознать, что проис-

ходит, мы гоним его дальше, быст-

рее. Веками великие умы твердят о 

том, что взрослым стоит многому 

поучиться у детей. Почему бы нам 

не оглянуться и не вспомнить, что 

взрослые – это всего лишь большие 

дети, которые только притворяются 

серьезными, для того чтобы выжить. 

Также и театр под влиянием со-

временных тенденций к ускорению 

и тиражированию стал совсем взрос-

лым и позабыл, что корнями уходит 

в ритуальные игрища, которые не 

были направлены на достижение 

определенных кассовых сборов, вы-

полнение годовых планов, они яв-

ляли собой самый живой процесс. 

Даже актеры, которые по природе 

своей все дети, вынуждены не иг-

рать, а штамповать. Все это превра-

щается в большой завод по произ-

водству пластмассовых спектаклей, 

с одномерными персонажами и 

большим количеством украшений 

(декорации, свет, костюмы), где зри-

тели уже не соучастники, а 

потребители, посещающие театр для 

того, чтобы сделать эстетичную фо-

тографию и выйти после с перепол-

ненным чувством собственного до-

стоинства и «культурного» превос-

ходства. В этом нет жизни. Это, как 

говорил Питер Брук, «неживой те-

атр». 

Данная статья направлена на ре-

шение проблемы конвейерного под-

хода к постановкам, где актеры и ре-

жиссер работают не на процесс, а на 

результат, забывая о том, что спек-

такль – это живой организм, кото-

рый может умереть, если его заго-

нять в четкие рамки времени и сте-

реотипных штампов.  

Цель – разработка методики под-

хода к репетиционному процессу 

спектакля, которая бы помогла вдох-

нуть в работу жизнь.  

Для достижения цели постав-

лены следующие задачи: 

1. Сформулировать проблемы,

ведущие к механизации театраль-

ного процесса. 

2. Определить конкретные ин-

струменты, которые позволяют из-

бежать эти проблемы в репетицион-

ном процессе. 

3. Разработать и представить

поэтапную методику первоначаль-

ной работы с актерами. 

Теоретическая база сужена до 

двух взаимодополняющих источни-

ков: 

1. Питер Брук «Пустое про-

странство» [1]. 

2. Михаил Чехов «О технике ак-

тера» [2]. 
Актуальность выбора данных 

источников определяется тем, что 
«диагноз», который описал в своем 
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труде Питер Брук, остается порази-
тельно точным до сих пор. Мы бу-
дем опираться непосредственно на 
концепцию «неживого театра» как 
пространства, где творческий поиск 
подменятся воспроизведением уста-
новленных однажды штампов, а 
процесс репетиций перестает быть 
актом совместных открытий. И ис-
пользуем те проблемные точки, на 
которые указывал Брук, для выведе-
ния принципов создания обратного, 
т. е. «живого театра». Именно синтез 
критики Питера Брука и упражне-
ния, разработанные Михаилом Че-
ховым, помогут нам при создании 
собственной методики для первона-
чальной работы с актером. Стоит от-
метить, что под первоначальной ра-
ботой с актером мы понимаем пе-
риод времени с момента читки 
пьесы до первого прогона. 

Для фундамента нашей мето-
дики будут использоваться следую-
щие ключевые проблемы, вытекаю-
щие из анализа П. Бруком «нежи-
вого театра»: 

Сжатые сроки. Иногда на вы-
пуск спектакля дается меньше ме-
сяца и режиссер, не надеясь на акте-
ров как на самостоятельную еди-
ницу с первой читки начинает зани-
маться застройкой всего рисунка 
спектакля от интонаций до мизан-
сцен, что чаще всего противоречит 
живой природе актера. Вместо та-
кого заучивания гораздо плодотвор-
ней было бы позволить мизансценам 
и интонациям родиться естествен-
ным путем. Для этого режиссеру в 
момент самостоятельной работой 
над пьесой стоило уделить большее 
внимание на то, как создать с первой 
читки ту самую благоприятную 

среду, а не на придумывание мизан-
сцен. Застройку же стоит оставить 
до момента прогонов. 

«Театр, где из экономических 
соображений нельзя потратить на 
подготовку спектакля больше трех 
недель, искалечен в самой своей ос-
нове. Время – еще не все, иногда за 
три недели можно достигнуть уди-
вительных результатов. Бывают слу-
чаи, когда то, что мы неточно назы-
ваем алхимией или везением, приво-
дит к поразительному взрыву актив-
ности, и тогда одно открытие сле-
дует за другим, вызывая цепную ре-
акцию удач» [1, с. 46]. 

Поверхностное отношение к 
материалу. Проблема, которая 
опять же возвращает нас к непра-
вильному подходу работы режис-
сера с пьесой. Излишняя самоуве-
ренность и нежелание «копаться» в 
материале является губительной как 
для режиссера-творца, так и для ак-
теров, с которыми этому режиссеру 
предстоит работать. Зажечь в других 
можно только то, что горит в тебе са-
мом. Холодный режиссер не в состо-
янии «заразить» актера, а это его 
первостепенная задача перед поста-
новкой спектакля.  

«Если вы ограничитесь тем, что 
предоставите пьесе возможность го-
ворить, может случиться, что она не 
издаст ни звука. Тот, кто хочет, 
чтобы пьеса была услышана, должен 
заставить ее зазвучать. Это требует 
большой, тщательно продуманной 
работы при том, что окончательное 
решение часто поражает своей про-
стотой. Однако стремление “быть 
простым” может привести к прямо 
противоположному результату, по-
тому что за ним обычно не стоит 
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ничего, кроме желания избавиться 
от изнурительных поисков тех сту-
пенек, которые ведут к простому ре-
шению» [1, с. 76]. 

Мертвый режиссер. Режиссер, 
нежелающий противостоять соб-
ственным штампам, убивает тем са-
мым спектакль и себя как професси-
онала. Остановка в развитии – 
смерть. Настоящее искусство тре-
бует постоянного поиска и намерен-
ного отказа от уже привычного и 
удобного. Путь наибольшего сопро-
тивления – самый верный: «…мерт-
вый режиссер пользуется избитыми 
формулировками, избитыми прие-
мами, избитыми шутками, изби-
тыми трюками; каждая сцена, кото-
рую он ставит, начинается по шаб-
лону и кончается по шаблону; … 
Мертвый режиссер – это режиссер, 
который не в силах противостоять 
условным рефлексам, возникающим 
в процессе любой деятельности» [1, 
с. 76]. 

Актер – слепое орудие. «В те-
атре без определенного направления 
и ясной цели актер обычно слепое 
орудие, а не инструмент… после 
того, как драматический актер стал 
актером, никто больше не забо-
титься о развитии его таланта» [Там 
же, с. 61]. 

Мы подошли к самой главной 
проблеме – отсутствие у режиссеров 
педагогического образования, а ведь 
оно необходимо. Так, директор Цен-
трального детского театра К. Я. 
Шах-Азизов уговаривая режиссера 
А. Эфроса преподавать утверждал: 
«Все режиссеры должны быть педа-
гогами» [5, c. 16]. Ведь актеры – это 
дети, с которыми нужно уметь иг-
рать, направлять их. Режиссер 

должен взять на себя роль взрос-
лого, хоть ему и самому бывает не-
легко на своем творческом пути, но 
именно он вынашивает в себе 
сверхзадачу, и именно он должен 
указать к ней пути, лучше даже ска-
зать подсветить. На режиссере ле-
жит огромная ответственность не 
только за организацию, но и за со-
здание процесса. Режиссер, жажду-
щий всегда лишь результата, сло-
мает и заштампует любого, даже са-
мого талантливого актера. Режиссер 
же, который сможет раскрыть в ак-
тере личность, получит высшую 
награду творчества – удовольствие 
от процесса. А этот процесс в свою 
очередь принесет плод, рожденный 
в любви.  

Михаил Чехов был первым, 
кому удалось переосмыслить си-
стему Константина Сергеевича Ста-
ниславского и подойти к работе над 
образом «играючи». Он отошел от 
мук «вживания» в образ, через уси-
лие и «ковыряние» личного опыта. 
Его метод можно назвать игрой с 
бессознательным, он основывается 
прежде всего на воображении, инту-
иции и образном ассоциативном 
мышлении. 

Вот основные инструменты, ко-
торые предлагает Михаил Чехов: 

Психологический жест. Это 
главное орудие против механиче-
ского заучивания мизансцен и инто-
наций. Психологический жест – не 
бытовое движение, а пластическая 
метафора внутреннего стремления 
персонажа, его «зерна». Они не дик-
туют куда встать, а порождают дви-
жение изнутри. Когда актер через 
жест нащупывает суть роли, он пе-
рестает «показывать» характер и 
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начинает им жить. Его тело пере-
стает быть марионеткой режиссера и 
становится выразителем внутренней 
правды. 

Атмосфера. В «неживом те-

атре» декорации задают статичный 

фон. 

У Чехова атмосфера – это живое, 

изменчивое пространство, которое 

актеры наполняют и в котором су-

ществуют. Это та самая «благопри-

ятная среда», которую должен со-

здавать и поддерживать режиссер с 

первой читки. Актеры не изобра-

жают эмоции индивидуально, а сов-

местно дышат в этом поле, подчиня-

ясь его законам, как дети подчиня-

ются правилам новой игры. 

Воображение как мотор иссле-

дования. Поверхностное отношение 

к материалу убивают игру. Чехов 

предлагает заменит сухой анализ ак-

тивным диалогом с воображением. 

Вместо вопроса «Что тут играть?» – 

вопросы «Что я вижу внутренним 

взором, читая эту сцену? Какой звук 

здесь рождается? Какой цвет?». Ак-

тер не ищет готовый ответ, а играет 

с возникающим образом, терпеливо 

«ждет» отклика своей художествен-

ной природы. Этот процесс не 

линеен, он полон неожиданных по-

воротов и открытий, как свободная 

игра ребенка. Он требует от режис-

сера не давать указания, а задавать 

точные, педагогически тонкие во-

просы, которые разбудят фантазию 

актера и сделают его соавтором, а не 

слепым орудием. 

Инструменты Чехова – это не 

типичный тренинг и муштра, как у 

Станиславского или Мейерхольда, а 

принципиально иной способ комму-

никации в театре. Они переводят ра-

боту с уровня логики и результата на 

уровень интуиции и процесса. Ре-

жиссер, владеющий этим языком, 

перестает быть «мертвым» надзира-

телем и становится ведущим слож-

ной, вдохновляющей игры, «взрос-

лым», который не подавляет, а 

направляет. Он создает простран-

ство, где актер-«ребенок» чувствует 

себя в безопасности, чтобы творить, 

где ошибка – не провал, а шаг в ис-

следование. Таким образом, режис-

сер становится организатором этих 

игр, а значит он, на ровне с актером 

должен увлечься этой игрой. Так, 

Михаил Буткевич в своем труде 

«Лирический трактат», опираясь на 

метод М. Чехова предлагает даже к 

разбору пьесы отнестись как к игре 

[3, с. 198].  

Попытаемся же условно разде-

лить тонкую работу на три этапа, 

охватывающие период от первой 

читки до перового прогона. Цель 

этой методики не сделать спектакль, 

а посеять и взрастить его живую 

ткань, создать условия, в которых он 

начнет дышать самостоятельно. 

Этап 1. Посев 

Задача этого этапа – не навязать 

концепцию, а позволить пьесе заго-

ворить с каждым участником, за-

жечь первую искру.  

До встречи с актерами режиссер 

глубоко погружается в материал, но 

не для составления плана, а для ра-

боты с собственным воображение. 

Он задает себе нетипичные вопросы 

и принимает все, что дает ему его ре-

жиссерское чутье. Его задача – не 

найти ответы, а накопить живой, 
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образный материал и здесь его по-

мощниками выступают: биография 

автора, постановочная история 

пьесы, живопись, кино, наблюдения 

и т. д. После первой читки режиссер 

предлагает актерам поделиться сво-

ими ощущениями без четкого ана-

лиза и критики. Ведь «…актер со 

своим миром, своей индивидуально-

стью, тоже имеет право на творче-

ство. Только в совместном творче-

стве залог роста режиссера и актера» 

[4, с. 428]. Режиссер внимательно 

слушает и выявляет общие ассоциа-

ции, предлагая актерам, недолго ду-

мая, выйти на сцену и поиграть с 

данной атмосферой, наполнить ей 

пространство. 

Этап 2. Прорастание: импрови-

зация как разведка действием 

Задача – перевести словесные 

образы в пространственно-энергети-

ческие отношения, избегая прежде-

временной фиксации. Это этап 

борьбы со сжатыми сроками через 

отказ от ранней застройки. Для клю-

чевых сцен или персонажей выбира-

ется единый психологический жест. 

Актеры, разбившись на пары, им-

провизируют, применял этот жест. 

Допускается использование фраг-

ментов текста, либо собственных ре-

плик. Роль режиссера – наблюдать, 

фиксировать моменты подлинной 

правды, подсвечивая их для актеров. 

Роль режиссера – наблюдать, фикси-

ровать моменты подлинной правды, 

подсвечивая их для актеров.  

Этап 3. Создание скелета. За-

дача – дать найденному хаосу пер-

вичную форму, не убивая его жизне-

способности, и проверить ее в усло-

виях, приближенных к сценическим. 

Из множества импровизаций есте-

ственным образом выкристаллизо-

вываются самые выразительные ми-

зансцены, взаимоотношения, рит-
мы. Режиссер вместе с актерами их 

аккуратно «вычищает», но не за-

мораживает. Вводится точный 

текст. 

Первый прогон как испытание и 

важнейшая часть исследования: 

«Что было живо, а что было фор-

мальным». Общая картина, скорее 

всего, потребует расстановки режис-

серских акцентов, которые будут ра-

ботать на идею спектакля. 

Эта трехэтапная методика ме-

няет мертвые установки: режиссер 

из контролера становится садовни-

ком, актер из винтика – ростком, а 

спектакль из продукта – живым су-

ществом, чья способность к измене-

нию и росту закладывается в саму 

методологию его создания. Это и 

есть практический путь от «нежи-

вого театра». 
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Рок-музыка зародилась в США в 

1950-е гг. и с тех пор породила мно-

жество стилей и поджанров, став од-

ним из фундаментальных жанров 

популярной музыки. Процессы гло-

бализации XX в. позволили познако-

миться всему миру с этим явлением. 

Сначала произошло распростране-

ние оригинальных записей из США 

и Великобритании. Чуть позже оно 

вызвало волну подражателей в са-

мых разных странах, что отразилось 

как в переводах известных западных 

песен и их каверах, так и в попытках 

создать свой собственный продукт, 

опираясь на стиль известных испол-

нителей. 

Китай не стал исключением для 

этих процессов, однако внутренняя 

политика предусматривала ограни-

чение и пресечение проявлений за-

падной культуры. Кассеты с запи-

сями иностранной рок-музыки при-

ходили из Гонконга и Таиланда, од-

нако не имели широкого хода. 

Свои собственные коллективы, 

исполняющие рок, зародились в Ки-

тае лишь в 1980-е гг. Это было свя-

зано с начатой в 1978 г. политикой 

реформ и открытости Дэном Сяопи-

ном. Можно провести параллель в 

развитии китайского рока и начав-

шейся в тот период экономической 

политики. Был принят политиче-

ский курс на строительство социа-

лизма с китайской спецификой, ча-

сто же это означало внедрение капи-

талистических методов в локальном 

масштабе. В китайской рок-музыке 

же произошел своего рода синтез 

традиционного исполнения 

(музыкальный стиль «северо-запад-

ный ветер» из провинции Шэньси) и 

западной музыкальной формы в це-

лом. 

Жанр претерпел множество из-

менений, подъемов и падений попу-

лярности, но в конечном счете со-

храняет свои позиции в ротации ра-

диовещания. Как и во всем мире, рок 

в Китае является одним из самых по-

пулярных жанров, имея важное зна-

чение в массовой культуре страны. 

Степень изученности 

В российской науке китайская 

рок-музыка выступает объектом ис-

следования в статьях нескольких ав-

торов. В основном это китайские ав-

торы, имеющие возможность рабо-

тать с первоисточниками в ориги-

нале. 

Д. И. Иванов и Чжан Юйтин в 

своей статье «Специфика развития 

китайской рок-культуры» рассмат-

ривают рок-музыку как социальное 

явление. Они изучают влияние 

жанра на повседневную жизнь об-

щества через семантический анализ 

текстов композиций. Оно прояви-

лось в распространении обществен-

ных идей, продвигаемых исполните-

лями [1]. 

Ся Цзыхань в статье «Массовые 

музыкальные жанры в Китае» уде-

ляет место рок-музыке. Он приводит 

исторические сведения развития 

жанра, раскрывая тему того, как он 

заимел статус популярного в массо-

вом сознании страны [5]. 

Музыкальный аспект рок-му-

зыки затрагивает Цзи Цзэюй в своей 

статье «Национальные особенности 
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звучания гитары в творчестве китай-

ских композиторов» [2]. 

В статье «Феномен китайской 

рок-музыки в контексте националь-

ных культурных ценностей» Юй 

Тяньтэнь анализирует националь-

ные корни в современном жанре. Их 

он находит как в инструментальном 

разнообразии, включающим в том 

числе национальные инструменты, 

так и в лирической (текстовой) со-

ставляющей песен, отмечая в ней 

элементы, отсылающие своими мо-

тивами и настроением к традицион-

ной китайской философии [3]. 

Характеристика объекта 

исследования 

Массовая культура Китая пред-

ставляет собой сложный и много-

гранный феномен, развитие кото-

рого детерминировано уникальным 

переплетением глубоких историко-

культурных традиций, стремитель-

ной социально-экономической мо-

дернизацией и жесткой политиче-

ской регуляцией. Ее ключевой ха-

рактеристикой является гибридная 

природа, возникающая на стыке гло-

бальных влияний и национальной 

специфики. Этот процесс приводит 

к формированию синтетических 

культурных продуктов, где универ-

сальные, заимствованные извне 

форматы наполняются локальным 

смысловым содержанием, ценност-

ными ориентирами и эстетическими 

кодами. В результате массовая куль-

тура становится полем для постоян-

ного диалога между глобальным и 

национальным, традиционным и со-

временным, где вырабатываются но-

вые формы идентичности, 

актуальные для современного ки-

тайского общества. 

Фундаментальный фактор, оп-

ределяющий все сферы функциони-

рования массовой культуры в Китае, 

– это является всеобъемлющая си-

стема государственного регулирова-

ния. Культурное производство су-

ществует в условиях строгого идео-

логического контроля, где домини-

рующая роль отводится продвиже-

нию официально одобренных цен-

ностей и обеспечению националь-

ной культурной безопасности. Цен-

зура, административные барьеры и 

контроль над информационными 

потоками образуют защищенное 

пространство для развития нацио-

нального культурного рынка. Это 

превращает массовую культуру в 

эффективный инструмент «мягкой 

силы» и патриотического воспита-

ния, способствующий консолидации 

общества вокруг ключевых государ-

ственных задач и формированию 

желаемого образа страны как вовне, 

так и внутри. 

Эволюция рок-музыки в Китае 

После зарождения рок-музыки в 

США и Великобритании в 

1950-х гг. она распространилась на 

территории всей Западной Европы, 

став одним из главных стандартов 

популярной музыки того периода. В 

Китае, так же, как и в большинстве 

стран социалистического лагеря, та-

ких тенденций в тот период не 

наблюдалось. 

Так называемый «железный за-

навес», представляющий собой 

лишь закономерное явление борьбы 

капиталистической и социалисти-
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ческой социально-экономических 

систем в информационном поле, 

оказал решающее значение в огра-

ничении распространения западной 

музыки в социалистических стра-

нах. Лишь послабления после 

начала политики реформ и открыто-

сти позволили появиться рок-му-

зыке в Китае. 

Для удобства исследования 

можно обозначить хронологические 

рамки периодов проникновения, 

распространения и развития рок-му-

зыки в КНР. Первый охватывает 

1979–1984 гг., его можно назвать пе-

риодом зарождения китайской рок-

музыки. Это первые попытки созда-

ния музыкальных коллективов, ис-

полняющих рок. Пионерами жанра 

можно назвать – «Peking All-Stars» и 

«Wan Li Ma Wang», которые были 

образованы в 1979 г. «Peking All-

Stars» организовали иностранные 

жители Пекина, увлекающиеся му-

зыкой, но не профессионально зани-

мающиеся ей. В ее составе находи-

лись иностранцы, оказавшиеся в Ки-

тае по работе или учебе. В состав 

группы «Wan Li Ma Wang» входили 

студенты Пекинского университета 

международных исследований. Ее 

название образовано от фамилий ее 

участников (万星, 李世超, 马晓艺, 

王昕波). В отличие от «Peking All-

Stars», коллектив «Wan Li Ma Wang» 

состоял полностью из местных ки-

тайцев, что позволяет ей обладать 

статусом первой китайской группы 

в жанре рок. Характерной чертой 

для обеих команд является исполня-

емый репертуар, состоявший исклю-

чительно из каверов на западных 

артистов и групп, таких как «The 

Beatles», «Rolling Stones» и Пола 

Саймона. 

Второй этап развития китайской 

рок-музыки охватывает период 

1984–1989 гг. Его главная характе-

ристика – рост популярности жанра, 

связанный с зародившимся внима-

нием молодежи страны. Этот этап 

можно назвать расцветом, так как 

именно в это время появляются 

главные его представители, приоб-

ретшие сейчас культовый статус. 

В Китае второй половины 1980-

х гг. все сильнее возрастал интерес к 

западной культуре, что вызывало 

идеологические конфликты внутри 

страны. Многие люди в стране ока-

зались под влиянием западного ми-

ровоззрения, поддерживая идеи ин-

дивидуализма, плюрализма и демо-

кратии. Наиболее радикальные 

представители образовывали обще-

ственные движения и принимали 

участия в политических акциях и 

протестах, выступая за демократи-

ческие реформы в Китайской Народ-

ной Республике. Примерами такой 

политической активности могут 

служить демонстрации 1986 и 1989 

гг. (студенческие протесты во время 

правления Генсека КПК Ху Яобана 

и протесты на площади Тянь-

аньмэнь). В тот период выходит на 

передний план личность Цуй Цзяня, 

песни которого часто звучали как 

«гимн» протестующих студентов. 

Цуй Цзянь (崔健) считается от-

цом китайского рока. Он начал свою 

карьеру музыканта в 1984 г., выпу-

стив сольный альбом «Возвращение 

блудного сына» (浪子歸). Первую 
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популярность приобрел в 1986 г., 

после выступления на концерте, по-

священному Международному году 

мира. Он притягивал своих слушате-

лей своими необычными внешним 

видом, стилем исполнения музыки и 

смелыми текстами песен. Его песня 

«Ничего» (一无所有) стала одним из 

символов протестов 1989 г. на пло-

щади Тяньаньмэнь [1]. 

Также стоит отметить, что на тот 

момент рок-музыка в Китае предо-

ставляла помимо классических 

своих вариантов звучания множе-

ство разных жанров и поджанров. 

Ярким примером может служить 

группа «Династия Тан» (唐朝), ис-

полнявшая хеви-метал. Как правило, 

ее называют первой группой в 

стране, начавшей играть тяжелую 

музыку. Ее название намекает на ин-

терес к истории Китая и это действи-

тельно так. Выбрав выделяющееся 

«бунтарское» по тем временам зву-

чание, они смогли привнести в него 

китайскую самобытность. В текстах 

можно найти высокую образность, 

свойственную в целом для китай-

ской поэзии. 

Конец этого этапа в истории 

рок-музыки Китая связан с полити-

ческими изменениями в стране. Сту-

денческие выступления и протесты 

закончились, движения за либерали-

зацию внутреннего устройства 

страны были подавлены и в конеч-

ном счете исчезли с поля зрения. В 

результате Китай остался на при-

вычных для него позициях социа-

лизма с национальной спецификой. 

На рок-музыке эти события ска-

зались двояко. С одной стороны, 

приобретенная известность в эти 

годы позволила сформироваться со-

обществу любителей жанра и, таким 

образом, создать опору для коммер-

циализации и выхода на широкий 

рынок популярной музыки для ис-

полнителей. С другой – жанр заимел 

дурную репутацию из-за связи со 

студенческими протестами, он стал 

восприниматься как что-то навязы-

ваемое, чужое, западное и деструк-

тивное. 

Третий этап развития китайской 

рок-музыки можно хронологически 

обозначить 1989–1999 гг. Он связан 

с попытками исполнителей стать ча-

стью культурного мейнстрима, со-

здав коммерческую сцену для 

жанра.  

Центральной фигурой этого пе-

риода, без сомнения, оставался Цуй 

Цзянь. Его творчество, синтезиро-

вавшее энергию западного рок-н-

ролла, регги и фанка с меланхолич-

ной мелодикой северокитайского 

фолка, задало главный вектор: поиск 

локальной, «китайской» вырази-

тельности в рамках глобального 

жанра. Его тексты, построенные на 

иронии и метафорах, говорили о ду-

ховной опустошенности, социаль-

ных изменениях и личной свободе, 

делая его голосом «потерянной» мо-

лодежи [4]. 

Параллельно с социальным ро-

ком Цуй Цзяня развивались и другие 

ключевые направления. Упомянутая 

ранее группа «Династия Тан» пред-

ложила совершенно иной путь, об-

ратившись не к современности, а к 

великому историческому прошлому. 

Их дебютный альбом «Династия 
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Тан» (1992) представлял собой эпи-

ческий хеви-метал с психоделиче-

скими нотками, где мощные гитар-

ные риффы сочетались с поэтиче-

скими текстами, вдохновленными 

классической китайской поэзией и 

славой империи Тан. Это был патри-

отизм в альтернативной, героиче-

ской и нишевой упаковке. На другом 

полюсе находился Хэ Юн (何勇) и 
его манифест поколения – альбом 

«Хлам» (垃圾场, 1994). Его сырой, 
яростный панк-рок с кричащими, 

наполненными гневом и цинизмом 

текстами о социальном неравенстве, 

лицемерии и личном отчаянии выра-

жал темную, бунтарскую сторону 

трансформации общества. Более до-

ступный для широкой аудитории 

поп-рок группы «Черная пантера» 

(黑豹) демонстрировал потенциал 
коммерциализации жанра, фокуси-

руясь на мелодичности и личных пе-

реживаниях. 

Объединяющими тенденциями 

этого десятилетия были, во-первых, 

настойчивый поиск «китайской спе-

цифики» через интеграцию традици-

онных инструментов (пипа, эрху, 

гучжен), национальной поэтики и 

философских аллюзий. Во-вторых, 

формирование культа «искренно-

сти», где рок противопоставлялся 

воспринимаемой как пустая и кон-

формистская официальной эстраде и 

коммерческому C-pop (китайская 

поп-музыка). Рок был искусством 

подлинного высказывания. В-тре-

тьих, рождение андеграундной 

сцены с ее центрами в пекинских 

клубах, таких как «Maxi», и проведе-

ние легендарных масштабных 

концертов, собиравших десятки ты-

сяч человек, что создавало ощуще-

ние принадлежности к особому со-

обществу. 

Для массового слушателя, а точ-

нее, для значительной части город-

ской, образованной молодежи и ин-

теллигенции, рок 1990-х был не про-

сто музыкой, а культурным феноме-

ном и идентификационным марке-

ром. Он символизировал модерниза-

цию, открытость миру и служил 

языком для выражения мыслей и 

чувств, которым не было места в 

официальном дискурсе. Однако для 

абсолютного большинства населе-

ния страны, особенно за пределами 

крупных городов, рок оставался 

маргинальным, шумным и малопо-

нятным явлением, уступая в попу-

лярности мелодичному и развлека-

тельному C-pop. 

Причин, по которым китайский 

рок, несмотря на свою культурную 

значимость, не смог стать ведущим 

музыкальным жанром страны, не-

сколько, и они носят системный ха-

рактер.  

Во-первых, он столкнулся с 

непреодолимыми структурными 

ограничениями медиапространства. 

Телевидение и радио – главные ка-

налы формирования массового 

вкуса находились под строгим кон-

тролем и были ориентированы на 

распространение идеологически и 

коммерчески безопасного контента. 

Эстетика и потенциально двусмыс-

ленные тексты рок-музыки делали 

ее «трудным» жанром для вещания.  

Во-вторых, индустрия музы-

кального искусства была экономи-
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чески незрелой: масштабное пират-

ство подрывало финансовую основу 

музыкантов, а отсутствие професси-

ональной системы менеджмента, 

продвижения и дистрибуции не поз-

воляло року конкурировать с отла-

женной машиной поп-индустрии.  

В-третьих, после первоначаль-

ного взрыва творческой энергии к 

концу 1990-х наступила некоторая 

стагнация; многие группы повто-

ряли найденные формулы, не пред-

лагая качественно новых идей, что 

привело к оттоку части аудитории.  

Наконец, ключевую роль сыг-

рала мощнейшая конкуренция с гло-

бализированным C-pop, который, 

будучи лишенным политических 

рисков, предлагал публике высоко-

качественный, гладкий, танцеваль-

ный и лиричный продукт, идеально 

вписывающийся в запросы форми-

рующегося потребительского обще-

ства.  

Таким образом, рок 1990-х гг., 

выполнив свою историческую мис-

сию по артикуляции запросов поко-

ления, к началу 2000-х закономерно 

ушел в подполье, уступив место на 

массовой сцене другим жанрам, но 

заложив фундамент для своего буду-

щего преобразования и новой волны 

популярности уже в цифровую 

эпоху. 

Китайский рок в современной 

массовой культуре страны 

Китайская рок-музыка с рубежа 

тысячелетий пережила путь от со-

стояния глубокого кризиса и марги-

нализации до сложной, но неоспори-

мой интеграции в лоно современной 

массовой культуры. Если в конце 

1990-х гг. она воспринималась как 

реликт «золотого века», уступивший 

место коммерческому C-pop и зару-

бежным трендам, то ее дальнейшая 

эволюция доказала не жизнеспособ-

ность, а умение трансформиро-

ваться, находя новые формы суще-

ствования в меняющемся медийном 

и социальном ландшафте. 

Период 2000-х гг. стал временем 

фрагментации и ухода в андеграунд, 

что парадоксальным образом обер-

нулось творческим ренессансом. 

Лишившись надежд на массовое 

признание, рок-сцена распалась на 

множество локальных и жанровых 

ниш. В Пекине, Шанхае, Ухане фор-

мировались независимые сообще-

ства, ориентированные не на широ-

кую аудиторию, а на внутренние по-

иски. Это десятилетие стало эпохой 

эксперимента и освоения интерна-

ционального альтернативного зву-

чания: инди-рок, пост-рок, эмо, 

нойз. Ключевой фигурой здесь стала 

группа «Современные небеса» (现代

天空), основавшая не просто лейбл, 

а целую экосистему для независи-

мой музыки. Важнейшей институ-

цией, заменившей недоступное те-

левидение, стали фестивали совре-

менной музыки Midi (迷笛). Фести-

валь Midi создал легальное, безопас-

ное и масштабное физическое про-

странство для встречи разрозненных 

сцен и их аудитории, став настоящей 

«столицей» китайского рока и куль-

тивируя чувство принадлежности к 

особому сообществу. 

Эта андеграундная закалка под-

готовила почву для следующего 

этапа – осторожной реинтеграции в 
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массовую культуру, которая стала 

возможной благодаря цифровой ре-

волюции. Появление платформ Bi-

libili и Douyin (TikTok) кардинально 

изменило правила игры. Молодые 

группы, такие как «Hedgehog» или 

«Queen Sea Big Shark», могли обхо-

дить традиционные медийные барь-

еры, набирая популярность через ви-

русные клипы и живое общение с 

фанатами в нишевых сообществах. 

Звучание также претерпело мета-

морфозу. Агрессивный протест и 

прямые социальные высказывания 

уступили место поэтичной интро-

спекции, ностальгии, рефлексии о 

темпах урбанизации и экзистенци-

альной усталости поколения «внут-

ренних мигрантов». Музыкально 

произошла новая волна гибридиза-

ции: рок начал активно впитывать 

элементы синти-попа, электроники, 

хип-хопа и что наиболее показа-

тельно, традиционного китайского 

фолка, создавая органичный и уни-

кальный продукт, как это делает 

группа «Second Hand Rose» со своим 

сценическим образом, стилизован-

ным под деревенскую оперу. 

Кульминацией и формальным 

признанием этой интеграции стало 

телевизионное шоу «The Big Band» (

乐队的夏天) в 2019 г. Этот проект 

выполнил историческую миссию: он 

легализовал рок для многомиллион-

ной домашней аудитории, предста-

вив его не как субкультуру бунта-

рей, а как профессиональное, разно-

образное и эмоционально богатое 

искусство. Шоу сняло с жанра 

стигму «маргинальности» и сделало 

хиты групп вроде «New Pants» 

или «Miserable Faith» саундтреками 

для широкой публики. Однако это 

включение в мейнстрим имело свою 

цену: происходит естественный от-

бор в пользу более мелодичного, ви-

зуально презентабельного и фило-

софски «безопасного» инди-рока, в 

то время как более радикальные, ги-

тарно-ориентированные формы ос-

таются в своей нише. 

Заключение 

Таким образом, роль китайского 

рока в современной массовой куль-

туре двойственна и диалектична. С 

одной стороны, он окончательно 

утратил статус голоса протестую-

щих, превратившись в один из санк-

ционированных вариантов культур-

ного потребления для образованной 

городской молодежи. Он стал ча-

стью индустрии развлечений, под-

чиняясь законам шоу-бизнеса, алго-

ритмам стриминговых платформ и 

логике телерейтингов. С другой – 

именно эта институционализация 

позволила ему выжить, получить 

устойчивую финансовую основу и 

беспрецедентный доступ к аудито-

рии. Современный китайский рок 

больше не находится в оппозиции 

системе; он существует внутри нее, 

предлагая альтернативную, но ло-

яльную эстетику и систему ценно-

стей – акцент на подлинности 

чувств, авторском взгляде и куль-

турной укорененности в традиции. 

Его главная функция сегодня – не 

бросать вызов, а обеспечивать сим-

волический и эмоциональный ком-

форт, быть звуковым ландшафтом 

для формирования современной, ги-

бридной китайской идентичности, 
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которая глобальна по форме, но глу-

боко локальна по содержанию и 

настроению. Он перестал быть угро-

зой и стал элементом культурного 

разнообразия в строго очерченных 

рамках, что и является залогом его 

современной устойчивости. 
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Президент Российской Федера-

ции В. В. Путин неоднократно под-

черкивал, что первоосновой поли-

тики государства в сфере межнацио-

нальных отношений является сохра-

нение многообразия культур, язы-

ков и обычаев народов и этнических 

общностей России как фактора, 

определяющего единство, развитие 

и суверенитет страны в меняющемся 

мире. Свидетельством этому стало 

проведение Года культурного насле-

дия народов России, учреждение 

Дня языков народов РФ, принятие 

новой Стратегии государственной 

национальной политики и органи-
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зация ряда других мероприятий, 

направленных на продвижение и 

сбережение этнографических, цен-

ностных и социально-культурных 

аспектов жизни предшествующих и 

ныне живущих поколений россий-

ского народонаселения. 

Республика Бурятия, будучи 

многонациональным регионом, в ко-

тором проживают представители бо-

лее 100 национальностей, активно 

реализует цели и задачи означенной 

выше государственной политики. 

По национальному составу в 

республике доминируют русские 

(около 64 % по переписи 2020 г.). В 

его структуре выделяются не-

сколько субэтнических групп – се-

мейские, казаки, потомки старо-

жильческого населения. 

Ключевые определения понятия 
«субэтнос» даны в работах Л. Н. Гу-
милева [1, с. 108] и Ю. В. Бромлея [2, 
с. 83–87], согласно которым субэт-
нос – это часть этноса, имеющая 
особое самосознание, чья специфика 
формируется образом жизни и куль-
турой, частью которой, несомненно, 
является праздничная культура. В 
данном случае нас интересуют ее 
традиционные особенности, прису-
щие такой этно-сословной группе, 
как казачество. 

За последнее время теме забай-
кальского казачества и его культуры 
посвящен ряд исследований, среди 
которых можно отметить работы 
Е. А. Высотиной [3], В. Д. Больша-
кова [4], Пинюгиной В. А., Татаро-
вой С. П. [5], Т. Н. Гусейновой [6], 
С. В. Хомякова [7] и др. 

На землях Сибири казаки появи-
лись в XV–XVI вв. В тот период эти 

территории не находились в юрис-
дикции Российского государства. 
Следует отметить, что в основном 
состав казачества формировался из 
беглых крепостных крестьян и холо-
пов, посадских и служилых людей, 
которые, как правило, совершили 
какие-либо нарушения законов или 
по иным причинам бежали от нака-
зания. Они не признавали стоящую 
над собой власть. Л. Н. Гумилев ха-
рактеризовал их как «пассиона-
риев», т. е. обладающих большой 
внутренней энергией и потенциалом 
неординарности. Собственно, само 
слово «казак», имеющее тюрко-
язычные корни, изначально озна-
чало бродячий, вольный человек. 

Е. В. Высотина отмечает, что 
пришедшие в XVII в. в Забайкалье 
русские служивые люди закрепи-
лись в регионе и стали пограничным 
заслоном на рубежах между Россией 
и Китаем. К охране границы было 
привлечено местное бурятское и 
эвенкийское население. Помимо по-
граничной, казаки несли граждан-
скую службу, занимались земледе-
лием и скотоводством, ремеслами, 
промыслами, торговлей, внесли 
свой вклад в хозяйственное освое-
ние края. [8, с. 17]. До настоящего 
времени в Бурятии сохранились по-
селения, в которых компактно про-
живают потомки казачьего сословия 
(Ара-Киреть, Большая Кудара, Жел-
тура, Баунт, Шарагол, Цаган-Усун и 
др.) 

Особой датой в истории россий-

ского казачества является 17 марта 

1851 г. В этот день император Нико-

лай I утвердил Положение о Забай-

кальском казачьем войске, представ-
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ленное генерал-губернатором Нико-

лаем Николаевичем Муравьевым-

Амурским.  

В состав Забайкальского казачь-

его войска вошли русские, а также 

бурятские и тунгусские полки. Это 

обусловило такую его особенность, 

как полиэтничность. При этом боль-

шинство составляли русские. Наря-

ду с другими регулярными форми-

рованиями (мушкетерские полки, 

крепостные гарнизоны и прочие 

подразделения) казаки были основ-

ной военной силой в Забайкалье, 

предназначенной в первую очередь 

для охраны границ. Казаки исполь-

зовались также в административной 

деятельности властей, например в 

сопровождении этнографических и 

географических экспедиций. 

Казаки тщательно соблюдали 
религиозно-праздничный кален-
дарь. По вероисповеданию казаки 
христиане. Поэтому праздничная 
культура казаков имеет христиан-
скую основу, зиждется на христиан-
ском календаре. К праздникам они 
готовились заранее и проходили во 
всем своем великолепии. Праздник 
начинался с посещения церкви, где 
казаки совершали молебны и другие 
церковные обряды. После этого 
устраивался праздничный обед, ко-
торый проходил в станичной избе. 
Каждая казачья семья приносила на 
эту трапезу свои угощения.  

У каждого празднования наряду 
с каноническими аспектами были и 
региональные особенности, связан-
ные с местными условиями. Остано-
вимся на основных событиях празд-
ничного календаря казачьего субэт-
носа. 

Празднование Рождества Хри-
стова 

Казаки строго блюли празднич-
ные каноны православия. Известно, 
что с появлением на свет младенца 
Христа в небе зажглась звезда. По-
этому только после того, как в небе 
появилась первая вечерняя звезда, 
казаки и их семьи приступают к 
празднованию Рождества. Самым 
первым блюдом была кутья – пост-
ная каша с изюмом. Когда наступало 
утро, происходили рождественские 
моления, после чего казаки ходят по 
станице и прославляют Рождество 
Христово. 

Празднование Святок 
Святки начинаются в сочельник 

и заканчиваются на крещение. 
Праздник всегда проходит весело. 
Подростки и молодые люди в этот 
день водят хороводы, играют в 
снежки, катаются с горок. Предста-
вительницы женского пола занима-
ются «колядованием». Ходят по до-
мам, проводя «машкерадные» дей-
ства. Популярны были различные 
гадания.  Незамужние девчата га-
дали на будущих женихов, взрослые 
женщины – на хороший урожай, 
крепкое здоровье, благополучие в 
семье. Святки заканчивались празд-
ником Крещения Господня, цен-
тральным событием которого было 
купание в проруби («иордани»). 

Праздник Крещения Господне 

Перед Крещением казаки и их 

семьи обязательно соблюдали стро-

гий рождественский пост. По его 

окончании казачки собирали празд-

ничный стол. Здесь были традици-

онные блюда, разного рода угоще-
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ния, всегда стояла кутья. После все 

шли молиться в церковь. В ней обя-

зательно освещали воду. Считалось, 

что по приходу нового дня вода во 

всех водоемах и реках становится 

освященной. Утром казаки и их се-

мьи шли в сторону проруби, которая 

была сделана под крест. Несмотря 

на зиму, трижды с головой окуна-

лись в эту прорубь. Это ритуальное 

действо, как читами казаки, защи-

щало здоровье и приносило удачу. 

Праздник Масленицы 

Перед тем как начинался Вели-

кий пост, казаки всегда отмечали 

праздник Масленицы. Здесь казаки 

были вместе друг с другом, устраи-

вали соревнования и развлечения. В 

обязательном порядке на этот празд-

ник происходило общение с близ-

кими им людьми. Праздник включал 

в себя состязания на копьях, кулач-

ные дружеские бои, игры в снежки и 

др. После этого все собирались за 

столом и отмечали праздник. Обяза-

тельным было просить у всех про-

щения «за грехи вольные или не-

вольные», после чего праздник за-

канчивался. 

Праздник Святой Пасхи 

Для каждого православного ка-

зачества Пасха – один из главных 

праздников. В Чистый четверг, с ко-

торого начинается пасхальное меро-

приятие, идут в баню. В доме ка-

зачки наводят порядок, украшают 

его красивыми лентами и рушни-

ками. Обязательно делают куличи, 

раскрашивают яйца. Во время все-

нощной молитвы все находятся в 

церкви, участвуют в крестном ходе. 

После чего, в связи с окончанием 

Великого поста, происходит разго-

венье. Обязательно при встрече с 

родными, близкими и знакомыми 

произносится «Христос воскресе» – 

«Воистину воскресе», после чего 

трижды целуются. Также во время 

праздника казаки традиционно 

устраивают кулачные бои, различ-

ные соревнования и игры. 

Праздник Святой Троицы 

Этот праздник символически от-

ражает приход лета. В свою очередь 

начало лета ассоциируется с моло-

достью, обновлением и процвета-

нием жизни. В праздник Святой 

Троицы обязательно после молебна 

в церкви казаки семьями ходили на 

кладбище и молились, поминая 

усопших. Троица наиболее ярко 

проявляет функцию эстетизации 

пространства бытования праздника, 

когда украшаются лентами деревца, 

плетутся венки, декорируются бере-

зовыми ветками ворота. Также было 

принято собираться и готовить 

праздничный обед на лоне природ-

ных красивых уголков. Но главный 

посыл был один – природа просыпа-

лась, оживала и давала надежду на 

лучшую жизнь. 

Праздник Покрова Богородицы 

Этот праздник является вопло-

щением двух традиций, которых 

всегда придерживаются казаки – 

православной и воинской. В основе 

самого праздника лежит событие, 

которое связано с явлением Пресвя-

той Богородицы Андрею Юроди-

вому, когда он молился в храме, где 

хранилась риза Божьей Матери. В 

этот день казаки традиционно поми-

нают погибших воинов. После 
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молебна в церкви в честь погибших, 

устраивались традиционные воин-

ские состязания. 

День нагайки 

У казаков нагайка не восприни-

малась просто плетью, средством 

управления лошадью, потому что 

конь был боевым товарищем, и ка-

зак старался без нужды его не трав-

мировать, управляя им поводьями и 

нагайкой. Она выступает здесь как 

символ принадлежности к казачьему 

сословию. Настоящий казак, наряду 

с разного рода предметами вооруже-

ния (шашка, пика ружье), всегда но-

сит при себе нагайку. Следует отме-

тить, что ее могут иметь только 

взрослые казаки. Более того, в неко-

торых казачьих станицах правом на 

ношение нагайки обладали лишь же-

натые казаки. В честь этого атрибута 

устраивались военно-спортивные 

состязания. Подоспевшим по воз-

расту и положению казакам вруча-

лись соответствующие атрибуты и 

отдавались почести. Празднование 

приходилось на 23 ноября в память 

об историческом событии 1667 г., 

когда атаман Сирко, победив До-

влет-бека, забрал его нагайку и пре-

подал ему урок плетью, которой тот 

истязал пленных.  

Праздники отдельных казачьих 

войск, станичные «домашние игры» 

Кроме представленных праздни-

ков, одним из ярких событий в каза-

чьей культуре является проведение 

мероприятий, посвященных отдель-

ным войсковым казачьим объедине-

ниям, их небесным покровителям и 

их славной истории. Это яркие, 

насыщенные различными церемо-

ниалами праздники, проникнутые 

идеалами казачьего братства и слу-

жения Отечеству. Уникальной ча-

стью праздничной культуры станич-

ников издавна были так называемые 

«шермиции», бои и состязания, ко-

торые приурочивались к календар-

ным праздникам или военно-траур-

ным обрядам.  

Начиная с 2016 г. все воинские 

ритуалы, которые казаки совершали 

и совершают на боевых состязаниях, 

были внесены в реестр объектов не-

материального культурного насле-

дия народов Российской Федерации. 

Решение важнейших вопросов 

сохранения и развития традицион-

ного образа жизни казачьего субэт-

носа находится в ведении государ-

ственного органа – Совета по делам 

казачества при Президенте Россий-

ской Федерации, который разраба-

тывает и содействует осуществле-

нию Стратегии государственной по-

литики в отношении казачества. 

Кроме этой структуры, указанный 

документ реализуют уполномочен-

ные органы федеральной исполни-

тельной власти и институты само-

управления казачьих обществ. Важ-

ным направлением их деятельности 

является сохранение и поддержка 

традиционной и современной куль-

туры казачества. Здесь прослежива-

ются два вектора: организация дея-

тельности и поддержка творческих 

коллективов и исполнителей, отно-

сящихся к казачьей народной худо-

жественной культуре, а также содей-

ствие работе военно-патриотиче-

ских клубов, историко-культурных 

просветительских объединений. 
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Важный фактор сохранения и разви-

тия культуры субэтноса – проведе-

ние фестивалей казачьей культуры, 

включающих в себя не только худо-

жественно-творческий компонент, 

но и военно-спортивный, обрядово-

ритуаль-ный, социально-бытовой, 

выставочный и т. д. 

По данным Республиканского 

центра народного творчества, в Бу-

рятии сформированы и активно дей-

ствуют около 50 творческих коллек-

тивов «казачьей» направленности, 

12 из них носят звания «народных» 

и «образцовых». Заслуженной попу-

лярностью у населения пользуются 

такие коллективы, как Булыкский 

фольклорный ансамбль «Чере-

мушки», ансамбли песни и танца 

«Станица» и «Казачий спас» из г. 

Улан-Удэ, Тарбагатайский народ-

ный ансамбль казачьей песни «Вос-

кресение», Желтуринский народный 

казачий хор, Хоринский народный 

ансамбль казачьей песни «Воль-

ница», детские фольклорные кол-

лективы «Отрада», «Веселушки» и 

мн. др. Большинство из них явля-

ются лауреатами и дипломантами 

республиканских, межрегиональ-

ных и всероссийских конкурсов и 

фестивалей. 

Различными видами художе-

ственного творчества занимаются 

более двух тысяч казаков – потом-

ственных и принятых в казачьи со-

общества. 

Уникальными акциями по со-

хранению и развитию культуры ка-

зачества стали региональные и все-

российские фестивали под общим 

названием «Казачий круг», 

проводимые на разных уровнях – 

федеральном, региональном, муни-

ципальном. 

В Бурятии история фестивалей 

казачьей культуры начинается с 

2008 г., он проходит ежегодно под 

названием «Единение» в разных 

районах республики в течение трех 

дней. Главная его цель – возрожде-

ние культурной самобытности, об-

раза жизни, духовных ценностей ка-

зачества. Программа фестиваля 

насыщена различными мероприяти-

ями, в ней участвуют как взрослые, 

так и дети, а также представители 

казачьих обществ Иркутской обла-

сти, Забайкальского и Приморского 

краев и других российских регио-

нов. Подготовка фестиваля начина-

ется задолго до самого события: 

определяется муниципалитет, гото-

вый принять у себя мероприятие, 

утверждается выбор фестивальной 

площадки – это всегда природное 

живописное место, по возможности 

рядом с водоемом – рекой или озе-

ром, имеющее возможности для 

проведения военно-спортивных со-

стязаний, устройства основной 

сцены и размещения становищ каза-

чьих делегаций районов и городов.  

В фестивалях принимают уча-

стие от 800 до 1,5 тысяч казаков из 

большинства районов республики и 

соседних регионов. В его рамках 

проводятся выступления казачьих 

творческих коллективов и исполни-

телей, региональный этап детской 

всероссийской военно-спортивной 

игры «Сполох», конные и спортив-

ные казачьи соревнования, и кон-

курсы. Особенно привлекают своей 
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зрелищностью вольная джигитовка, 

рубка лозы шашкой на скаку, мета-

ние аркана на скаку, преодоление 

барьеров, состязания пластунов с 

метанием копий и ножей, фланки-

ровка и манипуляции с нагайкой. 

Одновременно с проведением 

военно-спортивных мероприятий 

участники фестиваля приглашают 

гостей и зрителей в казачьи «избы» 

с традиционным убранством, пред-

метами быта и этнической кухней. 

Творческие коллективы в отдельном 

конкурсе демонстрируют свое пе-

сенное и танцевальное мастерство, 

проводятся выставки народных 

художественных промыслов, ма-

стер-классы по различным ремеслам 

и исторической реконструкции об-

рядовых действ. Завершается празд-

ник казачьей культуры вечерним 

гала-концертом и награждением по-

бедителей. 

В Республике Бурятия сегодня 

действуют 22 казачьих общества, 

продолжая в разнообразных формах 

общественно значимую деятель-

ность по сохранению и популяриза-

ции самобытной культуры, тради-

ций и обычаев казачества – одного 

из самых многочисленных субэтно-

сов русского народа. 
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Буксикова Ольга Борисовна, 

Кузнецова Наталья Станиславовна 

СВАДЕБНАЯ КАРТИНА МИРА В ТРАДИЦИОННОЙ 

КУЛЬТУРЕ БЕЛГОРОДЧИНЫ 

Статья является научным обобщением результатов экспедиционной работы 

на территории Белгородской области. Центральный ракурс исследования состав-

ляет свадебный фольклор, сохранивший в своей основе архаичные воззрения сла-

вян на природу. Наиболее ярко свадебную картину мира репрезентуют обрядовые 

песни. Их поэтический строй наполняют образы и символы, соотносимые иссле-

дователями с базовыми концептами мироздания, такими как «море-океан», «ми-

ровое древо», «мировая утка» и т. п. Символический ряд песенного фольклора ча-

сто находит свое отражение или дополнение в предметном и персонажном кодах 

ритуала и коррелируется с растительными и орнитоморфными символами. Этот 

факт был выявлен в результате систематизации полевых и архивных материалов, 

а также на основе привлечения данных научных публикаций по исследуемому ре-

гиону.  

Ключевые слова: свадебная картина мира, свадебный фольклор, свадебные 

песни, универсальные образы-символы, южнорусская песенная традиция, тради-

ционная культура Белгородчины. 

Для цитирования: Буксикова О. Б., Кузнецова Н. С. Свадебная картина мира 

в традиционной культуре Белгородчины // Вестник Восточно-Сибирского госу-

дарственного института культуры : научный журнал по искусствоведению, куль-
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Buksikova Olga Borisovna, 

Kuznetsova Natalya Stanislavovna 

WEDDING PICTURE OF THE WORLD  

IN THE TRADITIONAL CULTURE OF THE BELGOR OD REGION 

The article is a scientific summary of the results of the expeditionary work on the 

territory of the Belgorod region. The central focus of the study is on the wedding folk-

lore, which preserved the archaic views of the Slavs on nature. The wedding picture of 

the world is most vividly represented in the ritual songs. Their poetic structure is filled 

with the images and symbols that researchers associate with basic concepts of the uni-

verse, such as «sea-ocean», «world tree», «world duck», etc. The symbolic range of song 

folklore often finds its reflection or addition in the subject and character codes of ritual 

and correlates with plant and ornithomorphic symbols. This fact was revealed by 
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systematizing field and archival materials, as well as by using data of the scientific pub-

lications on the region under study.  

Keywords: wedding picture of the world, wedding folklore, wedding songs, uni-

versal images-symbols, South Russian song tradition, traditional culture of the Belgorod 

region. 

Народная культура – это много-

вековой концентрированный опыт 

народа, материализованный в пред-

метах искусства, труда и быта: это 

традиции, обряды, обычаи, верова-

ния; это мировоззренческие, нрав-

ственные и эстетические ценности, 

определяющие лицо нации, ее само-

бытность, уникальность, ее социаль-

ную и духовную особенность.  

Проблема изучения, сохранения, 

популяризации народного искусства 

– одна из актуальных в современном

мире. Центральное или базисное ме-

сто в данном вопросе занимает, ко-

нечно, исследовательская проблема 

музыкально-фольклорных текстов. 

Современное этномузыкознание – 

сравнительно молодая область 

науки. Этот факт объясняется доста-

точно поздним периодом собирания 

фольклорных текстов, их публика-

ции и интерпретации. Однако за 

предыдущие столетия были сформи-

рованы ведущие научные школы, 

характеризующиеся своими методо-

логиями, понятийным аппаратом.  

Современная школа отечествен-

ной фольклористики опирается на 

метод структурно-типологического 

исследования. В области этномузы-

кознания в этом направлении рабо-

тали: Ф. Коллесса, К. Квитка, 

Е. Гиппиус, З. Эвальд, З. Можейко, 

Б. Ефименкова, и ряд выдающихся 

современных исследователей: М. А. 

Енговатова, Е. А. Дорохова, О. А. 

Пашина и др. Основу методологии 

составляет принцип моделирования 

музыкально-ритмических структур, 

выявления закономерных связей на 

синтагматическом и парадигматиче-

ском уровнях. Данный принцип ста-

вит перед исследователем ряд про-

блем. Одна из важнейших – слож-

ность конструирования фольклор-

ных текстов, выявления их типоло-

гических закономерностей. Для по-

нимания этого вопроса необходимо 

учитывать самостоятельность орга-

низации всех компонентов системы, 

а также варианты их взаимосвязи.  

Поэтика народных песен пред-

ставляет собой уникальную фольк-

лорную картину мира, в которой от-

ражены как архаичные воззрения 

славян на природу, так и бытовой 

жизненный уклад, нормы поведения 

членов социума. Наиболее яркий об-

разно-эмоциональный строй, емкий 

символический ряд содержат обря-

довые тексты. В восточнославян-

ской фольклорной традиции отме-

чены обряды земледельческого или 

жизненного циклов.  

Календарно-обрядовые тексты 

восточных славян в полной мере от-

ражают мифологическую природу 

познания окружающего мира. Важ-

но отметить наличие единых испол-

нительских приемов, свойственных 

данной жанровой группе. К таковым 

исследователи относят: женский ис-

полнительский состав, напряженное 
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звучание в высоком регистре, нали-

чие долгих унисонов, «гуканий», ме-

лизматических оборотов, формуль-

ных ладово-интонационных моде-

лей. 

Мощнейший духовно-нравст-

венный потенциал заложен в свадеб-

ных музыкально-поэтических тек-

стах. Выдающийся фольклорист, пи-

сатель Д. М. Балашов писал, что со-

провождающие русскую свадьбу об-

ряды «являются могущественным 

средством национального воспита-

ния и сплочения народа в одно ду-

ховное целое (обряд един и обще-

обязателен, а следовательно, объ-

единяет всех живущих членов 

народна друг с другом), а также 

средством связи живущих с пред-

ками (обряд совершается так же, как 

его совершали деды и прадеды, сле-

довательно, он объединяет народ не 

только географически, но и истори-

чески, образуя духовную связь, ухо-

дящую вглубь времен)» [1, с. 67]. 

Формирование свадебных традиций 

происходило постепенно, в резуль-

тате чего стали появляться такие 

жанры, как причитания, величания, 

песенная лирика. Причем важную 

часть обрядовых песен составлял и 

хореографический компонент. 

В песенной традиции Белгород-

чины пласт обрядовой культуры в 

наибольшей степени связан со сва-

дебным фольклором. Традиционная 

культура данного региона относится 

к песенным системам позднего фор-

мирования. По мнению исследовате-

лей, начальный этап ее становления 

связан с историческим периодом 

строительства засечной черты, 

предназначавшейся для защиты 

окраин Московского государства 

(конец XVI в.). Первыми поселен-

цами края были служивые люди се-

веро-западных окраин государства.  

Возможно, именно в этот период в 

песенной системе актуализирова-

лись жанры, способствующие разви-

тию коммуникативных связей. К та-

ковым в наибольшей степени отно-

сятся свадебные и хороводные 

песни. К тому же свадебный фольк-

лор длительное время оставался са-

мым востребованным в крестьян-

ской среде, что в целом благопри-

ятно отразилось на его сохранности. 

Свадебный обряд, записанный 

на территории Белгородчины, соот-

ветствует типу «свадьба-веселье» 

(термин Б. Ефименковой). Важней-

шим компонентом данного типа ри-

туала является развитая коммуника-

тивно-обменная линия, которую во-

площает контакт двух сторон – сто-

роны невесты и жениха. Б. Б. Ефи-

менкова подчеркивает многознач-

ную позицию этой линии: «… об-

менные отношения между двумя 

коллективами тиражируются в ри-

туале и моделируются на разных его 

языках: акциональном, предметном, 

персонажном и др.» [2, с. 26]. Суще-

ственным признаком свадьбы-весе-

лья, по мнению Б. Б. Ефименковой, 

является ее связь с календарной об-

рядностью, а также ведущая роль аг-

рарных культов и культов животных 

[3, с. 263].  

Свадебная картина мира на ис-

следуемой территории, действи-

тельно, характеризуется обилием 

растительных и зооморфных сим-
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волов, координирующихся с вер-

бальным, предметным и персонаж-

ным кодами.  В частности, идея чи-

стоты, непорочности и молодости 

раскрывается в свадебной традиции 

через символ калины. Ветки калины 

– обязательное украшение свадеб-

ного каравая в южнорусском ри-

туале. Как известно, «калиной» мог 

называться и заключительный сва-

дебный день – такое название он мог 

получить по убранству стола моло-

дых, в центре которого стояла бу-

тыль с пучком растения. В свадеб-

ной песне с. Большебыково Красно-

гвардейского района Белгородской 

области «калиновая стрелка» явля-

ется метафорой самой невесты: 

Ой, перябор, Николаюшке, перябор, 
Ой, лели, лели, ой, лели, лели, перебор. 

Он перебирал прямы стрелки на столе. 
И та стрелка, и другая – все прямы. 

Калиновая-малиновая – прямее усех. 

Ой, перябор, Николаюшке, перябор, 
Он перебирал красных девок за столом. 

И та девка, и другая – хороши. 
Ульянушка Васильевна лучше усех. 

Образ яблони в свадебной поэ-

тике, как правило, вызывает ассоци-

ации с плодородием жизни. В песне 

с. Красная Поляна Шебекинского 

района Белгородской области «Са-

довое мое яблочко» – яблоня на сим-

волическом уровне связанна с обра-

зом невесты. В самом начале песни 

яблоня отождествляется с эпитетом 

«садовая». Как правило, цветущий 

сад в свадебной поэтике раскрывает 

цветущую пору самой девушки. В 

обрядовых текстах невеста, покидая 

свой дом, наказывает батюшке по-

ливать «мои садики частенькя», или 

в другом варианте – «мои цветики» 

часто горючими слезами. Путь же 

самого плода перекликается с путем 

невесты – «катилось далеко» (т. е. 

далеко от своего дома): 

Садовая мое яблачка катилась далека, 

Ой, лели, шой леоли, катилась далека. 

А катилася даелка – у чистая поле, 

Ой, лели, шой леоли, у чистая поле. 

Тема девичества также находит 

воплощение в образе цветущего 

сада-винограда, «вольного» леса. 

Например, как в песне с. Нежеголь 

Шебекинского района «Срубили мы 

дерево»: 

И срубили мы дерево из вольного лесу…. 

Да и взяли вот Марьюшку с богатого 
дома, 

С богатого дома, с хорошего рода…. 

Красочно и вместе с тем драма-

тично свадебная картина мира рас-

крывается через образ «мирового 

древа», который в свадебном фольк-

лоре Белгородчины представлен бо-

гатым разнообразием древесных по-

род: сосны, дуба, березы, груши, 

вербы, ивы. Среди прощальных пе-

сен, исполняемых подругами неве-

сты на девичнике, зафиксированы и 

специальные сиротские, т. е., пред-

назначенные невесте-сироте, среди 

них: «Сосна моя, сосенка», «Гру-

шица-макушица». В обоих текстах 

описывается ущербность древа: от-

сутствие макушки, засохшие от-

ростки. Через поэтический образ 

надломанного древа раскрывается 

социальный статус самой невесты: 

У грушицы, у грушицы да нету маку-

шицы, 



Вестник ВСГИК. 2026. № 1(37) 

69 

Ой, у грушицы, зелененькяй, нету маку-

шицы. 

У Татьянушки Васильевны, да нету-ти 

батющки, 
Ой, в Татьянушки Васильевны нету ра-

дименькага. 
(с. Насоновно Валуйского района Белго-

родской области) 

Иной образ – плодовитости, 

жизненной силы заключается в себе 

верба: 

У ворот верба кудрявая, ладу, ладо, 

У ворот верба кучерявая, душель мое. 

На той вербе семьсот веток, 

Семьсот веток и щатыре зеляные. 

Тею вербу нахилили 
Нахилили – обрубили. 

Всем боярям поделили. 

Поделили по ветащки…. 

(с. Муром Шебекинского района Белго-

родской области) 

И. Н. Толстой, В. В. Усачева в 

этнолинвистическом словаре «Сла-

вянские древности» пишут, что 

«верба символизирует в народной 

культуре быстрый рост, здоровье, 

жизненную силу, плодородие» [5, 

с. 332]. Эту идею дополняет выска-

зывание В. Я. Петрухина о «миро-

вом древе»: «В свадебном фольк-

лоре и “вьюнишных” песнях (испол-

нявшися для молодых – “вьюнцов”) 

образ мирового древа воплощал 

плодородие живой природы, древо 

жизни…» [6, с. 253].  

Тема плодовитости, жизненной 

силы находит свое развитие в поэти-

ческих текстах с орнитоморфной 

символикой. Ярким примером мо-

жет служить песня из с. Афанась-

евка Алексеевского района «Через 

садик, через вышенье перепелка ле-

тела»: 

Через садик, через вышенье перелка ле-

тела, 
Ой, лели, али, лей, лели, перепелка ле-

тела. 

Ой, дай, табе бог, Пелагеюшка, за кого 

ж ты хотела, 

Ой, дай, табе бог, Иванавна, за кого по-

желала… 

Перепелка символизирует де-

вушку – невесту или молодуху: «Что 

не ястреб совыкался с перепелуш-

кою солюбился молодец с красной 

девушкою» [4, с. 719]. Образ пере-

пелки характерен для жатвенных пе-

сен, особенно украинских, белорус-

ских и польских, но в них, наряду с 

антропоморфной символикой, в сва-

дебных обрядах-играх и песнях, в 

жатвенном можно выделить тексты, 

которые отражают символическую 

связь этой птицы именно с кален-

дарной обрядностью. Процесс жат-
вы на знаковом уровне отражает 

преследование и ловлю перепелки. 

В белорусско-полесской песне жне-
цы хотят окружить и поймать пере-
пелку, которая скрывается от них в 

колосьях. Здесь колосья символи-
зируют мир природы, сакральную 

территорию, которая является своей 

для птицы и чужой для человека. 

Белорусские жнецы оставляли на 

поле пучок последних колосьев, так 

называемую «пожинальную боро-
ду», которая называлась также «пе-
репелица» [Там же, с. 723–724]. 

Нередко образ перепелки соот-

ветствует южнославянскому образу 

куропатки как женскому символу, 

иногда сближаясь с ним по своим 
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семантическим характеристикам, а 

нередко и отождествляясь. В славян-

ском песенном фольклоре и народ-

ной традиции нашли отражение раз-

ные виды куропаток – наиболее рас-

пространенная серая куропатка, 

обитающая в северных районах, бе-

лая куропатка и каменная куропатка, 

которая обитает на Балканах.  В 

связи с этим, как отмечает А. В. 

Гура, из-за различия в окраске опе-

рения и поведения куропаток, быту-

ющих в разных климатических усло-

виях, имеются существенные отли-

чия и в символике этой птицы в тех 

или иных регионах проживания сла-

вян.  

Болгары в своих народных пес-

нях красивую, ладную, проворную 

девушку называют «черноокой ку-

ропаткой». В македонской свадеб-

ной песне куропатка (невеста) про-

сит пахаря спрятать ее в борозде от 

чужеземцев турок (свадебной про-

цессии жениха), которые гоняться за 

ней [4, с. 717]. В этом образце сва-

дебной обрядовой песни выявляется 

глубинная семантика образов.   Ку-

ропатка – символ плодородия у сла-

вян, в этой обрядовой песне конта-

минируется с образом невесты, убе-

гающей от свадебного поезда же-

ниха, который пока является ей чу-

жим.  Важным аспектом для раскры-

тия семантики образа куропатки (не-

весты) является также просьба спря-

тать ее в борозде, т. е. в земле.  Мать 

сыра-земля в славянском фольклоре 

несет большую смысловую наг-
рузку, являясь священным сим-

волом – оберегом для всего живого 

на земле. Просьба девушки невесты 

скрыть/схоронить ее в борозде 

имеет полифункциональный харак-

тер – с одной стороны, это символи-

зирует укрытие ее в земле, так как 

невеста, пока не присвоенная родом 

жениха, на символическом уровне 

является «мертвой» для чужого ей 

рода. А с другой – борозда – это 

знак-символ предстоящей потери 

невестой своей чистоты, невинно-

сти, целостности, которая будет 

нарушена, как и целостность самой 

Земли (женское начало), в которой 

плугом (мужское начало) была про-

делана борозда-рана. Также в этом 

образце славянской свадебной 

песни прослеживаются знаки – сим-

волы, характерные для свадебной 

обрядности широкого круга наро-

дов: мотив убегания, прятанья, со-

крытия невесты от поезда жениха. 

В фольклорных текстах образ 

перепелки и куропатки нередко сли-

вается с другими распространен-

ными птичьими символами де-

вушки, такими как утка, лебедь, го-

лубка и др. В легендах и мифах 

народов мира фигурирует образ свя-

щенной утки, сотворившей землю и 

горы. В восточнославянском песен-

ном фольклоре, прежде всего сва-

дебном, утка, наряду с другими пти-

цами (перепелка, лебедь, галка), рас-

пространенный образ девушки-не-

весты, а селезень – жениха. В песен-

ных свадебных текстах утка нередко 

выступает в паре с селезнем, соко-

лом, гусем. Фигурки уточек из теста 

на свадебном каравае – обязатель-

ный ритуальный атрибут у русских, 

украинцев, белорусов, поляков [4, 

с. 669]. 
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Традиционный образ невесты в 

свадебном фольклоре Белгородчины 

часто воплощается через образ 

утушки. В песне «На море утушка 

купалась» с. Шелаево Валуйского 

района метафора отчуждения неве-

сты от  своего девичьего мира запе-

чатлена в образе утушки. Разрыв со-

циальных связей в данном тексте 

проявляется через оппозиционные 

пары: одна – все; купалася – сылета-

лися: 

Ой, да на море да ютушка, ой, купалася, 

О да ле, ой, лели, лели, ой, купалпся, 
О да ле, ой, лели, лели, ой, купалпся. 

Да на бережку серая встрехалася. 
Ой, усе да усе утушки сылиталися, 

Усе сераи диву дивовалися…. 

Этот напев звучал на девичнике 

– прощальном вечере накануне сва-

дебного дня. Подружки расплетали

косу невесты, выплетали косник,

при этом исполняли специальные

медленные песни. Они характеризу-

ются напряженным звучанием, ме-

дитативным исполнением, способ-

ствующим глубокому погружению в

ритуальную атмосферу. Достижение

данного эффекта реализует целый

комплекс средств художественной

выразительности, таких как: мед-

ленный темп исполнения, низкая

тесситура, формульная мелодиче-

ская линия, основанная на сцепле-

нии вариантов одной квартово-

квинтовой мелодической ячейки.

Напев, записанный в с. Шелаево

Белгородской области, имеет осо-

бую структуру, характеризующуюся

наличием особого подголоска, иду-

щего вразрез общей мелодико-фак-

турной ткани. Эту партию ведет все-

гда один исполнитель. В ее основе – 

вокализированая мелодическая ли-

ния, ладовое строение которой огра-

ничивается собственной звуковой 

шкалой. Такой контраст голосовых 

партий в целом сопоставим с общей 

картиной прощальных «текстов» и 

гармонично дополняет сцену отчуж-

дения невест. 

Важно отметить, что орнито-

морфная символика широко исполь-

зуется и в других жанрах русского 

фольклора: сказках, заговорах, по-

словицах, это в целом отражает 

древнейшие представления славян 

об окружающем пространстве и со-

ставляет значимую часть мифологи-

ческой картины мира этноса в це-

лом. 

Таким образом, предпринятый в 

исследовании семантический анализ 

фольклорных текстов раскрывает 

богатый внутренний мир человека, 

его тесную связь с природой, окру-

жающим миром. В поэтических 

фольклорных текстах образ де-

вушки-невесты ассоциируется с пе-

репелочкой, утушкой, яблонькой, 

березкой, а образ жениха контами-

нируется с мощными сильными пти-

цами – ястребом, селезнем, орлом. 

Плодородие, обильное цветение рас-

тений и деревьев проецируется на 

молодоженов, их обильное потом-

ство, жизненную силу и процвета-

ние семейной жизни. 
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Фрагмент свадебной прощальной песни «На море утушка купалась», 

с. Шелаево, Валуйского района, Белгородской области 

Выявленные в статье базовые 

концепты мироздания, такие как 

«Мировое древо», «Мать-Земля», 

«Море-Океан», а также раститель-

ные (яблоня, виноград, сосна, дуб, 

береза) и орнитоморфные (пере-

пелка, утка, куропатка) символы, 

объединяют архаические воззрения, 

наряду с рассмотренными в данном 

исследовании славянских народов, 

широкий круг индоевропейских 

народов. Эти концепты и образы-

символы дошли до нас благодаря со-

хранившимся до наших дней свадеб-

ным фольклорным текстам, кото-

рые, наряду с традиционной хоро-

водно-плясовой и игровой культу-

рой, являются ядром региональной 

культуры Белгородчины.   
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локального рынка. 

Ключевые слова: праздничное агентство, event-индустрии, Республика Буря-

тия, Республика Саха (Якутия), организация праздников.  

Для цитирования: Татарова С. П., Егоров А. Л. Актуальные тенденции и вы-

зовы в деятельности частных праздничных агентств в национальных республиках 

// Вестник Восточно-Сибирского государственного института культуры : 

научный журнал по искусствоведению, культурологии, историческим наукам. – 

2026. –  № 1(37). – С. 74–80. 

Tatarova Svetlana Petrovna, 

Egorov Aital Leonidovich 

ACTUAL TENDENCIES AND CHALLENGES  

IN THE ACTIVITIES OF THE PRIVATE FESTIVE AGENCIES 

IN THE NATIONAL REPUBLICS 

The relevance of the research topic is conditioned by the rapid development of the 

industry of impressions and event marketing in Russia. Festive agencies have turned 

from highly specialized services into a full-fledged segment of small and medium-sized 

business that influence cultural leisure and economy of the regions. The national repub-

lics are of particular interest, where global trends of the event industry intersect with 

unique cultural traditions and specifics of the local market. 

Keywords: festive agency, event industry, Republic of Buryatia, Republic of Sakha 

(Yakutia), organization of holidays. 

Праздничные мероприятия пе-

рестают быть спонтанными событи-

ями, трансформировавшись в слож-

ный социально-культурный и эконо-

мический феномен, и приобретают 

все большую актуальность и зна-
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чимость в культурном развитии ре-

гионов. В условиях систематиче-

ского бюджетного недофинансиро-

вания учреждений культуры и роста 

запросов населения на качествен-

ный досуг значимыми акторами в 

данном процессе стали частные 

праздничные агентства. Они предла-

гают уникальные сценарии, креатив-

ные решения и профессиональный 

подход в формировании ярких, запо-

минающихся событий, соответству-

ющих ожиданиям клиентов [1, с. 61–

66]. Повышение значимости тури-

стической привлекательности реги-

она, необходимость привлечения 

внимания к местным традициям, 

рост спроса на качественные меро-

приятия обусловливают значимость 

частных агентств в создании куль-

турной и развлекательной инфра-

структуры территорий.   

Целью нашей работы становится 

рассмотрение современного состоя-

ния и региональной специфики дея-

тельности праздничных агентств в 

национальных республиках (на при-

мере Бурятии и Якутии), а также 

процессов адаптации современных 

event-технологий к условиям дан-

ных регионов. Объектом исследова-

ния выступает деятельность част-

ных праздничных агентств в нацио-

нальных республиках. 

Методологическую основу ис-

следования составили: системный 

подход, сравнительный и структур-

ный анализ, метод case-study (на 

примере компании «Good Night 

Show»). При подготовке работы ав-

торы опирались на труды россий-

ских и зарубежных авторов.  

Вопросы организации празднич-

ных мероприятий и принципы реа-

лизации специальных событий осве-

щаются в работах А. Берлова, Э. Йе-

ттингера, Б. Кнаусе, С. Лемера, 

А. Шумовича, структура ивенттех-

нологий содержится в трудах 

Б. Кнаусе, Р. Мозера, М. Целлера, 

Е. А. Ячменникова. С позиций сис-
темного анализа рассматриваются 

осо-бенности, принципы профессии 

event-менеджеров в работах Г. Бо-

удина, С. В. Герасимова, Т. Е. Лохи-

ной, А. Е. Назимко, Г. Л. Тульчин-

ского.  

Праздничное агентство – это 

профессиональная коммерческая 

организация, оказывающая ком-

плекс услуг по проектированию, 

планированию, организации и про-

ведению различных мероприятий 

(событий) для частных лиц, корпо-

ративных клиентов и государствен-

ных учреждений [3, с. 45]. Его дея-

тельность лежит в плоскости собы-

тийного маркетинга (event-марке-

тинга), который рассматривается 

как технология продвижения, осно-

ванная на организации специальных 

событий, вовлекающих целевую 

аудиторию в непосредственное вза-

имодействие с брендом или идеей 

[2, с. 112]. Ключевыми характери-

стиками праздничного агентства яв-

ляются проектный характер дея-

тельности, где каждое мероприятие 

– это уникальный проект с четкими

целями, бюджетом, сроками и ко-

мандой.

Рассмотрим современное состо-

яние деятельности частных празд-

ничных агентств в национальных 
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республиках. Основными направле-

ниями деятельности праздничных 

агентств независимо от территории 

становятся: консультирование кли-

ента, разработка концепции и сцена-

рия, подбор и бронирование пло-

щадки, оформление и декор, подбор 

артистов и ведущих, организация 

питания, техническое оснащение 

(звук, свет, видео), фото- и видео-

съемка, постпродакшн). Однако 

наблюдаются отличия в содержании 

и направлениях их деятельности. 

Остановимся на данном вопросе по-

дробнее.  

Рынок г. Улан-Удэ характеризу-

ется высокой насыщенностью и кон-

куренцией. Только на платформе 

Zoon.ru представлено более 100 ор-

ганизаций, позиционирующих себя 

в сфере организации праздников. 

Преобладают организации малого 

бизнеса, небольшие студии. Можно 

выделить несколько сегментов:  

– универсальные агентства и ор-

ганизаторы, которые предлагают 

широкий спектр услуг для свадеб, 

корпоративов и детских праздников, 

часто работают по модели коорди-

натора, как, например, «Студия 

праздника Апельсин», рекламирую-

щая услуги от подбора ведущих и 

артистов до оформления и проката 

автомобилей;  

– агентства, фокусирующиеся

исключительно на организации сва-

деб («Мастерская сердец», «Фаб-

рика Событий»), предлагающие 

полное сопровождение «от А до Я» 

и подчеркивающие статус (членство 

в федерациях, работа с медийными 

ведущими); 

– студии декора – отдельное

направление, выделившееся в само-

стоятельный бизнес (студия декора 

«Flourish»), что говорит о росте тре-

бований клиентов к эстетике и ди-

зайну мероприятий;  

– компании, предлагающие про-

фессиональное световое, звуковое и 

сценическое оборудование («Шоу-
техника», «NeoMusic»), что свиде-

тельствует о развитии индустрии и 

запросе на высокотехнологичные 

мероприятия.  

Можно с уверенностью сказать, 

что в настоящее время рынок празд-

ничных услуг в республике нахо-

дится в стадии структурного разви-

тия, постепенно трансформируясь 

от универсальных предложений к 

специализации: растет профессио-

нальная градация, ценность уни-

кальной концепции и технологиче-

ского оснащения. Однако, судя по 

количеству предложений, конкурен-

ция является достаточно высокой, 

особенно в нижнем и среднем цено-

вом сегменте. 

Рассматривая характеристику 

праздничных агентств Республики 

Саха (Якутия), отметим, что рынок 

также развит: на аналогичных сер-

висах представлено около 98 компа-

ний. Его особенностью является за-

метная ориентация на детские и се-

мейные праздники, а также интегра-

ция с новыми форматами досуга. 

Значительная часть предложений 

связана с проведением детских дней 

рождения. Многие игровые и раз-

влекательные центры («Централь-

ный парк культуры и отдыха», клуб 

«Улитка») активно продвигают 

услуги по организации праздников 
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«под ключ» на своей территории, со-

четая анимацию с готовой инфра-

структурой развлечений (лабирин-

ты, батуты, VR). Можно отметить, 

что в настоящий момент наблюда-

ется специализация на новых техно-

логиях, что отражает технологиче-

скую восприимчивость и особенно-

сти досуга молодежи в регионе. По-

являются нишевые предложения, 

например, организация праздников 

в формате киберспортивных турни-

ров или сражений в виртуальной ре-

альности. При этом, как и в Бурятии, 

очевидно наличие универсальных и 

свадебных агентств, которые рабо-

тают как полноценные event-агент-
ства, предлагающие организа-цию 

свадеб и корпоративов. Однако в 

общей массе предложений их доля 

заметно меньше, чем сегмент дет-

ских праздников. 

Осуществляя сравнительный 

анализ рынков, отметим, что об-

щими проблемами для обоих регио-

нов являются: высокая конкуренция 

на «традиционном» поле, более вы-

сокий риск по сравнению с феде-

ральными проектами, сезонность 

спроса, сложности с подбором и 

удержанием квалифицированных 

творческих кадров. 

В условиях взаимопроникнове-

ния идей и расширения рынка услуг 

все активнее происходит внедрение 

современных event-технологий в де-

ятельность региональных празднич-

ных агентств [5; 6]. В качестве 

успешной модели для адаптации в 

регионах рассмотрено московское 

агентство «Good Night Show». Его 

успех основан на отказе от 

традиционной «услуговой» модели 

в пользу продуктовой. 

Модель Good Night Show имеет 

ряд специфических особенностей. 

Стандартизированный продукт: 

не уникальный сценарий «с нуля», а 

набор готовых, отрепетированных и 

технологичных шоу-программ 

(«Классический Good Night», «Bad 

Night», «Мафия», «Тимбилдинги»); 

четкое позиционирование: «Телеви-

зионное шоу у вас в гостях», что со-

здает понятный и привлекательный 

образ для клиента, отстройку от кон-

курентов; технологичность и си-

стемность, что подразумевает ис-

пользование авторского реквизита, 

обученных по единому стандарту 

ведущих, отработанный тайминг (1–

2 часа), обеспечивая стабильно вы-

сокое качество и упрощение мас-

штабирования; прямой маркетинг: 

упрощенный сайт с онлайн-каль-ку-

лятором стоимости, ориентирован-

ный на прямое бронирование. 

Данный проект внедрен в каче-

стве продуктовой модели в регио-

нальные агентства в столицах иссле-

дуемых национальных республик в 

Улан-Удэ и Якутска с целью повы-

шения рентабельности, сокращения 

операционных издержек и усиления 

конкурентных преимуществ за счет 

перехода от услуг «на заказ» к про-

даже стандартизированных продук-

товых линеек. Этапы реализации 

проекта четко стандартизированы и 

построены в соответствии с тради-

ционными подходами, принятыми в 

event-индустрии [4, c. 62]. На пер-

вый этап –  анализ ситуации и 

разработку было отведено всего 1–2 
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месяца, в ходе которого был сделан 

анализ локального спроса: какие 

форматы (интеллектуальные шоу, 

тимбилдинги, взрослые игры) наи-
более дефицитны на рынках Буря-
тии или Якутии. Было разработано 

несколько «брендированных» про-
грамм, которые отражают нацио-
нальную специфику, колорит мест-

ности. Например «Тимбилдинг в 

стиле Байкальских легенд» (с эле-

ментами локализации) или «Интел-

лектуальное шоу Полюс Ума». Да-

лее были созданы детальные pro-
duction-буки (сценарии, реквизит, 

технический райдер, гайд для ве-
дущего). 

Следующим этапом стало про-

изводство и обучение, на котором 

происходило изготовление/закупка 

мобильного и уникального рекви-

зита для программ; набор и обуче-

ние штата ведущих по единой мето-

дологии, где акцент был сделан не 

только на харизму, но и на следова-

ние технологии. Далее был осу-

ществлен запуск и технологии про-

движения, которые работают на по-

стоянной основе. На сайте был со-

здан отдельный раздел с описанием 

программ, а не услуг, с фиксирован-

ным прайсом (как у Good Night 

Show: «от 1500 руб. с человека», 

«Выезд от 30 тыс. руб.») [5; 6]. 

Важной составляющей проекта 

является партнерство с рестора-

нами, антикафе, корпоративными 

клиентами на условиях эксклюзив-

ного предложения данных про-

грамм.  

Вследствие внедрения данного 

проекта в праздничную структуру 

регионов очевиден экономический 

эффект, который заключается в сни-

жении себестоимости услуг за счет 

стандартизации действий, что со-

кращает время на подготовку каж-

дого мероприятия, позволяет заку-

пать реквизит оптом. Кроме того, 

происходит повышение маржиналь-

ности, потому как уникальный про-

дукт обосновывает более высокую 

цену по сравнению с традицион-

ными «услугами тамады», а также 

ускорение сделки, так как клиент по-

купает понятный продукт с предска-

зуемым результатом, что сокращает 

цикл продаж. 

В условиях развития креатив-

ных технологий и повышения их 

значимости в региональном разви-

тии становится важным маркетинго-

вый эффект, включающий сильное 

позиционирование, когда агентство 

воспринимается как инноватор; уп-

рощение коммуникации, поскольку 

легче рекламировать конкретное 

шоу, чем абстрактные «услуги орга-

низации». За счет этого достигается 

формирование устойчивого потока 

заказов от корпоративных клиентов 

на тимбилдинговые программы, ко-

торые становятся «визитной карточ-

кой», происходит масштабируе-

мость проекта, так как программу 

может вести любой обученный веду-

щий агентства, снижая риски «звезд-

ности» конкретного сотрудника, а 

также позволяет обеспечивать кон-

троль качества, так как стандарт га-

рантирует, что мероприятие не бу-

дет испорчено плохой импровиза-

цией. 

Данный проект позволяет регио-

нальному агентству преодолеть 



Вестник ВСГИК. 2026. № 1(37) 

79 

ключевые отраслевые проблемы, 

описанные в бизнес-литературе: за-

висимость от отдельных кадров, не-

предсказуемость творческого про-

цесса, высокую конкуренцию в низ-

ком ценовом сегменте. Модель Good 

Night Show доказывает свою эффек-

тивность в столичном регионе, а ее 

адаптация с учетом культурного 

кода и специфики спроса Бурятии и 

Якутии может стать драйвером ро-

ста для местного бизнеса.  

Проведенное исследование поз-

воляет сделать следующие выводы: 

современное праздничное агентство 

– это сложный субъект рынка, функ-

ционирующий на стыке творчества,

менеджмента и маркетинга. Его тео-

ретическое осмысление требует

междисциплинарного подхода в па-

радигме «экономики впечатлений».

Рынки праздничных услуг в нацио-

нальных республиках (Бурятия,

Якутия) динамично развиты и коли-

чественно насыщены, но демонстри-

руют разную отраслевую структуру:

в г. Улан-Удэ тренд на  специализа-

цию в свадебной индустрии и 

декоре, в г. Якутске – на интегра-
цию с детскими развлекательными 

центрами и технологичными фор-
матами. Общей чертой остается 

высокий уровень конкуренции. На-
иболее перспективным направле-

нием совершенствования является 

переход от модели оказания инди-
видуальных услуг к созданию и 

продвижению стандартизирован-
ных продуктовых линеек (шоу-про-

грамм). Проект, основанный на 

адаптации успешной практики 

Good Night Show, позволяет струк-
турировать бизнес-процессы, сни-
зить издержки, усилить бренд и 

выйти на новый уровень устойчи-
вости и прибыльности. Перспек-
тивы дальнейшего исследования 

видятся в глубоком анализе влия-
ния национально-культурных тра-
диций на содержание event-про-
дуктов в республиках, а также в 

разработке методик оценки эффек-
тивности мероприятий для их 

организаторов. 
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Современное общество характе-

ризуется быстрыми переменами, 

развитием технологий и усложне-

нием социальных связей, что тре-

бует от молодежи определенных 

ценностных ориентиров, культур-

ных компетенций и гражданской от-

ветственности. В этом контексте 

особое значение приобретает про-

цесс культурной социализации.  

Культурная социализация вы-

ступает важнейшим компонентом 

общего процесса социализации, 

обеспечивая развитие у молодежи 

гражданской идентичности, куль-

турного капитала и социального ста-

туса. Сегодня данный процесс пони-

мается не как линейный маршрут 

восхождения по лестнице норм (се-

мья – школа – общественные инсти-

туты, который преобладал до конца 

XX столетия), а как сложный, моза-

ичный, собирательный, гибридный 

процесс, который носит глобально-

локальный характер. Его можно 

описать в терминах И. Гофмана как 

«продюсирования множества своих 

“я”, “управление впечатлением” на 

множестве социальных “сцен”» [2, 

с. 45–80, 241–260].  

В современном обществе куль-

турная социализация, как отмечают 

К. Эрли [7], Д. Ливермор, А. Кусаи-

нов, И. Халеева, И. Абромсон, 

В. Павловский, С. Градировский, 

А. Асмолов и др., строится на клю-

чевом навыке XXI в. – культурном 

интеллекте (CQ), который стано-

вится компетенцией повседневно-

сти и заключается в умении пони-

мать этику киберпространства, эти-

кет разных сообществ, в умении вза-

имодействовать и эффективно рабо-

тать с людьми из других культур [1]. 

Говоря современным языком, куль-

турный интеллект сегодня – это 

«софт» для навигации в мире ги-

бридных реалий, это базовая опера-

ционная система для жизни в поли-

культурном и полиморфном мире, 

которые позволяют молодому чело-

веку расширять коды (не только 

национальных традиций, но и циф-

ровых культур), беспрепятственно 

переключаться между коммуника-

тивными регистрами, распознавать 

и узнавать новые культурные гра-

ницы [3], собирать ту «мозаику 

идентичности», которая дает воз-

можность извлекать ресурсы для 

личного роста, творчества и профес-

сионального успеха.  

Успешное развитие культурного 

интеллекта происходит в постоян-

ном диалоге с «агентами культурной 

социализации», которые целена-

правленно или стихийно передают 

человеку культуры коды, ценности и 

модели поведения. Обычно эти 

агенты делились на первичные (бли-

жайшее окружение – семья, группа 

сверстников и пр.) и вторичные 

(формальные институты – школа, 

государство, СМИ, религиозные ор-

ганизации и др.). Сегодня эта клас-

сификация серьезно трансформиро-

валась и к ней добавились: 
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– цифровая среда, которую при-

нято считать гиперагентом, так как 

именно она становится инфраструк-

турой повседневности и динамич-

ном социализатором, формирую-

щим картину мира через рекоменда-

тельные системы, новые формы со-

циализации и языковые нормы об-

щения; 

– глобальное сообщество, так

называемый горизонтальный агент, 

который активно создает «граждан-

ство мира», где источником автори-

тета становятся международные 

тренды, ценности глобальных суб-

культур, мнение близких по духу со-

обществ и пр.; 

– традиционные институты, но в

новой роли, как навигаторы в смыс-

лообразовании. 

Однако все эти изменения и до-

полнения создают новую уязви-

мость – информационные угрозы, 

манипуляции и психологическое 

давление. На лицо парадокс – глав-

ный агент передачи культурных ко-

дов одновременно выступает и глав-

ным источником угрозы. Поэтому 

еще одним немаловажным этапом 

после признания приоритета цифро-

вой среды является выработка за-

щиты от нее, а именно формирова-

ние «цифровой гигиены», от кото-

рой напрямую зависит эффектив-

ность социализации молодых людей 

и которая понимается как «культура 

безопасного и ответственного пове-

дения в интернете, включающая 

цифровую грамотность, этику и ре-

флексию, направленную на сохране-

ние цифрового суверенитета лично-

сти» [6, с. 75]. 

Исследователи цифровой социа-

лизации Д. Бакенгем, Э. Моралес 

[4], М. Рибл, Г. У. Солдатова, Е. Д. 

Патаракин, Д. С. Быльева, Е. А. Бог-

данова, Е. Ю. Зотова, А. И. Чекалина 

и др. отмечают, что «цифровая гиги-

ена» должна включать минимум три 

уровня защиты: 

1. Технико-информационный

иммунитет, который составляет «ба-

зовый слой» и заключается в про-

верке и анализе источников, пони-

мании, как работают алгоритмы ре-

комендаций, умении распознать 

правду и отличить факт от «фейка» 

и не поддаваться эмоциональной за-

раженности по принципу «вираль-

ности». 

2. Социально-психологическая

броня (социальные риски), т. е. 

устойчивость к токсичным воздей-

ствиям (кибербуллинг, культура от-

мены, искажение стандартов кра-

соты и успеха), – это базовое усло-

вие сохранения психологического 

здоровья и нравственного выраже-

ния «Я» в условиях тотальной пуб-

личности [5], агрессии и деформиро-

ванных стандартов онлайн-среды. 

3. Экзистенциональный навига-

тор (высший уровень), заключается 

в осознании ответа на вопрос «Зачем 

я в цифровом пространстве?» в са-

мостоятельном выстраивании сво-

его цифрового присутствия в спо-

собности ставить границы (цифро-

вой суверенитет). 

Сегодня главная задача моло-

дежи – не просто пассивное усвое-

ние готового культурного канона, а 

выработка умения самостоятельно 

научиться комбинировать, отбирать 
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и осмыслять фрагменты противоре-

чивых источников. 

Современный процесс культур-

ной социализации представляет со-

бой «осознанную сборку мозаики», 

где каждый фрагмент – это влияние 

ключевых агентов новой реально-

сти. Успех этой сборки напрямую 

зависит от ключевых компетенций: 

проектной идентичности, включаю-

щей умение интегрировать множе-

ство социальных ролей в целостное 

«Я», культурного интеллекта, циф-

ровой гигиены, диалога с наследием, 

который предполагает переосмыс-

ление традиций через призму совре-

менности. 

Однако сам по себе набор ком-

петенций остается абстрактным кон-

структором без понимания механиз-

мов и условий реализации. Моло-

дому человеку необходим анализ 

того, как и в каких пространствах 

происходит набор этих компетен-

ций, какие инструменты и стратегии 

позволяют «собрать» свою идентич-

ность, а не слепое потребление хао-

тичных явлений. Ответ кроется в пе-

реходе от стихийного процесса к 

проектно-рефлексивным моделям, 

которые условно можно обозначить 

как социализация и самопродюсиро-

вание.  

Ключевым, на наш взгляд, в дан-

ном процессе является гибридная 

образовательная среда, которая се-

годня стирает границы между фор-

мальным и неформальным обуче-

нием. Образовательные институты в 

современном мире выполняют не 

сколько функцию трансляции куль-

туры, сколько роль проводника и 

фасилитатора. Они становятся плат-

формами для курирования и верифи-

кации опыта, полученного из других 

источников. Основная задача педа-

гога-навигатора – не дать готовые 

знания, а научить критически 

осмыслить культурные коды, полу-

ченные из цифровых платформ, гло-

бальных сообществ и локальных 

практик, помогая соединять эти 

фрагменты в целостную картину. 

Таким образом, социализация стано-

вится осознанным проектом, где мо-

лодой человек учится самостоя-

тельно соединять фрагменты опыта, 

развивая культурный интеллект и 

цифровую независимость. 

Современному молодому чело-

веку очень необходима эмоциональ-

ная поддержка, наличие безопасного 

пространства, в котором он бы чув-

ствовал психологическую устойчи-

вость, и этим ресурсом выступают 

семья и локальные сообщества, ко-

торые выполняют роль определен-

ного «компенсаторного механизма». 

Их основная функция смещается от 

трансляции норм к помощи в крити-

ческом осмыслении и интеграции 

противоречивого гибридного опыта. 

Эмоциональная поддержка и цен-

ностный диалог в этом микросоци-

уме являются своеобразной стабиль-

ной офлайн-платформой, формиру-

ющая ресурс для сопротивления воз-

действиям киберпространства и поз-

воляющая переводить поток инфор-

мации в осознанную траекторию 

личностного развития.  

Практическим ответом на 

успешную культурную социализа-

цию и вызов цифровой эпохи 
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должно стать целенаправленное со-

здание привлекательных и релевант-

ных живых, офлайн-практик, раз-

личными социальными институ-

тами, в частности учреждениями 

культуры, вовлекающих молодежь в 

активное освоение культурных норм 

через действие и сотворчество. Клю-

чевой задачей учреждений куль-

туры, на наш взгляд, должна быть 

трансформация из хранилищ насле-

дия в открытые лаборатории и соци-

альные хабы, где культурные коды 

не просто демонстрируются, а про-

живаются, где молодой человек ста-

новится не зрителем, а соучастни-

ком, соавтором, соисполнителем. 

Такая деятельность позволит лично 

«встретиться» с традицией, пере-

жить ее личный смысл и интегриро-

вать ее в свою «мозаику идентично-

сти». Для этого необходима разра-

ботка специальных форматов ра-

боты, синтезирующих активные 

цифровые тренды с живым челове-

ческим взаимодействием. В каче-

стве примера можно привести им-

мерсивные театрализованные экс-

курсии, исторические реконструк-

ции, проектные школы на базе биб-

лиотек или музеев, междисципли-

нарные воркшопы, соединяющие ре-

месла с digital –дизайном и пр., глав-

ное – создать среду для неформаль-

ного обучения, где передача куль-

турных ценностей происходит в 

процессе совместной деятельности с 

носителями культуры (мастерами, 

учеными, артистами и др.), что вос-

станавливает межпоколенные связи 

и обеспечивает формирование 

навыка критической рефлексии и 

личной ответственности за культур-

ную среду.  

Учреждения культуры, высту-

пая платформами для такого диало-

гичного опыта, будут выполнять 

ключевую функцию: они помогут 

молодежи выстраивать мост между 

глобальным цифровым и локальным 

культурным контентом, создавая 

прочную идентичность, устойчивую 

к манипуляциям. Активная онлайн-

деятельность становится не альтер-

нативой цифровизации, а ее важней-

шим и основным дополнением, не-

обходимым условием для целост-

ной, психологической устойчивой и 

социальной ответственной лично-

сти.  

Таким образом, современная 

культурная социализация молодежи 

представляет собой нелинейный и 

рефлексивный процесс конструиро-

вания идентичности в условиях ги-

бридной реальности. Его устойчи-

вость определяется развитием клю-

чевых метакомпетенций – культур-

ного интеллекта, проектной иден-

тичности и цифровой гигиены, кото-

рые позволяют молодому человеку 

не пассивно усваивать, а активно и 

критически «собирать» свою лич-

ность из мозаики противоречивых 

влияний цифровых и глобальных 

агентов. Это является не просто сме-

ной теоретической парадигмы соци-

ализации, а отражение глубинных 

изменений в структуре общества. 

Успех молодого человека в этом 

процессе измеряется не степенью 

усвоения канона, а способностью к 

устойчивой смысловой сборке в 

условиях высокой неопределеннос-
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ти и изменчивости. Формирование 

этой способности – главная задача 

для образования, семьи и культур-

ной политики в целом.   

В будущем важнее не объем зна-

ний, а умение самостоятельно и 

критично формировать свои 

взгляды, соединяя опыт из множе-

ства глобальных и локальных, циф-

ровых и аналоговых источников, 

унаследованных и вновь созданных 

фрагментов реальности. 
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Информационные технологии 

(далее – ИТ) используются в управ-

лении организациями культуры в 

целях автоматизации процессов, в 

числе которых документооборот, 

разные виды отчетности, управле-

ние ресурсами и мероприятиями, 

кроме того, продвижение досуговых 

и просветительских услуг, а также 

помогает осуществлять эффектив-

ную аналитику. Это направление ре-

ализуется в рамках государственных 

программ, например «Культура Бу-

рятии». Использование ИТ в управ-

лении учреждениями культуры Рес-

публики Бурятия регулируется По-

становлением Правительства Рес-

публики Бурятия от 03.09.2012 г.  

№ 502 (ред. от 04.03.2025 г.) «О Го-

сударственной программе Респуб-
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лики Бурятия “Культура Бурятии”. 

В данном документе указаны основ-

ные направления, в числе которых 

приоритетных отмечается «цифро-

вая трансформация сферы культуры 

Бурятии, обеспечение инновацион-

ного развития сферы культуры, уси-

ление присутствия учреждений 

культуры в цифровой среде» [3]. 

Нормативную базу для изучения 

этой темы представляет и другое 

Постановление Правительства Рес-

публики Бурятия от 22.03. 2019 г.  

№ 126 (с измен. от 12.07.2023 г.) «О 

республиканской государственной 

информационной системе “Единая 

технологическая платформа сайтов 

исполнительных органов государ-

ственной власти Республики Буря-

тия”». Документ утвержден во ис-

полнение Федерального закона от 

09.02.2009 г. № 8-ФЗ «Об обеспече-

нии доступа к информации о дея-

тельности государственных органов 

и органов местного самоуправле-

ния». Данное положение определяет 

требования к технологическим, про-

граммным и лингвистическим сред-

ствам обеспечения пользования рес-

публиканской государственной ин-

формационной системы [4]. Созда-

ние единой платформы сайтов, без-

условно, позволяет вовлекать все 

организации, в том числе учрежде-

ния культуры не только в инициа-

тивы и программы Правительства 

Бурятии, но в федеральные про-

граммы по реализации в целом куль-

турной политики государства. Кро-

ме того, это, с одной стороны, повы-

шение уровня открытости и доступ-

ности культурных центров для насе-

ления, с другой – оперативное взаи-

модействие граждан с органами вла-

сти. Очевидно, сбор и анализ обрат-

ной связи позволяет получать имид-

жевые сведения о конкретном учре-

ждении культуры. 
Развитие ИТ оказывает огром-

ное влияние на управление учрежде-
ниями культуры Республики Буря-
тия. Во-первых, необходима автома-
тизация управленческих процессов, 
поскольку повсеместно наблюда-
ется усложнение процессов управле-
ния, появление новых цифровых 
форматов отчетности и т. д. При 
этом подчеркнем, что учреждения 
культуры имеют свою специфику 
как в организации работы во внут-
ренней среде, в частности сохране-
ние культурных ценностей, так и во 
внешней, заключающейся во взаи-
модействии с посетителями и обще-
ственностью, кроме того, в популя-
ризации культурно-исторических 
объектов.  

Культурные центры имеют ог-
ромную базу разноплановых дан-
ных, так, музеи – данные об экспо-
натах, архивных и реставрационных 
объектах; библиотеки – коллекции 
книг, журналов, газет; театры – ре-
пертуар спектаклей, концертов. 
Весь богатейший материал требует 
тщательного учета, сохранения и на-
учного описания, а для этого необ-
ходима автоматизация и разработка 
специализированных программных 
продуктов. Применение эффектив-
ных цифровых систем позволяет оп-
тимизировать работу учреждений 
культуры и повысить эффектив-
ность управления ресурсами [5].  
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В этом плане показательна дея-
тельность муниципальных библио-
тек Республики Бурятия. Так, в еже-
годном докладе о их деятельности за 
2024 г. сообщалось, что собственная 
автоматизированная информацион-
ная система для удаленного сбора, 
обработки и хранения данных муни-
ципальных библиотек в республике 
отсутствует. Учет статистических 
данных ведется в программе Micro-
soft Excel, а формы отчетности до-
ступны в АИС «Статистика от-
расли» – системе сбора, обработки, 
хранения и анализа государственной 
и отраслевой отчетности Министер-
ства культуры российской Федера-
ции [1, с. 14]. 

Примечательно, что библиотеч-

ная статистика ведется также не в 

автоматизированном программном 

продукте, а в Microsoft Excel. Как из-

вестно, в библиотеках функциони-

рует общая платформа для учета до-

кументов, которая позволяет сохра-

нить фонды библиотеки в условиях 

их использования. Для этого исполь-

зуется алфавитный служебный и 

электронный каталоги, в которых 

отражаются поступления и выбытие 

в индивидуальном и суммарном по-

рядке в инвентарных книгах сель-

ских библиотек, так и в «Общей сум-

марной книге по району».  

Для автоматизации процессов 

многие библиотеки применяют 

АБИС «ИРБИС-64» ООО «ЭйВиДи-

систем корпоративной информаци-

онной системы – Сводный каталог 

сетевого издания «Open for you»/ 

«Открыт для тебя». Кроме того, рес-

публиканские библиотеки для со-

здания единого читательского би-

лета работают в САБ ИРБИС64 с ис-

пользованием модулей: АРМ «Ко-

мплектатор», АРМ «Каталогиза-

тор», АРМ «Читатель», АРМ «Кни-

говыдача», web-шлюз для доступа 

конечного пользователя. 

При этом хотелось бы подчерк-

нуть, что не все библиотеки осна-

щены подобными современными 

технологиями автоматизации биб-

лиотечного процесса. Проблема в 

финансировании, которая свою оче-

редь, влечет за собой недостаточное 

техническое оснащение, некачест-

венную интернет-связь, уровень вла-

дения компьютерными технологи-

ями специалистов библиотек и т. д.  

Помимо хранения и учета исто-

рико-культурных ценностей учре-

ждения культуры выполняют обра-

зовательную и просветительскую 

функции. Музеи республики ведут 

огромную работу по научному ис-

следованию богатого наследия реги-

она, результаты которого презен-

туют в различных форматах экспо-

зиций, лекций, мастер-классов, экс-

курсий, квестов, праздников и дет-

ских площадок. Библиотеки исполь-

зуют формы мероприятий: конфе-

ренции, литературные игры, биб-

лио-ночь, библио-кафе, квесты, тур-

ниры для юных читателей, встречи с 

известными людьми и т. д.  

Русский драматический театр 

им. Бестужева реализует проект в 

формате социального театра «Пер-

вые роли» в районах Бурятии. Как 

известно, он направлен на профи-

лактику преступности, беспризор-

ности, заболеваний и пропаганду 
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здорового образа жизни. Участни-

ками данного действа являются под-

ростки, оказавшиеся в трудной жиз-

ненной ситуации и находящиеся в 

группе риска.  

Соответственно, для управления 

подобными культурными мероприя-

тиями необходимы программные ре-

шения, которые автоматизируют 

процессы, связанные с организацией 

выставок, концертов, мастер-клас-

сов и т. д. Известны АИС, поддержи-

вающие обмен данных с другими 

программными продуктами через 

API-сервисы, что формирует единое 

информационное пространство для 

организаций в сфере культуры. Кро-

ме того, во многих регионах нашей 

страны активно функционирует 

АИС «ИМЦ: Управление культу-

ры», формирующая банк пользова-

тельских электронных сервисов для 

доступа к информации об историко-

культурных, национально-культур-

ных объектах, различных мероприя-

тиях и услугах; предоставляющая 

возможности для аналитико-синте-

тической обработки материала для 

оценки всех предоставляемых учре-

ждениями культуры сервисов и т. д. 

[6]. 

Достаточно популярна система 

«БАРС. Мониторинг – Культура», 

которая предоставляет данные для 

оценки и анализа культурных меро-

приятий.  Инструмент помогает со-

бирать, обрабатывать и визуализи-

ровать данные, что облегчает управ-

ление проектами и оптимизацию 

бюджетов в государственных и му-

ниципальных учреждениях. 

Отмеченные выше ИТ-системы 

управления культурными мероприя-

тиями в муниципальных учрежде-

ниях регламентируются Распоряже-

нием Правительства РФ от 11.12. 

2023 г. № 3550-р «Об утверждении 

стратегического направления в об-

ласти цифровой трансформации от-

расли культуры Российской Федера-

ции на период до 2030 года». В до-

кументе определены основные пози-

ции для разработки и внедрения об-

щей государственной системы по 

цифровизации культурных учрежде-

ний.  

Безусловно, большая работа в 

цифровизации культурной сферы за-

ключается и в создании интерактив-

ных мультимедийных проектов. Со-

временные технологии дают воз-

можность создавать виртуальные 

экскурсии, онлайн-выставки и обра-

зовательные программы, расширяя 

аудиторию и повышая интерес к 

культуре региона [2]. Многие музеи 

республики организуют виртуаль-

ные туры, в частности АУК РБ «На-

циональный музей Республики Бу-

рятия» презентовал интересные 3D-

туры на своем официальном сайте 

«Тайны Селенгинского острога», 

«Мистерия», «Серебряные небеса», 

«Сокровища буддийского искус-

ства. Новые грани» и т. п.  

Кроме того, уникальный тур 

«Буддийская мандала Гунриг», ко-

торый находится в мультимедийной 

зоне Музея истории Бурятии им.  

М. Н. Хангалова, появился благо-

даря коллаборации музейных работ-

ников и молодых дизайнеров и IT-

специалистов Бурятии.  
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Внедрение ИТ в театральную и 

концертную деятельность позволи-

ло создание виртуальных концертов 

и онлайн-спектаклей. Государствен-

ный Бурятский академический театр 

драмы на сайте опубликовал он-

лайн-спектакли «Улейские девуш-

ки», «Полет. Бильчирская история», 

«Наадан. Игрок» и другие, всего 17 

спектаклей. Бурятская государ-

ственная филармония на настоящий 

момент имеет в активе онлайн-

трансляцию «Этно-рок оперу “Баль-

жан хатан”». 

Таким образом, цифровая обра-

ботка и хранение культурного нас-

ледия способствуют сохранению 

уникального исторического матери-

ала и облегчают доступ исследова-

телей и общественности к ресурсам. 

Информационные технологии повы-

шают эффективность управления 

учреждениями культуры, улучшают 

качество предоставляемых услуг, 

расширяют формы взаимодействия 

с населением и привлекают новых 

посетителей, тем самым и популяри-

зируя культурное наследие региона. 
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COMPETENCE MODEL OF THE CHOIR DIRECTOR 

The article considers the choir director’s competence model as a set of professional 
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В русле современных тенденций 
развития нашего общества одним из 
ключевых направлений является со-
хранение духовно-нравственных 
ценностей, носителем которых все-
гда было и есть хоровое искусство. 
В настоящее время наблюдается воз-
росший интерес к хоровому пению, 
как среди профессионалов, так и в 
любительской среде, что связано с 

осознанием ценности этого жанра и 
его многогранного влияния на лич-
ность. Объективно растет потреб-
ность в кадрах данной квалифика-
ции, но, к сожалению, уровень про-
фессиональной подготовки буду-
щих хормейстеров не всегда соот-
ветствует запросам общества. Рас-
полагая богатейшим многовековым 
наследием русской хоровой школы, 
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а также образовательными методи-
ками и технологиями, мы имеем 
весьма существенные проблемы в 
подготовке высококвалифицирован-
ных дирижеров хора.  

Распад СССР повлек за собой 

негативные тенденции в развитии 

хорового искусства, что постепенно 

привело к снижению интереса обще-

ства к этому виду исполнительства и 

престижу профессии хормейстера, в 

частности.  Комплекс взаимосвязан-

ных причин, начиная от непривлека-

тельных социокультурных стерео-

типов и кончая экономическими ре-

алиями, объясняет значительное ос-

лабление интереса к данной специа-

лизации. Этот вид творчества стал 

восприниматься как консерватив-

ный, малодинамичный и непривле-

кательный для талантливой моло-

дежи. 

В настоящее время отмечается 

рост спроса на специалистов дан-

ного профиля, что обусловлено зна-

чимой ролью хормейстеров в сохра-

нении духовно-нравственных и 

культурных традиций, образова-

тельной среды, религиозной практи-

ки и общественной жизни. 
Деятельность дирижера хора 

включает в себя многосторонние за-
дачи, такие как организация и пла-
нирование репетиций, интерпрета-
ция сочинения, контроль качества 
звучания, выбор продуктивных 
форм и методов репетиционной ра-
боты, развитие вокально-слуховых 
навыков у певцов хора и мн. др. Та-
кая многоуровневая деятельность 
осуществляется в ситуации противо-
речия, возникающего между процес-

сом управления и творчества, разу-
мом, контролирующим и направля-
ющим творческий процесс, и эмоци-
ональной деятельностью [7, с. 4.] 

Для решения этих задач дири-
жер должен обладать весьма широ-
ким комплексом компетенций, а 
также значимыми психолого-педа-
гогическими и личностными каче-
ствами, позволяющими эффективно 
действовать и добиваться требуе-
мого результата.  

К ним относятся: 
Музыкальные и творческие спо-

собности:  
– слух, голос, память, чувство

ритма, музыкальность, чувство му-
зыкальной формы и ансамбля, инто-
национная чуткость и пр.; 

– воображение, быстрая реак-
ция, темперамент, артистизм. 

Универсальные компетенции: 
– общекультурные (ценности и

традиции национальной культуры и 
пр.); 

– интеллектуальные (владение
культурой мышления, методами 
обобщения и анализа информации и 
пр.); 

– субъективные (возможности
постановки целей и выбора путей ее 
достижения, работы в команде 
и т. п.)  [4, c. 4]. 

Профессиональные компетен-
ции: 

– музыкально-теоретическая
подготовка; 

– дирижерская техника;
– вокальная подготовка и владе-

ние вокально-хоровыми технологи-
ями; 

– наличие высокой исполнитель-
ской культуры (культура звука, 
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творческое отношение к интерпре-
тации и т. п.);  

– фортепианная подготовка;
– музыкальная и общекультур-

ная эрудиция. 
В основу специальных профес-

сиональных компетенций заложены 
также сложносоставные личност-
ные качества: 

– ярко выраженная эмоцио-
нально-волевая сфера; 

– коммуникабельность;
– профессионально-адаптацион-

ная мобильность; 
– способность к самообучению

и самореализации; 
– физическое и нравственное

здоровье. 
«В профессиональном мастер-

стве дирижера-хормейстера суще-
ственную роль играют нравствен-
ные качества, так как они во многом 
определяют направленность репер-
туарной политики, общий облик его 
как представителя и пропагандиста 
хорового искусства» [7, с. 11]. 

Эмоционально-волевая сфера – 
ядро личностных качеств дирижера, 
необходимых для успешной профес-
сиональной деятельности. Волевой 
темперамент руководителя должен 
быть значительно большим, чем у 
рядового певца. Из человека «нико-
гда не выйдет дирижера, если он не 
обладает внутренней экзальтацией, 
если нет в нем испепеляющего огня 
и магнетической силы… Ваши 
мысли, ваше восприятие мира дол-
жны исходить от вас с такой силой, 
которая заставила бы оркестр одно-
временно с вами переживать те же 
желания и страсти, чтобы музы-
канты не могли не выразить их в 

своем исполнении. Вы должны заме-
нить их волю своею» [2, с. 441].  

Эмоционально-волевая сфера 
дирижера-хормейстера предпола-
гает наличие следующих качеств: 

– целеустремленность – способ-
ность подчинить свои действия по-
ставленным целям, умение опреде-
лить оптимальные пути, средства и 
способы достижения цели; 

– настойчивость – способности
к длительному рабочему напряже-
нию на пути достижения цели и 
находит выражение в стойкости при 
неудачах; 

– самостоятельность проявля-
ется в опоре на собственный ум, зна-
ния, интуицию при выработке реше-
ния, что порождает чувство уверен-
ности в своих силах; 

– выдержка – умение владеть
собой, справляться с противодей-
ствием, исходящим от хора. Полная 
власть над самим собой позволяет 
дирижеру подчинить себе других.   

Эти качества проявляются в 
умении принимать волевые реше-
ния, осуществлять энергетически 
положительное воздействие на кол-
лектив, управлять и заражать его 
своей деятельностью, но при этом 
нужно помнить, что эмоции могут 
дезорганизовать исполнительскую 
деятельность, если не соответст-
вуют создаваемому художествен-
ному образу, целям исполнения или 
задачам вокально-хоровой работы.  

Специфика деятельности дири-

жера заключается в сочетании ис-

полнительских, преподавательских 

и воспитательных функций, что тре-

бует глубокого педагогического 

влияние на творческий коллектив в 

https://cdo.vsgik.ru/course/modedit.php?update=10736&return=1#_ftn2
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целом и на каждого его участника 

индивидуально. Суметь создать 

творческую атмосферу, установить 

контакты с каждым певцом и кол-

лективом в целом может только та-

лантливый руководитель с тонким 

педагогическим чутьем. 

Психолого-педагогические спо-

собности классифицируются на сле-

дующие виды: 
– дидактический – умение объ-

яснять, показывать, обучать, т. е. пе-
редавать знания и навыки; 

– прогностический – предви-де-
ние результатов работы; 

– перцептивный – способность к
восприятию и пониманию психоло-
гии, как отдельных певцов, так и 
всего хора, связь без слов; 

– экспрессивный – способность к
эмоциональной заразительности, яр-
кости и направленности эмоций, 
умение активизировать воображе-
ние и фантазию исполнителей, вла-
дение интонационной палитрой ре-
чи и выразительной пластикой рук; 

– коммуникативный – способ-
ность к общению и плодотворному 
сотрудничеству; 

– суггестивный оказывает воле-
вое воздействие, умение требовать и 
добиваться нужного результата; 

– адаптивный – умение сложное
сделать простым, а также гибко и 
быстро реагировать на изменяющи-
еся условия и ситуации; 

– гностический – способности к
изучению и исследованию педагоги-
ческих объектов и процессов [3, 
с. 22]. 

«В современном социуме роль 
руководителя творческого (хоро-
вого) коллектива выходит далеко за 

рамки осуществления только обра-
зовательных функций. Работа с 
творческим коллективом обязывает 
руководителя к проведению широ-
кой просветительской работы с 
участниками коллектива, к воспита-
нию образованной и культурной 
личности каждого певца, к форми-
рованию кругозора и художествен-
ного вкуса» [1, с. 13]. 

Управленческий компонент дея-
тельности дирижера-хормейстера 
заключает в себя задачи, связанные 
с созданием коллектива, организа-
цией репетиционного процесса и 
подготовкой к концертным выступ-
лениям, что предполагает владение 
следующими компетенциями: 

– способность к художествен-

ному руководству хоровыми кол-

лективами, которая заключается в 

умении выстраивать репертуарную 

стратегию коллектива и формиро-

вать его творческое кредо;  

– владение организационными

умениями и навыками, направлен-

ными на создание благоприятного 

микроклимата в коллективе и со-

блюдение хористами своих профес-

сиональных обязанностей; 

– знание стратегических основ

развития творческого коллектива, 

фундаментом которых выступает 

ярко выраженное художественное 

мышление руководителя, сформи-

рованный высокий уровень музы-

кального вкуса, воля и др. [5, с. 2]; 

– способность к планированию и

прогнозированию репетиционно-

творческого процесса в динамике по 

принципу «от общего – к частному» 
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и «от частного – к общему» в зави-

симости от этапа освоения парти-

туры и его результатов; 
– владение и правильный выбор

репетиционных алгоритмов в про-
цессе контроля и корректировки 
звучания, учитывая технические и 
исполнительские возможности кол-
лектива в данный момент; 

– способность управлять коллек-
тивным вниманием [6]. 

В процессе профессионального 
обучения дирижеров хора домини-
рует исполнительская сторона дея-
тельности, которая не всегда явля-
ется определяющей.  Деятельность 
дирижера многофункциональна: он 
выполняет функции исполнителя, 
педагога, руководителя хорового 
коллектива, причем каждая из этих 
сторон требует комплекса соответ-
ствующих способностей, знаний, 
умений и навыков.   

Соотношение исполнительско-
го, педагогического, коммуникатив-
ного и исследовательского компо-
нентов деятельности может варьи-
роваться в зависимости от необхо-
димости решения тех или иных за-
дач. Однако все эти направления не 

могут осуществляться автономно 
друг от друга, и качество конечного 
музыкально-исполнительского ре-
зультата зависит от того, насколько 
все эти стороны комплексно взаимо-
действуют.  

Таким образом, дирижер хора, 
занимаясь многоуровневой деятель-
ностью, должен обладать довольно 
широким спектром профессиональ-
ных компетенций и личностных ка-
честв, которые присутствуют не у 
всех выпускников этой специализа-
ции. Для соответствия уровня требу-
емых компетенций выпускаемым 
кадрам необходимо в первую оче-
редь разработать комплексные ме-
ры, направленные на развитие не 
только исполнительских навыков, 
но и художественно-коммуникатив-
ных, организационно-планирую-
щих, а также профессионально зна-
чимых личностных качеств. От 
уровня компетентностной сформи-
рованности будущего руководителя 
хорового коллектива зависит его 
востребованность и успешность на 
рынке труда. 
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Езова Светлана Андреевна 

ИНТЕГРАЦИЯ ЭТИКЕТА И НЕТИКЕТА  

В УЧЕБНОМ ПРОЦЕССЕ БУДУЩИХ БИБЛИОТЕКАРЕЙ 

В статье рассмотрены некоторые общие особенности этикета и нетикета, рас-

крыты вопросы осознания/не осознания значимости этикета и нетикета студен-

тами, проявления/непроявления ими ответственного отношения к его развитию у 

себя посредством прямоугольной декартовой системы координат. Акцентируется 

внимание на терминологическом уточнении понятий этикета, нетикета в интел-

лект-картах, позволивших структурировать и визуализировать их элементы. Ин-

теграция, т. е. объединение понятий этикета, нетикета в их изучении, позволяет 

углубить осознание студентами их значимости в традиционной и виртуальной 

коммуникации, и надеемся повысить их ответственность в овладении ими. 

Ключевые слова: этикет, нетикет, уважение, осознание, ответственность, ин-

теллект-карты, прямоугольная декартова системы координат. 
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Ezova Svetlana Andreevna 

INTEGRATION OF ETIQUETTE AND NETIQUETTE IN 

THE EDUCATIONAL PROCESS OF FUTURE LIBRARIANS 

The article has considered some common features of etiquette and netiquette, ex-

plored students’ awareness/lack of awareness of their importance, showing/not showing 

their responsible attitude to developing them with the use of the Cartesian coordinate 

system. The article focuses on the terminological clarification of the notions of etiquette 

and netiquette in the mind maps, which allow to structure and visualize their elements. 

Integration, or the unification of the notions of etiquette and netiquette in their study, 

deepens the students’ understanding of their importance in traditional and virtual com-

munication and, hopefully, increases the responsibility for mastering them. 

Keywords: etiquette, netiquette, respect, awareness, responsibility, mind maps, 

Cartesian coordinate system.  

Этикет и нетикет функциони-

руют в различных сферах библио-

течной коммуникации, в традицион-

ной и виртуальной, что составляет 

их принципиальное различие. Од-

нако между ними есть и фундамен-

тальное сходство. Не зависимо от их 

специфики, главное требование к их 

нормативной базе является соблю-

дение принципа уважения к парт-
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неру по взаимодействию, а также 

других базовых этических принци-

пов. 

В научной литературе встреча-

ется мнение, что для всех типов се-

тевой коммуникации требуется со-

блюдение принципа вежливости [1]. 

Однако вежливость, по мнению 

многих специалистов, трактуется в 

ряде словарей как умение тактично, 

доброжелательно коммунициро-

вать, что является внешней формой 

взаимодействия партнеров в отли-

чие от уважения как проявления к 

партнеру отношения. 

Уважение (с лат. respectus), т. е. 

внимание; уважать другого – значит 

признавать его границы, его права. 

Через этикет человек транслирует, 

демонстрирует свое отношение к 

другому. Сфера отношений – это 

нравственная составляющая про-

фессиональной этики. Таким обра-

зом, через этикет можно влиять на 

нравственное поведение личности. 
Проявление уважения к собесед-

нику в библиотеке происходит: 1) 
через внимание к нему, как к лично-
сти, принятие его таким, каков он 
есть и 2) через соблюдение его прав 
как пользователя библиотеки на тра-
диционное и онлайн-обслуживание. 

Сетевой, цифровой этикет (англ. 
netiquette, net – сеть, etiquette – эти-
кет) трактуется как свод правил, ре-
гулирующий уважительное отноше-
ние в виртуальном пространстве, в 
частности, через электронную по-
чту, мессенджеры, соцсети, ви-
деоконференции и т. д. [2]. 

Цифровой этикет используется и 
в офлайне, например, обращение к 

гаджету при встрече, на мероприя-
тии. 

Указом Президента Российской 
Федерации от 10 октября 2019 г. 
№ 400 «О развитии искусственного 
интеллекта в Российской Федера-
ции» утверждена Национальная 
стратегия развития искусственного 
интеллекта в Российской Федерации 
до 2030 г. В Российской Федерации 
уже функционирует несколько ко-
дексов этики в сфере искусствен-
ного интеллекта, нейросетей. В 
«Этическом кодексе нейросетевой 
эпохи» выделены разделы: 1. Общие 
этические принципы. 2. Этические 
стандарты разработки нейросетей.  
3. Этические требования к использо-
ванию нейросетей. 4. Применение 
нейросетей в различных сферах. 5. 
Влияние нейросетей на общество. 

Документ «Кодекс этики искус-
ственного интеллекта» разработан в 
2021 г. на площадке Альянса в сфере 
искусственного интеллекта сов-
местно с Аналитическим центром 
при Правительстве Российской Фе-
дерации, Минэкономразвития Рос-
сии и активном участии Высшей 
школы экономики, представителей 
академического и бизнес-сообщес-
тва. 

Университеты Российской Фе-
дерации проявляют инициативу в 
разработке этических кодексов ис-
пользования искусственного интел-
лекта. Искусственный интеллект 
широко используется в различных 
сферах библиотечного дела. Свиде-
тельством этого утверждения может 
служить Библиографический кон-
гресс, который состоялся в Нацио-
нальной библиотеке Республике 
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Саха (Якутия) в связи с ее столетием 
[3]. 

Генеральный директор Россий-

ской государственной библиотеки 

В. Дуда на конференции LIBKOM-

2024 г. высказал мнение о сложно-

стях в создании нормативной базы 

для работы с искусственным интел-

лектом. Он считает, что «должен 

быть подготовлен серьезный этиче-

ский кодекс для работы с искус-

ственным интеллектом, причем 

очень прагматичный» [4]. 
В вузах культуры, в библиотеках 

обобщается опыт обучения студен-
тов, специалистов этикету и нети-
кету. Интересный опыт использова-
ния методических кейсов по работе 
с нейросетью отражен в печати Об-
ластной юношеской библиотеки 
им. И. П. Уткина. 

В научной библиотеке Томского 
государственного университета ис-
пользуются разработанные сотруд-
никами чек-листы по цифровому 
этикету: правила общения по ви-
деосвязи, правила деловой пере-
писки, цифровой этикет и др. Биб-
лиотеками Москвы и других горо-
дов проводятся лекции, беседы, 
уроки для пользователей библиотек 
о цифровом этикете. 

В учебном процессе во ВСГИК 
на кафедре «Библиотечно-информа-
ционные ресурсы» для бакалавров и 
магистрантов очного и заочного от-
делений в целях обучения професси-
ональной этике, делового этикета (в 
онлайновой и оффлайновой среде) 
проводятся мастер-классы, исследо-
вания, используются тесты, кейсы, 
интеллект-карты и другие методы 
[5]. 

Основываясь на идеях выдаю-
щихся психологов З. Фрейда, А. Ад-
лера, В. Франкла, Э. Перлза и дру-
гих, главными составляющими в 
жизнедеятельности человека явля-
ются осознание и ответственность. 
Этим обусловлено включение дан-
ных способностей в арсенал форми-
руемых и развиваемых у будущих 
специалистов библиотечного дела. 
Углубить представление студентов 
об их тесной взаимосвязи помогает 
прямоугольная декартова система 
координат. Далее охарактеризуем 
гипотетическое поведение студен-
тов в каждой четверти в зависимо-
сти от их осознания/неосознания 
роли этикета в своей жизни и прояв-
ления/непрояв-ления ответствен-
ного отношения к развитию своей 
этикетной компетенции. 

В первой четверти располага-
ются студенты, осознающие значи-
мость норм этикета в своей жизни и 
ответственно относящиеся к разви-
тию своей этикетной компетенции. 

Во второй четверти у студентов 
наблюдается низкий уровень осо-
знания роли этикетных норм в своей 
жизнедеятельности, при этом у них 
может наблюдаться чувство ответ-
ственности к восприятию возраста-
ющей роли искусственного интел-
лекта, нейросетей и, соответственно, 
цифрового этикета. 

В третьей четверти пребывают 

студенты, не осознающие роль эти-

кета, нетикета в своей жизни и, как 

следствие, они безответственно от-

носятся к их повышению. 

В четвертой четверти у студен-

тов наблюдается осознание роли 

этикета, нетикета в своей жизни, но 
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тормозом в их развитии, формирова-

нии является безответственное от-

ношение к работе над их повыше-

нием. 

Таким образом, прямоугольная 

декартова система координат помо-

гает осознать роль этикета в жизне-

деятельности человека и в своей 

жизни и понять, что только ответ-

ственное отношение к их развитию – 

путь формирования квалифициро-

ванного специалиста. 

По результатам ряда исследова-

ний, проводимых на протяжении по-

следних 4-х лет студентами бакалав-

рами ВСГИК по проблемам профес-

сиональной этики, выявлены при-

чины, по которым происходит несо-

блюдение рядом сотрудников биб-

лиотек этикетных норм. У ряда биб-

лиотекарей сложилось мнение, что 

раз «Кодекс этики российского биб-

лиотекаря» принят давно (2011 г.), к 

тому же он носит рекомендательный 

характер, то и соблюдать его не обя-

зательно. Наблюдается отсутствие 

осознания того, что его несоблюде-

ние негативно сказывается на отно-

шении пользователей к библиотека-

рям, на их репутации. Некоторые 

библиотекари осознают, что допус-

кают этические нарушения (бывают 

грубы, невнимательны к пользовате-

лям, неэффективны в обслуживании 

и т. д.), но поскольку это сходит им 

с рук, не стремятся к совершенство-

ванию, т. е. безответственно отно-

сятся к изучению норм библиотеч-

ной этики, правил поведения, к раз-

витию своей культуры общения 

и т. д. 

Ориентируясь на результаты ис-

следований студентов об их пред-

ставлениях об этикете и нетикете, 

было апробировано использование в 

учебном процессе интеллект-карт 

«Этикет» (рис. 1) и «Цифровой эти-

кет» (рис. 2). 

Интеграция знаний о видах эти-

кета, представление их в разных 

контекстах (традиционной и вирту-

альной коммуникациях), как пока-

зывает опыт преподавания с исполь-

зованием интеллект-карт, способ-

ствует их активному осознанию сту-

дентами в сравнении, во взаимо-

связи основных элементов данных 

понятий. Их структурирование и ви-

зуализация, в отличие от традицион-

ного описательного изложения ма-

териала о видах этикета, побуждает 

студентов более заинтересованно и 

ответственно относиться к усвое-

нию теоретического материала. Та-

ким образом, внутрипредметная ин-

теграция в преподавании позволяет 

увидеть общее и особенное в этих 

этических категориях. 
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Приложения 

Рис. 1. Интеллект-карта «Этикет» 
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Рис. 2. Интеллект-карта «Цифровой этикет» 
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Изучение иностранных языков 

(ИЯ) в образовательных учреждени-

ях как страны в целом, так и в от-

дельно взятом регионе нацелено на 

формирование у обучающихся объ-

ективной картины мира и развития 

коммуникативных умений вести ди-

алог на основе эффективного взаи-

модействия и взаимопонимания с 

представителями разных культур. 

Являясь обязательной дисциплиной 

учебных планов основных образова-

тельных программ средних, средних 

профессиональных и высших учеб-

ных заведений, ИЯ формируют по-

ликультурную личность выпускни-

ка, обладающего необходимым на-

бором компетенций и способного 

интегрироваться в глобальное сооб-

щество.  

Особая роль отводится школь-

ному образованию, поскольку имен-

но школа должна обеспечить базо-

вый уровень овладения ИЯ, т. е. за-

ложить основы иноязычной комму-

никативной компетенции – способ-

ности и готовности общаться в ре-

шении возникающих коммуникатив-

ных задач. К сожалению, довольно 

часто мы наблюдаем низкий уровень 

базовой языковой подготовки перво-

курсников –  выпускников средних 

школ, что во многом объясняется от-

сутствием системы знаний по пред-

мету, вызванной многими факто-

рами: использованием неэффектив-

ных методов преподавания, недоста-

точным уровнем профессиональной 

компетенции учителей, отсутствием 

мотивации у обучающихся, сниже-

нием их когнитивных способностей 

и т. д. Усугубит положение дел но-

вый приказ Министерства просве-

щения Российской Федерации, на-

ходящийся пока в стадии обсужде-

ния, о сокращении изучения ИЯ до 

двух часов в неделю в 5–7-х классах 

средних школ с 2026/2027  учебного 

года, что уменьшает общее количе-

ство часов на 102 часа (с 510 до 408 

часов) в 5–9-х классах. Согласно по-

яснительной записке, данное новше-

ство вводится с целью оптимизации 

нагрузки и рационального перерас-

пределения учебного времени и сба-

лансированности учебных планов 

[1]. Однако, согласно наблюдениям, 

именно в этот период у школьников 

наблюдается наиболее высокий уро-

вень заинтересованности в пред-

мете, когда формируются основы 

языковой компетенции. Учащиеся 

младших классов активно начинают 

осваивать азы ИЯ с чтения, изучения 

ключевых грамматических правил, 

расширяют вокабуляр для грамот-

ного выражения своих мыслей по-

средством основных видов речевой 

деятельности, знакомятся с культу-

рой изучаемых языков. Неукомплек-

тованность штата средних школ учи-

телями ИЯ в некоторых населенных 

пунктах, особенно в сельских посе-

лениях, также влияет на сложившу-

юся языковую ситуацию. Следова-

тельно, общий практический курс 

ИЯ в неязыковом вузе педагоги вы-

нуждены начинать с алфавита и пра-

вил чтения и словесного ударения, 

изучения элементарных основ грам-

матики, расширения словарного за-

паса, чтобы повысить базовый уро-

вень овладения ИЯ.  
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В последние десятилетия в Рес-
публике Бурятия наблюдается суще-
ственное увеличение числа школь-
ников и студентов, изучающих ан-
глийский язык по сравнению с дру-
гими, ИЯ − немецким и француз-
ским. Это неудивительно, поскольку 
национально-англоязычный билинг-
визм стал реалией и нашей страны. 
Знание родного языка, так и знание 
английского, обладающего более 
широким коммуникативным спек-
тром и статусом linqua franca, стано-
вится все более необходимым. Что 
касается изучения немецкого и 
французского языков в образова-
тельных учреждениях Республики 
Бурятия, то, к сожалению, языковая 
ситуация не внушает оптимизма. 
Так, согласно статистическим дан-
ным Министерства образования и 
науки Республики Бурятия в 2021 г. 
в г. Улан-Удэ английский как первый 
иностранный изучали 55,799 уча-
щихся, тогда как немецкий всего 293 
чел. [2]. Внедрение в учебные планы 
второго иностранного языка в каче-
стве обязательного в связи с введе-
нием федеральных государственных 
образовательных стандартов нового 
поколения в средних школах позво-
лило существенно увеличить коли-
чество детей в Улан-Удэ, изучавших, 
например, немецкий в качестве вто-
рого иностранного языка до 4855  
чел., 2117 чел. выбрали француз-
ский, а 2256 – китайский [2]. Однако 
уже в 2022–2023 гг. второй ИЯ в 
школах региона стал предметом по 
выбору, что привело к сокращению 
количества изучающих ИЯ, и явля-
ется свидетельством непоследова-
тельной языковой политики в целом 

по стране. В высших учебных заве-
дениях Республики Бурятия наблю-
дается тоже далеко не радужная кар-
тина. Уменьшение контрольных 
цифр приема на языковые направле-
ния подготовки по европейским язы-
кам в Бурятском государственном 
университете, повсеместное сниже-
ние спроса на учителей с немецким 
и французским и, соответственно, 
проблемы с учебной нагрузкой у ра-
ботающих педагогов ввиду сменив-
шихся приоритетов – следствие сло-
жившегося положения дел в реги-
оне. 

Вместе с тем, увеличивается 
число школьников, выбравших ЕГЭ 
по английскому языку, например, в 
2024/2025 учебном году таких было 
272 человека [3], что говорит об осо-
знанности профессионального само-
определения выпускников средних 
школ республики. Радует тот факт, 
что также неуклонно возрастает ко-
личество школьников, участвующих 
в школьных, муниципальных, реги-
ональных олимпиадах по англий-
скому языку. Развитию олимпиад-
ного движения способствует регио-
нальный центр выявления, под-
держки, развития способностей и та-
лантов у детей и молодежи «Асто-
риум». Реализация интенсивных 
языковых образовательных про-
грамм по английскому языку стала 
возможной благодаря националь-
ному проекту «Образование». Толь-
ко в региональном этапе Всероссий-
ской олимпиады в феврале 2026 г. на 
базе «Асториума» участвовало 65 
чел. – победителей школьного и му-
ниципального этапов. Основной це-
лью подготовки школьников 9–11-х 
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классов средних общеобразователь-
ных школ г. Улан-Удэ и районов Рес-
публики Бурятия, обладающих хоро-
шим уровнем владения английским 
языком и проявляющих особый ин-
терес к его углубленному изучению, 
является системная подготовка по 
развитию необходимых коммуника-
тивных навыков и умений. В ходе 
насыщенных практических занятий 
старшеклассникам представляется 
отличная возможность овладеть 
стратегиями по выполнению зада-
ний повышенного уровня сложности 
по всем видам речевой деятельно-
сти: чтению, аудированию, письму и 
говорению, а также познакомиться с 
критериями их оценивания. Кроме 
того, учащиеся получают возмож-
ность значительно углубить свои 
знания по грамматике английского 
языка, расширить свой вокабуляр в 
процессе работы над аутентичными 
материалами. Особое внимание во 
время обучения − разделам «Говоре-
ние» (Speaking), эффективной ра-
боте в факт-файлами и построении 
речевого поведения в рамках моно-
лога и диалога, и (Writing) «Пись-
мо». Учащиеся знакомятся с требо-
ваниями и стратегиями по решению 
коммуникативных задач, организа-
ции и языковому оформлению речи, 
содержательной составляющей от-
дельных вариантов заданий, вклю-
чая просмотр аутентичных видео, 
репродукций оригинальных англо-
язычных документов, а также с раз-
личными форматами письменных 
заданий творческого характера 
(эссе, рецензий, отчетов, коротких 
рассказов, рекламных сообщений, 

предложений и др.). Развитию соци-
окультурной компетенции обучае-
мых способствует выполнение те-
стовых заданий по страноведению 
англоязычных стран – Великобрита-
нии, США, Канады. Особое внима-
ние на занятиях уделяется навыкам 
публичной речи с акцентом на со-
держательность суждений, логику и 
аргументацию, что немаловажно для 
результативного выполнения как 
устных, так и письменных коммуни-
кативных заданий.  

Следует отметить, что в Респуб-

лике Бурятия, особенно в последние 

годы, популярным для изучения ста-

новится монгольский язык. Так, I 

форум ректоров ведущих вузов Рос-

сии и Монголии в июле 2025 г., со-

стоявшийся в Улан-Удэ, был значи-

мым для продвижения монгольского 

языка. В рамках форума были под-

писаны двусторонние договоры, 

направленные на расширение и уг-

лубление взаимных контактов в об-

ласти образования и науки, включая 

реализацию образовательных про-

грамм по монгольскому языку. На 

базе созданного сертифицирован-

ного Центра монгольского языка и 

культуры, пока единственного в Рос-

сии, можно сдать международный 

экзамен TOMFL (Test of Mongolian 

as a Foreign Language). Как было от-

мечено на форуме, монгольский 

язык – стратегически важный во-

сточный язык региона, необходимый 

для развития сотрудничества между 

Россией и Монголией. Региональ-

ные вузы стремятся к расширению и 

углублению контактов с монголь-
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скими образовательными и науч-

ными учреждениями, реализуя гума-

нитарные и культурные инициа-

тивы,  совместные проекты, включая 

грантовые на изучение монгольского 

и русского как иностранного, прове-

дение международных научно-прак-

тических конференций, круглых сто-

лов и выставок и др. Географическая 

близость, наличие востребованных 

программ, опыт сотрудничества, 

включая увеличение квот на обуче-

ние монгольских студентов, созда-

ние международного кампуса, ассо-

циаций выпускников региональных 

вузов, проживающих в Монголии, 

составляют потенциал образова-

тельных учреждений высшего обра-

зования Бурятии в плане развития. 

Кроме монгольского, в респуб-

лике становятся востребованными 

восточные языки − китайский, ко-

рейский и японский. Их популяриза-

ции способствует Восточный фа-

культет Бурятского государствен-

ного университета, осуществляю-

щий языковую подготовку языкове-

дов − знатоков восточных языков. 

Владение, например, китайским, 

безусловно, открывает возможности 

для эффективного взаимодействия 

между Россией и Китайской Народ-

ной Республикой, что особенно ак-

туально для укрепления добрососед-

ских связей и реализации новых пер-

спектив в экономике, туризме, обра-

зовании и культуре. 

Происходящие в регионе про-

цессы свидетельствуют о важности 

языкового образования, расширении  

международного пространства, что 

проявляется в проведении междуна-

родных научно-практических кон-

ференций,  реализации совместных 

образовательных, научных и творче-

ских проектов, повышении академи-

ческой мобильности педагогов и 

студентов, возможности повышения 

квалификации  на основе онлайн- и 

оффлайн-обучения в виде  методи-

ческих семинаров, мастер-классов, 

мобильных форумов по актуальным 

вопросам преподавания в высшей 

школе, в том числе организуемых 

региональным офисом английского 

языка (RELO) при Посольстве и 

Консульстве США в Российской Фе-

дерации для педагогов Бурятии и др. 

Если проанализировать тематику са-

мых последних курсов повышения 

квалификации, то интерес педагоги-

ческого сообщества региона сегодня 

– к освоению современных методов

интеграции искусственного интел-

лекта (Artificial Intelligence) в учеб-

ный процесс, изучению цифровых и 

мультимедийных технологий в дея-

тельности преподавателей ИЯ, мето-

дике подготовки к сдаче междуна-

родных экзаменов и др. 

Таким образом, языковое обра-

зование способствует не только раз-

витию личности обучаемого, форми-

рованию его иноязычной коммуни-

кативной компетенции, но и опреде-

ляет перспективы для дальнейшего 

роста в условиях конкурентности в 

мире передовых технологий. Вы-

зовы времени диктуют необходи-

мость принятия эффективных адми-

нистративных мер поддержания ста-

туса европейских языков в системе 

общего, среднего профессиональ-
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ного и высшего образования как в 

отдельно взятом регионе, так в мас-

штабах страны.  Понимая свою роль 

в деле повышения качества образо-

вания, педагоги ИЯ должны быть 

проводниками как знаний в удиви-

тельный мир языков и культур, внед-

ряя эффективные методики и техно-

логии в учебный процесс, так и жиз-

ненных смыслов и ценностей, опре-

деляющих поступательное развитие 

вперед. 
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В условиях цифровой трансфор-
мации культурных учреждений со-
временные библиотеки активно 
осваивают новые форматы комму-
никации с аудиторией. Научная биб-
лиотека ВСГИК, являясь важней-
шим информационно-культурным 
центром вуза, за последние 3 года 
продемонстрировала впечатляю-
щую динамику развития своего циф-
рового присутствия. Анализ дея-
тельности сообщества библиотеки 
«ВКонтакте» (https://vk.com/biblio-
club_vsgik) показывает, что за пе-
риод с 2023 по 2025 г. количество 
подписчиков увеличилось более чем 
в 2 раза – с 600 до 1410 человек, что 
свидетельствует о высокой востре-
бованности предлагаемого контента 
и эффективности выбранной страте-
гии [1].   

Цель статьи – систематизация 
опыта библиотеки в области цифро-
вых коммуникаций, анализ ключе-
вых проектов и форматов контента, 
а также разработка рекомендаций 
для дальнейшего развития. В каче-
стве методологической основы ис-
пользованы количественный анализ 
статистических данных сообщества, 
качественный контент-анализ пуб-
ликаций, сравнительное изучение 
динамики показателей за 3 года, а 
также визуализация структуры дея-
тельности в формате интеллект-
карты.  

Научная библиотека ВСГИК ре-
ализует многоплановую стратегию 

цифрового присутствия, включаю-
щую несколько ключевых направле-
ний: 

– информационно-библиогра-
фическое обслуживание: виртуаль-
ные справки, электронный каталог, 
методические материалы и др.;   

– просветительская деятель-
ность: научно-популярный контент, 
тематические подборки литературы, 
исторические справки;   

– культурно-массовая работа:
анонсы мероприятий, виртуальные 
выставки, творческие конкурсы, ак-
ции.  

За 3 года доля мультимедийного 
контента, особенно видеоматериа-
лов, выросла с 15 до 40 %. Основные 
категории контента и его структура 
представлены в таблице 1.  

Видеоматериалы, входящие в 
блог «Цифровой библиограф», стал 
одним из ключевых форматов биб-
лиотеки ВСГИК. За 3 года опубли-
ковано 127 видеоматериалов с 
устойчивым ростом среднего коли-
чества просмотров (табл. 2). 

На основании данных о про-
смотрах, представленных видеома-
териалов, мы выделили наиболее по-
пулярные форматы деятельности 
библиотеки в сообществе ВК: 

– экспертные обзоры (32 видео;
1200 просмотров в среднем);  

– виртуальные экскурсии (18 ви-
део; 1500 просмотров);  

– интервью с авторами (15 ви-
део; 1800 просмотров);  

https://vk.com/biblio-club_vsgik
https://vk.com/biblio-club_vsgik
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– мастер-классы (12 видео; 900

просмотров). 

Таблица 1. Основные категории контента и его структура 

Структура цифрового контента Аудитория сообщества 

Новостные публикации (35 %)  Студенты ВСГИК – 55 % 

Рекомендательные материалы (25 %)  Преподаватели и сотрудники – 25 %  

Событийный контент (20 %)  Выпускники – 10 %  

Образовательные материалы (15 %)  Профессиональное сообщество – 7 %  

Интерактивные форматы (5 %) Прочие пользователи – 3 %  

Гендерный состав: 68 % женщин, 

32 % мужчин   

Наиболее активная возрастная 

группа: 18–24 года (65 %) 

Таблица 2. Среднее количество просмотров 

Год Количество роликов и просмотров 

2022 28 видео (450 просмотров в среднем)  

2023 42 видео (650 просмотров)  

2024 57 видео (850 просмотров)  

По мере работы над видеокон-

тентом формируется опыт, и проис-

ходит эволюция качества – увеличи-

вается длительность роликов, внед-

ряются профессиональные заставки 

и субтитры, повышается уровень 

съемки и звукового сопровождения. 
На основе материалов видеоро-

ликов и презентаций разработана 
интеллект-карта, отражающая стру-
ктуру и стратегию деятельности со-
общества «ВКонтакте». Она ком-
плексно охватывает ключевые ас-
пекты работы: типы контента (но-
востной, информационный, образо-
вательный, развлекательный, афиши 
и реклама), целевую аудиторию 
(студенты, преподаватели, библио-
текари, исследователи), элементы 
визуального оформления (дизайн, 
аватар, инфографика, брендинг), ме-
ханизмы взаимодействия с аудито-
рией (обратная связь, вовлечение че-
рез конкурсы, квизы и челленджи), а 

также направления коллабораций (с 
библиотеками, сообществами и сту-
дентами в рамках совместных про-
ектов). 

Интеллект-карта, выступающая 
в качестве навигационного инстру-
мента для планирования контента и 
анализа эффективности коммуника-
ций, позволила провести детальный 
анализ ключевых проектов Науч-
нойбиблиотеки ВСГИК в сообще-
стве «ВКонтакте». Его основу соста-
вили данные статистики видеороли-
ков за 2023–2025 гг., на базе кото-
рых исследованы наиболее значи-
мые проекты (рис.1). 

Запущенный в 2022 г. проект 
«Журнальный столик» предназна-
чен знакомить аудиторию с новыми 
поступлениями периодических из-
даний фонда Научной библиотеки 
ВСГИК [2]. За время его реализации 
он набрал в общей сложности 3970 
просмотров (табл. 3). 
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Рис. 1. Интеллект-карта деятельности Научной библиотеки ВСГИК в сообще-

стве «Вконтакте» 

Таблица 3. Статистика по количеству просмотров видео-контента 

в блоке «Цифровой библиограф», 2023–2025 гг. 

Год Количество просмотров 

2023 1865 

2024 1137 

2025 968 

На фоне тенденции к сокраще-

нию просмотров в 2025 г. принято 

решение обновить формат работы. В 

дополнение к печатным изданиям 

мы начали активно освещать элек-

тронные журналы, входящие в под-

писку нашей библиотеки. 

В 2022 г. в рамках дисциплины 

«Библиотечная профессиология» 

стартовал проект «Предъяви миру 

другого…», посвященный жизни и 

деятельности видных российских 

библиотековедов. Инициатором вы-

ступила С. А. Езова. Задача проекта 

– представить ученых многогранно:

не только через профессиональные 

достижения, но и призму личной 

жизни, семейных отношений, увле-

чений [2]. Суммарно ролики 

набрали 1655 просмотров. Наиболь-

шую аудиторию привлек выпуск о 

Ю. Н. Столярове – 552 просмотра в 

2024 г. Хотя интерес к персоналиям 

остается устойчивым, популярность 



Вестник ВСГИК. 2026. № 1(37) 

120 

отдельных видео существенно раз-

личается.  
В сообществе «ВКонтакте» На-

учная библиотека ВСГИК реализует 
комплексную стратегию информа-
ционного сопровождения, формируя 
насыщенный новостной контент из 
разнообразных форматов. В сумме 
за 3 года количество просмотров со-
ставило 4530. В ленту регулярно 
включаются: анонсы и отчеты о ме-
роприятиях (конференциях, выстав-
ках, мастер-классах), сведения о по-
полнении фондов (книги, журналы, 
электронные ресурсы, реклама ЭБС 
– 197 просмотров за 2023 г.), слу-
жебные объявления (режим работы, 
правила пользования), тематические 
подборки литературы, новости биб-
лиотечной сферы, памятные публи-
кации к знаменательным датам (об-
зор книги «Республика Бурятия» – 
537 просмотров за 2023 г.), а также 
интерактивные элементы – опросы, 
викторины и конкурсы. 

Ключевые цели такого контента 
– не только оперативное информи-
рование аудитории о ресурсах и со-
бытиях библиотеки, но и повышение 
ее статуса как центра знаний и куль-
турного обмена. Не менее важны за-
дачи вовлечения подписчиков, сти-
мулирования посещений мероприя-
тий и использования фондов, разви-
тия диалога с читателями, продви-
жения электронных ресурсов и кон-
сультационных услуг. 

Статистические показатели под-
тверждают эффективность подхода: 
за 3-летний период суммарное число 
просмотров новостного контента до-
стигло 4179. Наибольший отклик 
получил ролик «Ватная сказка» 

(3100 просмотров в 2023 г.). Высо-
кой вовлеченностью также отлича-
ются обзоры выставок и анонсы ме-
роприятий, особенно в рамках се-
зонных и событийных кампаний. 

Научная библиотека активно со-
здает видеоматериал к различным 
конференциям, проходящим в вузе, 
для демонстрации на круглых сто-
лах, для ознакомления участников с 
трудами сотрудников нашего вуза. 
Чаще всего видеообзоры делаются к 
крупным мероприятиям ко Дню 
науки, к конференциям «Байкаль-
ские встречи», «Культурное про-
странство» и др., а также по персо-
налиям известных деятелей науки, в 
том числе вуза (юбиляров препода-
вателей), видеообзоры книг, издан-
ных издательством вуза и мн. др. 
Общее количество просмотров за 3 
года составило – 4188. Библиогра-
фический отдел Научной библио-
теки регулярно выпускают «Указа-
тели трудов преподавателей» пока-
затель просмотров за 3 года – 780. 
Также в блок «Цифровой библио-
граф» входит рекомендательный 
контент – 1470 просмотров. Отме-
тим наиболее популярные темы: «В 
помощь автору», «Как правильно 
осуществлять поиск необходимой 
литературы», «Библиографическое 
описание электронных и печатных 
ресурсов», «Что такое читательское 
требование». 

Согласно статистическим дан-
ным деятельности Научной библио-
теки ВСГИК в социальной сети 
«ВК», мы разработали сравнитель-
ные таблицы и графики роста ауди-
тории (табл. 4).   



Вестник ВСГИК. 2026. № 1(37) 

121 

За 3-летний период число про-

смотров видеоконтента выросло 

вдвое, что свидетельствует о высо-

кой востребованности образователь-

ных и рекомендательных материа-

лов у аудитории библиотеки (табл. 

5). 

Анализ статистических данных 

говорит о том, что лента сообщества 

научной библиотеки в «ВКонтакте» 

ежедневно обогащается новыми ма-

териалами – новостями, постами и 

рекламными роликами, что способ-

ствует формированию привычки у 

пользователей посещать страницу 

ежедневно (рис. 2).  

Таблица 4. Динамика публикаций и просмотров, 2023–2025 гг. 

Год Количество видео Среднее количество 

просмотров 

Всего просмотров 

2023 28 450 12600 

2024 42 650 27300 

2025 57 850 48450 

Таблица 5. Рейтинг проектов, 2023–2025 гг. 

Проект Всего просмотров Средний охват 

Новостной контент       4179 348 

Журнальный столик  3 770 290 

Видео к конференциям     1 632 408 

Проект «Предъяви миру...» 1 655 276 

Рекомендательный контент 1 470 210 

Рис. 2. Рост подписчиков сообщества, 2023–2025 гг. 

Реализация проектов библиоте-

кой благотворно влияет на динамику 

виртуальных посещений и приток 

новых подписчиков. Графически это 

отражается в виде линейной тенден-

ции с заметным ускорением: в пе-

риод 2023–2024 гг. показатели вы-

росли более чем вдвое (рис. 3). 
По результатам анализа видно, 

что сообщество Научной библио-
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теки ВСГИК представляет свои ин-
формационные продукты и услуги в 
цифровой среде в разных формах. 
Для того чтобы разместить видео в 
помощь автору, студенту или препо-
давателю, сотрудники делают под-

бор литературы и ГОСТов, необхо-
димых для той или иной темы, таким 
образом, появляются идеи для со-
здания оригинального контента в со-
циальных сетях [2]. 

Рис. 3. Распределение просмотров по типам контента, 2023–2025 гг. 

По итогам проведенного иссле-
дования разработаны рекомендации 
по развитию цифрового присут-
ствия:   

1. Диверсификация видеокон-
тента: внедрение коротких верти-
кальных видео (reels, shorts) для при-
влечения молодежи.   

2. Систематизация публикаций:

регулярный календарь контента с 

учетом академического и культур-

ного календаря.   

3. Усиление интерактивности:

проведение онлайн-викторин, опро-

сов, челленджей с призами.   

4. Коллаборации с известными

деятелями культуры: привлечение 

известных преподавателей, выпуск-

ников, культурных деятелей.   

5. Продвижение через другие

платформы: Telegram, Rutube для 

расширения аудитории.   

6. Анализ метрик: ежекварталь-

ный мониторинг статистики для 

корректировки стратегии.   

7. Обучение сотрудников: курсы

по видеопроизводству, SMM, копи-

райтингу. 

Цифровая трансформация Науч-

ной библиотеки ВСГИК является 

успешным примером адаптации тра-

диционного учреждения к современ-

ным медиареалиям. За 3 года биб-

лиотека не только увеличила ауди-

торию в 2 раза, но и сформировала 

устойчивую систему контент-произ-

водства, основанную на анализе дан-

ных и обратной связи с пользовате-

лями. Ключевыми факторами ус-

пеха стали: развитие видеонаправле-

ния как основного канала коммуни-

кации, системный подход к плани-

рованию и реализации проектов, 

гибкое взаимодействие с целевой 

новости

35%

рекомендации

25%

события

20%

образование

15%

интерактив

5%

ТИП КОНТЕНТА
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аудиторией через интерактивные 

форматы.   

Перспективы развития связаны с 

углублением аналитической работы, 

внедрением новых цифровых ин-

струментов и расширением сетевого 

сотрудничества. Опыт библиотеки 

ВСГИК может быть тиражирован в 

других образовательных и культур-

ных учреждениях, стремящихся к 

эффективному цифровому присут-

ствию. 
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